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TODA UNA BIBLIOTECA DE COHSULTA EH BH TOMO 


i (.‘ncrí^ia atómica hoy 
Kj^luradón tlel espacio 
^nquistando a Marte 
aÍKos del mundo 
eo^^rafía e historia 
jcesas (Icl año 
;liícación y cultura 
iH prariíles ciudades 
icremonto de población 
roíTresos de la ciencia 


belías artes y teatro 
literatura y filosofía 
personajes del momento 
los garandes hombres 
arqueología 

ingeniería, artiuitocto ra 
premios famosos 
turismo 

agricultura y ganadería 
industria y comercio 


deportes, olimpiadas 
producción mundial 
radío y televisión 
astronomía, geología 
tiempo y calendarios 
asuntos religiosos 
fuerzas armadas 
tablas de conversión 
datos curiosos 
y muchas cosas más 


i informaciones concisas, claras y actualizadas de este libro 
que reflejan el mundo de hoy^— no las hallará ni en las más 
itosas enciclopedias. Con razón ha sido adoptado como texto 
<iliar en escuelas y colegios de muchos países de América. 


TESOROS DE IHFORmACIOn ACTUALIZADA 

parado en Nueva York —sede de líis Naciones Unidas y cetUro mundial do 
^^maciones— viene ofreciendo un tesoro lic ílatos actualizados al público 
tioamericano, desde El profesión ai, el hombro de negocios, el cm pitia- 

el escritor, el estudiante, el maestro... lo consideran buy ayudante y coni’ 
ero indispensable. Usted hallará en el ías informaciones pirerisas que necesita 
iu trabajo, en sus estudios, er sus negocios, en sus lecturas y en ¿íu trato con 
is personaií cultas. Piduio a/ dialHhuidor o (/ au v^í-ttdedvf' dt- reviafít^. 


i ADOUIERA SU EJERIPLAR 

HOY iiiismo! 

ina pequeña inversión hoy lo mantendrá informado todo el año. 
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CORREO 
ARGENTINO 
CENTRAL(B) 


FRANQUEO PAGADO 
Concesión No. 5397 


TARIFA REDUCIDA 
Concesión No, 4094 


Srazonespara 
usarlos nuevos 
flexómetros 
Pb^ieriock 
de Stanley 



1. Bujaildci la perilla 

la cinta se tija ürttieitietite* 


2. Suliicndu la perilla la 
cinta retoma automá¬ 
tica i lien fe deniro de la 


3* Gancho para 

cinturdii en la parte 
trasera <te la caja. 


4. Cinta reciibíerta 
con Mylar^í' 
resiste desy^aste. 


V<IJaI 


5. Kl color 
amarillo IJ 
GiiaríHí’ fíii 
Ja lectura de las 
jj-radiiacioiies 


Iaireos hasta 3 
metros y 20 pies. 
Selección de gradúa 
cioiics: métricas: 
inétricas-ínalesas. 
ó inglesas. 

7, Ta'cil medida *Mnlcrior/' 
fVgrcgue la medida seña¬ 
lada en la caja. 


6, Gallillo ""Cero 

t'xacto*' pcrinife medi¬ 
das íiiteriia.s y exleriia.s. 


STANLEY 


% 


es su mano derecha 


Departamento liifcniacioital de Veiifas/rhe Stanley Works, 
New Hritaiii, Coiinectíciit 06050. 
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USTED TAMBIEN PUEDE 
APRENDER A HABLAR 
INGLES EN UNA SEMANA 

Aprenda a hablar Inglés como aprendió a hablar Español: Por el 
método naturalsin reglas gramaticales que lo confundan, pero 
con un respaldo musical que lo hará sentirse en el ambiente del 
idfoma inglés y lo ayudará a aprender a hablar inglés con la misma 
facilidad con que aprendió a hablar español... con el METODO 
DIRECTO. 

La Academia de Lenguas Populares es la institución mas importante 
en la enseñanza de idiomas porque nuestro método es el más senci¬ 
llo y mas exacto que existe. 



WARREN D. GRAY 

Presidente 

Academia de Lenguas Populares 


NUESTRO METODO SE CONSIGUE EN CASSETTES (CARTUCHOS) O EN DISCOS 



INGLES 

í\ 

ME IODO DEftíTO 


M iMmf V 


El curso incluye servicio de C 9 nsultas, corrección de exámenes, data 
sobre requisitos de immigración para entrada a Estados Unidos, inter¬ 
cambio social para que corresponda y practique el ingles con amigos 
y amigas en Estados Unidos, y mucho más .., 


I 



LOS BENEFICIOS Y PRIVILEGIOS SON MUCHOS .... EL COSTO ES BAJO! 




PARA OBTENER INFORMACION 
COMPLETA GRATIS SOBRE NUES¬ 
TRO INCOMPARABLE CURSO, 
LLENE EL CUPON Y MANDELO 
AHORA MISMO. 


F 

ACADEMIA DE LENGUAS POPULARES 



8272 Sunset BIvd., Suite 26 
Los Angeles, California 90046 




^^\y 


ACADEMIA DE LENGUAS POPULARES 

8272 Sunset BIvd., Suite 26 
Los Angeles, California 90046 


Mándeme su libro gratis con la información completa 


I sobre como aprender ingles en una semana. 

I 

I 

1 

I Dirección:. 

I 


Nombre;. 


[(jad; 


Estado- 


Pais:, 



































PRC >1>ULSA 

I 



Aunque sus conquistas parez¬ 
can ciencia-ficción. 

La Sección Ciencia-Espacio- 
Técnica-Investigación de La Pren¬ 
sa hará desfilar ante Ud. -todos 
los miércoles- el fascinante mun¬ 
do de ios descubrimientos, las 
búsquedas constantes y los pla¬ 


nes para un mañana cuyos umbra¬ 
les estamos pisando hoy mismo. 

Es un deber preparar a sus 
hijos para ese mañana. 

Para un futuro de ciencia que 
no es ficción. 

Y que está bien claro en La 
Prensa del miércoles. 



El diario más completo del país 
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Liviana y silenciosa avioneta Cessna 





l-.'i Cessna Aircfíift Cünipany está pro¬ 
bando el modelo Cessna Cardinal de 
eiiatro plazas y .con motor i'otatorio 
Watilud qiic se muestra a la derecha, 
eomo parte de un programa de la Mari 
iia*^tl<- los listados Unidos formulado con 
<•! liti de desarrollar aviones de funcio- 
tKifiiienlo silencioso. La Marina desea 
lina avioneta Láctica de peso liviano que 
11(1 delate su presencia al volar sobre 
|i ‘i’i itnrios enemigos, a causa del ruido 
de su motor, Además del motor Wankel, 
linidtieido por la firma concesionaria en 
les Kstados Unidos, la avioneta lleva 
ana Ivélíco de tres aspas.y de cuerda 
inelia, así como un complicado sistema 
:a lene i ador que lanza el escape por en 
del aparato. 




Este tanque de guerra está siendo 

usado como automóvil particular en California 


l'odd.s .se apai'tan con una mezcla de 
.ipicheiistón y i'cspcto, aunque natural 
mi •lile mezclados con un poco de curio- 
■.(il.iil, cuando se cruzan en las calles do 
iVl.ilihú, en el estado de California, con 
Ala.iliam Shiepe en su “'auto particu 
lai . V no cabe la menor duda de que 
I s no auto muy particular; se trata na 
da menos que de un tanque blindado de 
aele y media toneladas. Sliicpe compró 
Mt modelo M-20 en los Estudios MGM 
I» II la suma de 2.(H)Ü dólares e invirtió 
iiiHi:. d.üOO para poder utilizarlo como 
auUimiivil partieular. Luego hizo qué lo 
iiis|ieee¡unaran (arriba a la derecha) y 
i|Ui' le concedieran una licencia para 
t niKliicirlo. Claro que todo eso dio lugar 
a • lei Lo “píipeleo” y comentario.s, pero 
t luiiiilidos los trámites <ie rigor se le 
caiicrdió la mencionada autorización, 
.miiqne su vehículo sigue clasificado co¬ 
rnil l.inque, tiene un sistema de mando 
cu (liis. cuatro y seis ruedas y consume 
t asi un litro de gasolina para recorrer 
diis kilómetros. La gente lo mira como 
iiii.i l'iora domestirada 


ROSACRUCES 

SAN jnsi' • <AMOIU:y • CAI.IF. ysn f. U.U.A. 

I-ENVÍE ESTE CUPÓN-1 

I l'scrili MIO B.J.S. I 

I oRr>i:N ríosAfiíiv, (Amorc’i, 

I Sari JíjscL jliuniii 9^T1 í, j 

I IVdiLi Ij hiiricldj ele el lihrií ‘'lií Do- | 

j (NiTiro í.\v 1,1 Vii.l.k/' Lnrn[’i3cl.Kncriíe ihs, c! i 

I <ii;il t'Jíplít.i I oíiío pucilik ,i[itL'iKlL'i; .1 iTnií * 

I j.iLialLides V jnnicr nit.'nt<i;L I 

I I 

I NOMHHI; ... 

niiíiR f ioN . i 

- ... I 

I CIUDAD . 


¿QUE PODER SECRETO 
POSEYO ESTE HOMBRE? 


lílíNl- Dt'.SCARTLS (Un Ros.icru/í) 


^Pof qué fue graiulc este liombre,'' ,;í óino 
obtiene gr.uiiicz.i íii:ik|uicr liombrc o 
nnijcr.^ (íNo e,s mctliantc el poder ijtic 
tcnemo.s tlenlro de nosotro.s inisnios/ 


¡Conozca el mundo misterioso t|ue existe 
dentro de usted! ¡Arnioníeese con l;t 
sabiduría de los siglos! ¡I itüiee c! junler 
interno de su mente! ¡Aprend.i los sccre 
tos jiara una villa Icliz y llena ilc paz! 

Rene Dc.scarles - ilustre (iliwolo Iraiués- 
cotno otros tantos hombres y nuijeris 
famo.so.s (uéiin Rosairuz. I.os Kosacriavs 
(Que NO SON una organización religi¬ 
osa) cuentan entre sus niiemliros a gente 
de todas las esleías sociales, de todas las 
razas y credos. Ailualinente, desiie las 
oíic'inas principales de la Orden Rosturiiz 
se ein ían anualmente m.is de .siete niillo- 
nes de piezas de correspondeiu i.i a lodos 
los jiaíscs del mundo. 


i ESTE LIBRO GRATIS! 

lisci ihii lioy iiiisnio .soli- 
citamln un t'jniii|i!ar 
ClíA'nS de- "1:1 IDdini 

iiío de la Vid.i " sin nin¬ 
guna iihligación de- su 
p.d'ti' l\it fs iin.i itru.inf 
znción cnint'fi i:d. Di- 
rcc'cicm: liscribano B.J.S. 
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GRATIS Manuales ite Servicio de Radio y TV 


CONSTRUYA 
20 RADIOS 


HERRAMIENTAS 

GRATUITAS 


por sólo 24.95 Dólares 

CONVIERTASE EN UN 
RADIOTECNICO 


No gaste cientos de dólares en un curso de radio, 
El precio completo de este curso de radio es de sólo 
34.95 dólares. Miles de estudiantes lo han tomado 
oon todo éxito, sin ayuda de un Instructor, También 
lo usan en todo el mundo muchas escuelas, colegios, 
organizaciones industriales, clubes, hospitales de la 
Administración de Veteranos y organizaciones de las 
Naciones ünldas. Usted aprende ia teoría de la elec¬ 
trónica, construcción, localización de fallas. Usted 
construye 20 Circuitos de Receptor, Transmlsoi, Tra* 
xador de Seóatcs, Oscilador de Código, Inyector de 
Señales, Generador de Onda Cuadrada y Amplifica¬ 
dor. Obtiene una preparación excelente para Televl^ 
alón y Alta Fidelidad. No se requieren conocimientos 
previos de radio ni ciencias. EL curso comprende to¬ 
dos los tubos, porta tubos, condensadores de mica, ce¬ 
rámica y papel, variables y electro! i ticos, resistores^ 
tiras de empalme, bobinas, herrajes, bastidor metáli¬ 
co perforado asi como bastidor de circuito Impreso, 
alambre, soldadura. Juego de herramientas, cautlrit 
libros de Radio, TV y Alta Fidelidad, Exámenes. In¬ 
greso al Club de Radio y TV, Servicio de Consultas y 
Certificado de Mérito, 




24.95 


CURSO DE RADIO 

DOMESTICO COMPLETO 
^ PIDA SU "EDU.ICIT“ HOY MISMO - ADEMAS 
I ENVIAREMOS GRATIS UN EQUIPO DE PARTES 
DE RADIO Y TELEVISION QUE VALE 15 DLS. 

□ Incluyo pago de Olí 24.95 paro "Edu^Kít" 
de lio V. 

□ Incluyo pago 
de 220 V. 

O Envíenme inmediatamente maferia! descrip¬ 
tivo GRATIS referente o ”Édu-Kit'^ Envíen¬ 
me también vaITcsn información GRATIS to^ 
bre Radio y TV* 

(ESCRIBA CLARAMENTE CON LETRA OE IMPRENTA) 
'"Gáfantía efe Reembolso Incondicloriar^ 

NOMBRE .........-. 

DIRECCION.......... 


I 

I 
I 

de Oís 24.95 pora "Edu-KIt" | 

I 
I 


I 


Prof. S, Goodrnan, Presícient 
PROGRESSIVE “EDU-KITS" INC. Depl. 
1189 Broadway, Hewlett, N.Y., E.U.A. 


C09-HO 



Tenga siempre a mano su 
archivo en el taller 


Tener que suspendL*r el trabajo que se 
está haciendo para buscar algún dato 
que se tiene archivado, es una moles¬ 
tia y una pérdida de tiempo para el 
que gusta de hacer trabajos en su casa. 
Mediante esto archivero colgante que 
se hace asegurando sobres grandes en¬ 
tre si por sus ganchos de metal se evi 
ta ese enojoso problema 



Una foto original e intrigante 

Esto que, a simple vista, parece un laberinto, es una torre para cables de alta 
tensión fotografiada desde abajo. La foto forma parte de !a exhibición de la Galería 
Kodak, sita en la Avenida de tas Américas, en Nueva York y es un legítimo producto 
de la imaginación de los fotógrafos modernos. 



Extraordinaria fotografía de una escultura 

Aunque parece un estudio de luces o una doble exposición, se trata de una foto* 
grafía de la escultura de alambre existente en el edificio Pan American de Nueva 
York. Forma parte este trabajo de la exhibición de la Galería Kodak. Si va a Nueva 
York, no olvide visitar esta Galería y Centro de Información Fotográfica en 1113, 
Avenida de las Américas, la cual esta abierta al público de lunes a sábado, desde 
las diez de la mañana hasta las cinco de la tarde. 
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Para usted.•• 

que no pudo ir a la 

UNIVERSIDAD 

esta si que es una gran noticia 

Estudie en su casa igual que lo haría en la Universidad y cumpla 
sus prácticas personalmente en Buenos Aires. 

Nuestros cursos que involucran lo más avanzado de la Técnica 
Mundial y se dictan por el reconocido método de CATEDRA A 
DISTANCIA, harán de Ud. rápidamente un profesional de prestigio. 

Ponemos a su alcance todas las ramas de la Ingeniería Tecnológica 
y de las Ciencias Empresarias modernas. 

La enseñanza que impartimos abarca todos los niveles, desde em¬ 
pleados y obreros especializados a técnicos, ejecutivos e ingeniería. 

Nuestros textos, claros y exactos le permitirán especializarse rápi¬ 
damente y obtener su Diploma. 

Reconocemos los Estudios realizados en otras Instituciones del 
país y del Extranjero. CONSULTENOS, 



INSTITUTO SUPERIOR n. TECNOLOGIA y CIENCIAS 

PRIMERA INSTITUCION DE SU TIPO FUNDADA EN SUDAMIRICA 


PASTEUR 377 - piso 3^, Buenos Aires - Argentina 


o TECNICO EN DINAMOS Y MO¬ 
TORES 

O INGENIERIA INDUSTRIAL 
O CONTABILIDAD SUPERIOR 
O REFRIGERACION INDUSTRIAL 
O REFRIGERACION DOMESTICA 
O MATEMATICAS Y DIBUJO LINEAL 
O MATEMATICAS Y DIBUJO MECA¬ 
NICO 

O DIBUJANTE PROYECTISTA ME¬ 
CANICO 

O TECNICO EN CONSTRUCCIONES 
O INGENIERIA EN CONSTRUCCIO¬ 
NES 


O INGENIERIA EN OBRAS CIVILES 
O INSTALADOR ELECTRICISTA 
O DIBUJO Y CONSTRUCCION DE 
MAQUINAS 
O MATEMATICAS 

O JEFE DE TALLERES MECANICOS 
O INGENIERIA EN MOTORES DIE¬ 
SEL 

O INGENIERIA EN REFRIGERACION 
Y AIRE ACONDICIONADO 
O VENTAS y COMERCIALIZACION 
O INGENIERIA MECANICA 
O INGENIERIA ELECTRICA 
O TECNICO EN MOTORES DIESEL 


O INGLES CON DISCOS 
O INGENIERIA AUTOMOTRIZ 
O TECNICO RADIO ARMADOR 
O TECNICO EN RADIO Y TELEVI¬ 
SION 

O TECNICO ELECTRICISTA 
O INGENIERIA QUIMICA 
O DIBUJO MECANICO 
O ADMINIST. COMERCIAL 
O TOPOGRAFIA 
O ARQUITECTURA 
O TECN. MECANICO ELECTRICISTA 
O INGENIERIA ELECTRONICA 
O DIRECCION DE EMPRESAS 


Marque con una cruz el curso de su interés y envíe HOY MISMO este cupón 


NOMBRE.. ..... 

DIRECCION . 

LOCALIDAD . PROVINCIA.PAIS 














































la ciencia 

en tede 

m mundn 

Por John Pearson 



Lanzamiento nc ^uevo al agua en las Canarias 



Los diamantes artrftcíalos causan admiración 



Máquina para substituir a los dibujantes 


UNA FfRMA BRITANICA ha inventado una diminuta pero 
potente pila activada por el aire. Se dice que dura 
seis veces más que las pilas de tipo convencional. 

Se le ha dado el nombre de Celda Primaria Metair 
y es un derivado de las celdas de combustible desarrolladas 
par ael programa espacial norteamericano. Pesa 7 gramos 
y tiene una capacidad de 250 miliamperios y t ,5 voltios. 

A diferencia de las celdas comunes de cinc y mercurio, la pila 
Metair produce un voltaje constante a través de toda 
su vida útil, lo que constituye una gran ventaja para los 
que usan aparatos auditivos y otros disposiUvos electrónicos 
pequeños. Para activar la pila, se quita una cubierta de 
plástico a fin de permitir que entre aire a su interior 
por unos diminutos agujeros. Oíce el fabricante que la pila 
tiene cátodos de celda de combustible y ánodos de 
cinc, pero se guarda en secreto la forma en que el aire 
actúa para cargar la pila. Es posible que pronto puedan 
obtenerse estas nuevas pilas Metair comercialmente. 


RECIENTEMENTE apareció en las costas de Trinidad un 
‘*huevo’' de plástico de 3 metros de largo y 360 kg de peso 
que fue echado al agua nueve meses antes en las Islas 
Canarias, cerca de la costa noroccídental del Africa. Unos 
investigadores suizos, incluyendo el escultor del huevo, 
querían averiguar si el viento y la corriente harían que el 
artefacto flotara a lo largo de la misma trayectoria seguida 
por Cristóbal Colón durante su primer viaje a la América 
en 1942. Cuando fue encontrado el huevo en Trinidad, 
se hallaba roto. Faltaban una cámara cinematográfica 
y un mecanismo cronométrico que se habían instalado en él. 


LA PIEDRA PRECIOSA que parece llamar la atención del 
insecto que se muestra aquí forma parte de una colección 
de diamantes artificíales que recientemente regaló la 
General Electric a la Institución Smithsonían. El año pasado 
logró la GE sintetizar diamantes —algo que han estado 
tratando de hacer los científicos desde los comienzos 
mismos del siglo XIX— sometiendo el grafito a presiones 
y temperaturas excesivas dentro de recipientes 
especiales. La piedra preciosa que se 
muestra pesaba un quilate antes de que la pulieran. 


LOS NIÑOS que se chupan el pulgar lo hacen siguiendo 
un impulso natural. Dice esto un médico de la Universidad 
de Northwestern, quien opina que el hábito no 
es más que un medio que emplean los niños para 
librarse de excesos de energía. Añade él que tales 
hábitos similares como el morderse los labios o mecer el 
pie a menudo persisten hasta la vida adulta de los niños. 


NUEVO SISTEMA para trazar diagramas y planos que 
cuenta con un computador y que ha sido desarrollado por 
el arquitecto de Nueva York Lawrence Lerner, Las 
especificaciones que se le suministran al computador 
son transformadas en pulsaciones que mueven un cabezal 
trazador (a la derecha en la foto). El cabezal se mueve 
sobre un cojín de aire, es activado por fuerzas 
electromagnéticas y dibuja con tinta o con lápiz. Se está 
usando ahora el nuevo sistema para, trazar los 
planos interiores del nuevo edificio de la Sears, 

Roebuck en Chicago, que será el má alto del mundo. 
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Gane dinero mientras 
estudia y aprenda prac¬ 
ticando con este Equipo 
Experimental que usted 
recibe SIN COSTO EX¬ 
TRA y que es moderno, 
valioso y completo. 


La Mecánica AutomotrÍ£ 
ofrece a Ud. un brillante 
porvenir. Aprenda en su 
propio bogar con el va¬ 
lioso Equipo Profesional 
que usted recibe sin 
costo adicional. 
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Para el técnico Electri 




El uso del Motor Diesel 
se ha impuesto en la 
Agricultura, transporta¬ 
ción, etc. pero urgen 
suficientes técnicos, sea 
usted uno de ellos, Su 
curso incluye Equipo 
Profesional sin cargo 


cista existe un gran 
campo de acción En 
pocos meses puede es¬ 
tablecerse por su cuenta 
y Ganar Dinero con el 
Comprobador Profesio¬ 
nal y Estuche de Herra- 
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mientas que recibe 


extra 
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Sin tener qué abandonar 


■íSíaüiW 


Domínelo en poco tiem¬ 
po por medio del pro¬ 
gresivo "SISTEMA AU¬ 
DIO VISUALHEMPHILL" 
Este moderno curso 
consta de 30 AUDICIO¬ 
NES FONOGRAFICAS, 
25 Lecciones, 50 suple¬ 
mentos, diccionario, etc. 


ÍXí-L-í-Ev!;;* 


su empleo actual con 
viértase en 


un buen 
Contador Mercantil a tra¬ 
vés del famoso Método 
Catenale que Hemphill 
Schools pone ahora a su 
alcance, Las oportunida¬ 
des para Hombres y Mu- 
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¡eres, son constan tes 


Miles de Personas han asegurado 
su porvenir.Asegure el suyo, 
pidiendo interesante folleto 


DIRECCIONES DE 

MEXICO, trtdependtinda rto. 100, México l. O.F, 
MONTERREV^Í México) Calle Zaragoza Sur No. az&- 
GUAOALAJARA,(México) Caíi. Independencia Sur No, 223, 
GUATEMALA, fia. Alíe. No. 1M5 2-1, Guatemala. 

EL SALVADOR, la* Avenida Norte No. 227 1 San Salvador. 
HONDURAS, Ave. Cervantes, Tegucigalpa, D.C, 

NICARAGUA, Ave. Rooseveit, Managua, 

COSTA RICA, Ave, Central y Calle la-, San losé. 


NUESTRAS SUCURSALES 

COLOMBIA, Catrera 12, No. 23-93, Bogotá, O.E. 
MEI)ELLIN.(CoLJ Ave. Bolívar (Kta 51) No, 4613, Atilioquia, 
CAI.I.(Col.)Caite 14, húm. £-7, Cali. V.ilte, 

VENIZUELA, Ave. Urdaneta No. 14, Ed. Rtvero, Caracas. 
MA8ACAIB0.( VENE. ) Ave, 6, Esq. Calle 93, Piara Uftiaoeta. 
ECUADOR, Av,* 9 de Octubre No. SOO, Guayaqtiil 
QUITO,(ECÜA.)EdU, Guerrero Mora (Pasaje) Guayaquil y Chile 
PERU, Ave. Tacna No. 371, Lima. 

PUERTO RICO.ReCioto Sur 301. Ofic, 205. Sao litan 
(go. Ollt, 703. BOLIVIA,Boquerón Pasaje 44. La P.w 


Hemphill Schools 

1584 West Washington Blvd-, Los Angi 

Envíeme GRATIS su folleto sobre el curso que marco con una 

□ MECANICA AUrOMOTRIZ □ FUERZA MOTRIZ I 


r.iJi2<Pvi 




90007. U.S.A 


□ RADIO ELECTRONICA TELEVISION 

□ TECNICO ElEnRICISTA 


El moderno SISTEMA VISUAL 
HEMPHILL,es el medio más fácil 
y efectivo para dominar una pro¬ 
fesión. Con la guia constante y 
efectiva de sus maestros usted 
aprende como si asistiera a las 
propias aulas de clase. 


Edad 


Nombre. 


Dirección 


fstado 


Población 


■MECANICA AUTOMOTRIZ MODERNA 


RADIO TELEVISION MODERNA 


4 ELECTRICIDAD comercial e industrial 


NUEVO CURSO de MOTORES DIESEL 


5 CONTABILIDAD 


IDIOMA INGLES PArX CONVERSACION 


ENVIE ESTE CUPON A U OFICINA MAS CERCANA A SU DOMICILIO 
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Tratan los fabricantes de dar a sus autos 
una mayor resistencia contra los impactos 

OBSERVE con cuidado los autos de 1972 y es posible 
que note los comienzos de un estilo que se aparta del 
capó largo y la cubierta trasera corta, aunque advertirá 
esto en sólo unos cuantos modelos. Detroit está tratando 
de proporcionarles a sus vehículos una mayor resistencia 
a los impactos y cree que puede lograr esto distribuyendo 
mejor el peso de los vehículos entre la parte delantera 
y la parte trasera. El capó largo proporciona una mayor 
protección durante un choque delantero, debido a que 
hay una extensión más grande para amortiguar el 
impacto. Pero sucede todo to contrario cuando 
se produce un choque por detrás y el extremo trasero 
es corto. Aparte de esta razón, el público parece 
desear un cambio de estilo en los automóviles. 


NOTICIAS 

AUTOMOVILISTICAS 



Hará Ford dos coches deportivos más 
cortos que el Mustang al precio de 3.000 dólares 

EN LA FORD se está proyectando la producción de un 
nuevo modelo deportivo.en realidad dos nuevos autos: 
uno que llevará la marca Ford y otro que saldrá con el 
emblema de la Mercury. Serán menos largos que 
el Mustang actual, aunque algo más anchos. Según se 
dice, su precio inicial será de unos 3.000 dólares y 
se colocarán en el mercado ya sea en 1973 ó 1974. 

También está al producirse notable 

cambio en techos y parabrisas de los automóviles 

EN LOS PROXIMOS años habrá un cambio importante 
en los techos y los parabrisas de los automóviles. Los 
techos serán más altos, debido a que los asientos 
tendrán una posición más vertical. Habrá que alzarlos 
5 ó 7,5 cm. En cuanto a los parabrisas, éstos se 
desplazarán en dirección hacia el capó de 7,5 a 12,5 cm .n 
fin de aumentar el área de seguridad, en caso de ser 
uno lanzado hacia adelante durante un accidente. 

Deberán ser presentados con antelación 
a las autoridades los planos de coches para 1975 

EN RELACION con los autos de tamaño diminuto que se 
proyectan para 1975, los fabricantes se verán obligados 
a presentar sus planos y prototipos a las autoridades 
gubernamentales con gran antelación si desean que 
sean aprobados ya que es posible que aquéllas exijan 
cambios importantes en dichos vehículos antes de que 
los presenten al público, Pero habrá que celebrar algún 
acuerdo con las autoridades para que el público no sepa 
cómo serán estos coches. Obedece esto al hecho de que, 
cuando el público sabe que van a presentarse modelos 
radicalmente diferentes en el futuro, se muestra reacio 
a comprar lo que se está ofreciendo en el momento. 


La apariencia exterior de los autos no da 
una idea exacta del dinero gastado en ellos 

EL DINERO invertido en el mejoramiento de los 
automóviles no puede ser calculado a base de la 
apariencia exterior de éstos. Hasta los pocos modelos 
totalmente nuevos de 1972 no difieren mucho en 
apariencia de los coches de 1971. Pero las compañías 
fabricantes están invirtiendo millones de dólares en 
cosas que no resaltan a la vista —en artículos de 
seguridad, en el reforzamiento de componentes, en la 
mayor durabilidad de los vehículos y en la simplificación 
del servicio de éstos. La Ford, por ejemplo, alega que 
ha gastado mucho más en mejoras ocultas de sus 
modelos de 1972 que lo que ha invertido en 
años anteriores en cambios que resaltan a la vista. 


Será limitada en el futuro la oferta 

de equipo optativo por los fabricantes de autos 

AUNQUE tos fabricantes no lo quieren admitir, es muy 
probable que en el futuro dejen de ofrecer tanto equipo 
optativo para que cada dueño acondicione su auto de 
acuerdo con sus preferencias. Por el momento se están 
guiando por lo siguiente: si un 5 por ciento no pide 
un artículo optativo dado, dejan de ofrecerlo al año 
siguiente. Por otra parte, sí el 95 por ciento pide un 
artículo optativo, éste se ofrece al año siguiente como 
equipo de norma. De una forma u otra, el cliente 
pierde su prerrogativa de decidir lo que 
debe llevar su auto en cuanto a accesorios. 


Archiva Detroit todos los anuncios de 
rebajas publicados por las compañías de seguros 

LAS COMPAÑIAS de automóviles están archivando todos 
esos anuncios de página completa y todos esos artículos 
de periódicos en que las compañías de seguros pronletéh 
reducir sus primas para automóviles si Detroit diseña 
sus productos tal como ellas lo desean. "Tendrán que 
cumplir sus promesas”, dice un vocero de la Ford, 

"ya que se las recordaremos cuando llevemos a cabo 
los cambios que nos están exigiendo”. Los fabricantes 
confiesan que sí pueden construir autos mejores y 
que lo harán. Pero Ies molesta que las compañías 
de seguros los asediert con campañas publicitarias. 


Para 1973 desaparecerán del mercado 
los autos con las parrillas cuadriculadas 

¿DESAPARECERAN las parrillas cuadriculadas? No en 
los modelos de 1972, sino en los de 1973. Aparte del hecho 
de que son frágiles y de que, según los estilistas, no 
armonizan bien con esas defensas de tamaño mayor que 
aparecerán en 1973 y 1974, ya es hora de que desaparezcan 
por anticuadas, Las nuevas parrillas consistirán en barras 
más gruesas dispuestas en línea horizontal o 
vertical, pero no formando diseños cuadriculados. 


Será necesario crear un departamento 

para hacer cumplir las reglas sobre automóviles 

TAL COMPLEJIDAD han adquirido los reglamentos 
gubernamentales en relación con los automóviles que 
tal vez sea necesario establecer un departamento oficial 
para hacer que aquéllos se cumplan desde el momento 
en que un vehículo sale de la fábrica hasta el momento en 
que se relega al lote de chatarra. Las compañías de 
automóviles ya han iniciado la práctica de registrar los 
nombres y direcciones de los propietarios originales. 
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CORTE DE 
, ARRIBA 
PARA ABAJO 


I 

r'7 




BORDE DOBLADO 
hacía abajo 

y PEGADO 


APLANADO CON 
PLANCHA ELECTRICA 


Proteja sus arbustos con 
botellas de desecho 

Las botellas de plástico de cuatro li 
tros do capacidad, como la que figura 
en eJ grabado que ofrecemos arriba, son 
adecuadas para proteger los pequeños 
arbustos tlel jardín contra las depreda- 
ciones de los roedoies. Para obtener 
los resultados que señalamos basta cor¬ 
tar un agujero en el centro del fondo, 
luego se corta la botella a lo largo y se 
coloca alrededor riel tronco, uniendo 
sus lodos en la forma indicada 


Nueva manera de aprovechar 
las botellas de plástico 

El recolector de basura que figura en 
el grabado es una prueba de hasta don¬ 
de es posible aprovechar las botellas 
de plástico en que suele venir la le¬ 
jía y otros productos limpiadores. Ha 
ga io siguiente: después de cortar la 
botella vacía en la forma indicada, 
aplástele el fondo con una plancha eléc¬ 
trica, después de haberlo doblado y ce¬ 
mentado para que tome la forma nece¬ 
saria y se mantenga firme. 



^SI« 

DETECTIVE 

Déjenos capacitarlo para esta apasionante y 
provechosa actividad. Sea un aliado de la 
JUSTICIA y la VERDAD. Gane prestigio, honor 
y dinero, siendo 
I NVESTIGADOR 
PRIVADO. 

La profesión del 
momento y del 
futuro, 

CURSO UNICO Y 
EXCLUSIVO PARA 
LATINOS. Sin dis¬ 
tinción de sexo, n¡ 
limite de edad. 

- __ 

PRIMERA ESCUELA ARGENTINA 
DE DETECTIVES 

Diagonal Norte 825 - 10*? piso 
Buenos Aires - Argentina 

RESERVA ABSOLUTA ■ CORRESPONDENCIA SIN 

MEMBRETE 

_^rM^qrJ[^rM[^n^iKia_ 

NOMBRE Y APELLIDO. 


.-t:, ’,f 





Domicilio 
Localidad 
Peía. 


País . 


o 


INSTITUCION FUNDADA EN 1953 


i 



Gane Sueldos Fabulosos— Sea 


LAS PUERTAS DEL CINE NACIONAL, TEATRO, RADIO Y TELEVISION 

SE ABRIRAN PARA LOS QUE ESTEN PREPARADOS 

El INSTITUTO DE ARTE? Y CIENCIAS CINEMATOGRAFICAS le ofrece todos los conocimientos nece¬ 
sarios para Que aprenda cualquier rama de la Cinematografía Moderna, sigüiendo los Métodos 
que han hecho Famosos a tos Técnicos de la Capital del Cine Mundial HOLLYWOOD, 


CAMAROGRAFO 


GRATIS 


ESCENOGRAFIA * CORTE Y EDICION 

Le Enseñamos a Avanxar ^ 

Rápidamente Practicando con un 
Excelente Equipo Profesional 




CAMARA SliPER 8 MM, 

Es ta cámara más usada por profesianalés pues 
tiene la garantía de reali?ar sj trabaje a la 
perfecciba Está dotada de Ojo Optrdnico Eléc¬ 
trico y de un lente de rápido enfoque, siempre 
lista para funcionar en pelíctiías a colores o 
en blanco y negro* Trabaja a baterías o sea 
que no requiere dar cuerda, pues basta car¬ 
garla con el cartucho Super ñ. 

PROYECTOR-EDITOR 
PROFESIQI4AL8 MM* 

Es una combinación de 
Proyector* Editor y Corta¬ 
dor de Películas* Tiene 
una pantalla que proyecta 
sus películas con exac¬ 
titud y briltarite¿ admira^ 
bles* Cuenta con una ca- 
pacidad de dOO pies de 
película eu cada rollo* 


pTjR:;fíF:,FlLl«S; , TONOGRATO,^ IL 
" oe Holly^o(|^j^spBc^aIiz®$ £1 



ORES 


á ta lama y la fortuna al í , 
i|qlividades, aprendiendo'' ícuaidiij 
" , . DIRECTOR, TECí^ .Df lf ' 


CT 


. at 


1 


B Uri^Vijuto de Artej y Ciénció*r:Ciñeinotog!|íM|Í 
945 Veiilfie Btrú», Loi Anfclti Í5* C4lf#l( 


Rrntis de U carícra <|üi lie. (páfcadó _ 

Wftf □ TEGNiea HE ^QNIDD U 

ITA n BÍBUJOSAHIMÍOCtt □ AKttHCIWlO* ^ P 
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Aproveche al máximo los 
colgadores de alambre 


Los coladores de alambre para ropas 
de hombre son fabricados en grandes 
cantidades y siempre tenemos muchos 
de ellos sin utilizar. Pero estos pueden 
adaptarse para sujetar pantalones y 
otras ropas de niños doblándolos en la 
forma que índica el grabado; es decir, 
achicándolos para el nuevo uso que se 
le va a dar. Mida la prenda que va a 
colgar y doble el alambre al tamaño 
necesario de acuerdo con la pieza 



Estrafalaria bicicleta 
que puede ser invertida 


FintRlFH 




A 

La nueva cámara Instamatic X-ilü, con 
obturador de control remoto, puede ser 
fijada en un soporte pai'a la toma de fo 
tograffas más nítidas. Este soporte pue 
de coloearsc en una mesa, estante o 
cualquier otra superficie plana. El cas 
quilín esférico que sostiene la cámara, 
está diseñado para poder moverla en 
cualquier posición que se desee. 


Esta nueva Instamatic X-3() es .sucepti 
ble de tomar fotos en las más variadas 
condiciones de luz, desde la brillante del 
sol hasta la producida por los bombillos 
convencionales que se usan en el inte¬ 
rior de la casa. 



La Minolta Corporation anuncia una 
nueva pequeña lente telescópica Rokkor 
para su .sistema fotográfico reflejo de 
35 mm. 

La nueva lente Rokkor, con medidor 
acoplado, tiene un largo focal de 85 mm 
y una abertura máxima de f/1.7. La 
lente enfoca a distancias tan cortas co 
mo un metro. Con un ángulo visual dia¬ 
gonal de 29°. la lente MC Rokkor 85 mm 
r/1.7 resulta adecuada para retratos y 
fotografías médicas. 


Usteti puede 
daleai' esta 


pararse de cabeza y pe 
extraordinaria bicicleta 


siempi'c y cuando no se quite el cinlu 
ron de seguridad. Peter Leidieh y .Jer 
ry Hook, estudiantes de ingeniería dt: 
la Universidad de California. E,stados 
Unidos, con.struycron el vehículo de dos 
plazas laterales pai'a un concurso de 
h ici cleta s est ra fa 1 a i’ i a s 



Diafragma automático 

La nueva lente tiene un diafragma auto¬ 
mático que permanece a su máxima 
apertura hasta el momento mismo de la 
exposición, entonces se cierra automá¬ 
ticamente a la apertura previamente 
seleccionada. El diafragma se reabre 
automáticamente para la próxima ex¬ 
posición . 
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Fabrican cincuenta nriodelos 
del autemóvil Bugatti 37 



Las viejas flechas tienen 
una moderna aplicación 



Es más fácil evitar enredos 
que deshacerlos después 


Kslii réplica ticl Bugatti 37 se vende 
con casco de cuero y gafas de corredor. 
La Dri SIceve Co. está liacicndo 50 mo¬ 
delos por año para aficionados a coche.s 
deportivos con palanca de cambios y 
freno manual en el extortor. El auto, de 
3 asientos, no tiene capota pero sí una 
moderna suspensión y mntftr (le IfíOO cc. 
Hasta ahora la oferta ha sido un éxito 


Los ingenieros de la Motorola han ha¬ 
llado un proyectil ideal para probar su 
nuevo dispositivo de radar para regis¬ 
trar impactos en blancos. Se trata de 
una ricclia especial que se dispara con 
un arco. Cuando esta atraviesa aros 
electrónicos invisibles el dispositivo re¬ 
gistra la exactitud de la flecha, así como 
el ángulo de ella 


Cuando usted quiera impedir que se Je 
enrede el cordón que viene normalmen¬ 
te en forma de bola, lo bastará colo¬ 
car la bola en el interior de una regade¬ 
ra pequeña o de una tetera grande y 
sacar por la espita un c.\trerao del re¬ 
ferido cordón. Es tan sencillo que ni si¬ 
quiera puede estimarse esto como un 
trabajo y. en cambio, la bola al desen¬ 
rollarse girará sobre sí misma y nunca 
llegará a enredarse el cordón. 









de progreso y bie¬ 
nestar se abrirán 
para Ud. 

EQUIPO GRATIS 

con los valiosos 
elementos que le 
obsequiamoSf será 
en poco trompo 

EXPERTO 

PROFESIONAL 


aprenda a DIBUJAR 

con el METODO MODERNO de MODERN SCHOOLS 

NO IMPORTA SU EDAD \ \ I 

Dcin nuestrn méiáduique incluya toilas 
Icis espODSlidades} U±|[Kxlrá -en WY 
POCO riEMPO-íkdiiifiar los SECRETOS 
dél dibujo. Así lo cornpiuetía el EXITO 
do inás tie un fniltón do íflumnoslli 

H CAÑAR ilINERÍ} HIIENmS APRIN0E 
Mddern 3ctiOor$ prop 
CQini«n20^ LEDCR3NES 


lAfROATA SU EMU 

i Cunoiileniío les secretas 
\ i da fiiiestro tnélatto exetu' 

\ / J cuílquior persuni 

* hambre a roitjer - puede 
aprentfur en su propía ca- 
HAÉtáMBikáLMAiUlMS 33 eslft ma g nitl ca prctealon 

ESCUELA FOTOGRAFICA 
SUDAMERICANA 

CASILLA 14 2. Sucursal 13 - BUENOS AIRES - ARGENTINA 


HAFiDAMfNlf 

«AGENCIAS DE PUDLIOlOAQ 
♦TELevlSION ^OlTORIALCa 
«TALLfflE» GRAFICOS 
•OI SUJOS ANIMADOR 

V IÜhIÍ OMjHliFNrtJKUfi 


MODERN SCHOOLS - CASILLA íO - SdCUñSAL ti - BIJéNOS AIRES - ARGENTINA! 


¡ESCUELA FOTO GRAFICA SUDAMERICANA * CASILLA 142 - Suci 13 ^ BUENOS AIRES 

I 106 


SI Üd, rcisjdf cu ÜRUCUAVet^c et otipdn a* CASpÍI 3-C CIN7HAL* »0«TtVi&í 


mi . re&tdc en URUGUAY onvíe f?l «uprtn at cas. ^ C Cintral* iiaowTrvioro 


■ REVELADO ■ 


COPIAS 


RETOQUE 


PARA AM30S SEXOS 


COLOREADO 


PIdR AHORA WISNIO 
fglloto GRATIS en co- 
lOfóO. U iipllta como 
combíor su vido por 
madlt dot OIGUJOlll 
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Remolque de bote y de cabaña 

• Este remolque permite tirar de un bote y de una 
cabaña rodante af mismo tiempo. La cabaña se asegu¬ 
ra a la parte trasera del remolque del bote y monta 
sobre la popa de éste. Si quiere usted usar la cabaña 
solamente, el bote se puede separar para que la 
cabaña monte sobre el extremo trasero del automó¬ 
vil. También puede usted substituir el bote por un 
pequeño remolque de carga para tirar de éste junto 
con la cabaña. El práctico remolque ha sido ideado 
por Leslie D. Modglin, de Oneida, Illinois. ♦ 
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áhblados. 


• Lo 5 al be rgues^^subac uát icos co n ven p i ona les o t (ene )|, n oo .. 

en un soto lugar o ^funcionan como submarinos, requiriendo un 
de navegación. Lá/J?ttraña noye subacuática jíMe se^^^m 






Ilustraciones de Roy Grínnell 


Lavadora automática 

• Con este dispositivo automático para estaciones 
de servicio podrían lavarse los parabrisas de los au¬ 
tomóviles con gran rapidez y facilidad. Dosifica de¬ 
tergente caliente y luego aspira la suciedad y las 
burbujas, haciendo que éstas caigan dentro de un 
tanque. El flujo de aire creado por la aspiradora 
también proporciona una acción de secamiento. La 
Standard Oil está poniendo en práctica esta idea de 
Irwing Ginsburg, Lawrance Wright y Benjanmín Pen- 
nington. ♦ 
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nosotros somos raros, 

crecemos 
en días hábiles 

pero, con 
mayor ímpetu en 
sobados y domingos 

porciento de crecimiento de 

nuestra audiencia^' 

PRIMERA INVESTIGACION SETIEMBRE 1970 
SEGUNDA INVESTIGACION ABRIL 1971 


vendemos porque crecemos! 

LSlO RADIO DEL PLATA 

La Radio De Buenos Aires, Primefa en Estereofonía 
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En contra de lo que se piensa 
LOS HELICOPTEROS NO SON SEGUROS 

A través de un período de dos años se han estrellado 
unos 2,300 helicópteros militares, la cuarta parte de ellos en accidentes 
ajenos a los combates y se han perdido cerca de 1.200 vidas 

Por John Ennis 


• A PRINCIPIOS de eslc iinu, ol mtiyor Millón Rübet’ls 
lOHt’ió cuando su hclicóptcj’ij militar se estrelló cerca de 
líiiiomc Island, Maryland. Al día siguiente el astronauta 
Ctigi tie Cernan por poco pierde la vida cuando su lielicóp 
ii ro cayo al río Iriílio cerca del Cabo Kennedy, prendiendo 
M' en llamas. Veinticuatro horas después, un helicóptero 
ílc la Guardia Costera dejó re)>enU na mente de volar y cayó 
desde una altura de 300 metros a las l'i'ías aguas de Hamp 
ton Roads, en las inmediaciones de Norfolk, Virginia. Por 
poco perecen ahogados en esc accidente los subcomandan 
les James Weeb y Bill Murphy. 


Aunque los accidentes se produjeron a grandes distancúis 
entre si, todos tuvieron algo en común. Los tres aparatos 
iban conducidos |jor pilotos veteranos que no pudieron 
escapar de a(|uéllos mientras caían. 

“No hay ronna dc' ser expulsado de un helicóptero ave 
fiado [>ara ¡ronerse uno a salvo”, me dijo el oficial del 
Ejército norttximericano Robcrl Milicr durante una entre 
vista, ‘lie eleetuado casi 300 vuelos de combate y si quie 
re saber lo inseguras (gie son c.stas máquinas, examíne los 
registros del Pentógono’’. 

Durante un período de dos añus ios años liscales de 
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HLLICOPTERO 

rtVERtAnO 


U CHO 
SALTA 


CAIÍÜAS LXPI.OSIVAb 
CORTAN ROTORES 


ASII NI05 
SAI TAN 


1^11 oros s( 

SEPARAN DI 
ASIENTOS 


l’AKACAIDA 
SI ABREN 


El si&letTia de ctiLcipe con due cueiilaii lüí> Huey Cobrd. pequenoti heli^ 
cópl6ros de dos asientos, es una variación del sistema HEPS. Al li 
rar ríe un aro n se activaría un sistema de corte del rotor y lanza 
ría los dos pilotos al aire. Esos paracaídas de apertura rápida re¬ 
sultan vitales para ol éxito de este sistema .aprobado por la Marina 


1969 y 1970 dcl Dopoiiíitncnlti ilc D<.'icri.s;i do lü.5 Kstíidos 
Unidos so ostfoilíiron 1989 liclicói)ton)S dol tíjéi'cito. cau 
sando 969 tmiofLcs y ¡terdidas do ;{Ü3.859.00() dolaros. Dici' 
el Ejófcitn que 419 do i'stos aocidontos Liivioron lugar l'uo 
ra de áreas de eüinbalo, 

La Inlantoría de Marina i)ordÍó 237 helieóitlornt, durante 
oí mismo período do tiempo y la mitad do esos accidenl.os 
se produjo fuera do áreas do oomlialo. Do los 224 tífieialos 
y hombres que miirioron. 109 ijeniiernn la oída dtiranlo 
ojereicios do adiostramionto o miontras viajaban do una 
baso a otra. El oostn do los 227 liolioó|itoros i‘r;i dt' 

138.29,5,570 dólares. 

El número total do holitatpLi’t’os tk' la Marnui do i'i.sta 
dos Unidos (tito so osl.n'llaron tiuranto osos dos anos fue 
do 121, Itero at|iiélla so niega a dootarar ctuánUts liomliros 
tnuriitron o tic seiKirar las itérdidas en áreas dt' comljato 
de las ocurrida.s rtteia de ollas. También so niega a revelar 
cuánto dinero han costado i'Sbts .aeoidontos ;i los contri 

buyentos, 

'“La ra/.óii por la cual no deseattios híioor públioo esto”, 
declara iin ofioi.Tl d(' Información pública do la Marina. 
"i'S (iiK' no soi'i.a bouoficioso para l;i moral do luiostros 
lininltros”. L;i información también podria sor no( iva par.i 
la moral do los i a miliares tío los innorios. Lo trágico do 
todo os tpio ninguno do los hombros toMl;i la posibilidatl 
de salvarse. 

"So tnibioran pndidf» evitar muchas tío o.stas muertos 
si se hubiera prestado igual atención ;i l;t sogiiridatl tic los 
helicópteros tino a la tecnología tk' tlisoiio do estos apara 
Los", manifiesta W. D. Millor. (|iiion (tions.i doj;ir do volar 

esto año, 

ICn tin caso do oint'rgoncia en itlono vuelo. las mayores 
posibilidades qut' tiene un ijilttlo para in» sufrir lesiones 
graves o perder la vida es aprovechar la rapacidad do 
.’iiitorrotíición tiol .aparato. Est;i maniobra iiorinilo utib/ai 
ol flujo íiscondonU' dol aire para hacer girar las aspas dol 
rotor do tiivt máquina qut' está cayendo. Par.a olio, ol pilo 
to debo estar ('n perfecto control do su helicóptort), onoon 
tr.arso a una .altura Ijast.anto alta, contar con coudicioiios 
dot tiempt} l'avorabk's y !)oder ver |)or dtHKlo va. 

Es difícil inducir 1.a .aiilorrotación. "Hay muchas ctisas 
t|uc pueden iiniu'tiirln, como i<i lalta de un .ispti cid t(il.oi, 
un fuego o una l a lia eléctrica". dice Millcr. 

Si no se piictk' luict'i' i|uc d rotor gire, d iiiloto di'bt' laii 
■/,arsc dd helicóptero o iionnancccr ticnlrn do i'l hasta caer 
al suelo, (’omii o.stas luivos a menudo vuelan a luijas 
alturas, casi t'.s itntwisible saltar en paracaítias desde ellas. 
Tros do cinco pilotos <Ío U\ Marina (|iic trataron dt' s:t lvar.se 
lanzíindosc cii [laracaídas redontementc, perdieron ia vida 
en esc víuio inlonl.o. Ks CiSta una tic las tti/.onos poi las 
cuales son pocos los |)ilotos do helicópteros que llevan 
paracaídas puesltts. Por otra parto, el piloto de un rcíiclor 
supersóni ct.t fit'iit' un 90 por cicntt) dt' pttsi bilí ti. idos tlt 
salir disparadt) tío su .isiento y bajar santi y salvo con su 

paracaídas. 

El teniente W.H. Baker, |)iloto do bdicópLoms do combato 
asignado al Departamento de Sistemas Avanzados y de 
Ingeniería del Laboratorio de Armas Navales de los Esta 
dos Unidos en Dahlgren. Virginia, cree tiue esta dispai'i 
dad "resulta muy paradójica" cuando .se considera tiue es 
t'l pikito de liolicóptcro el que generalmente rescata al 

piloto del avión de reacción. 

Baker y los tiue lo han [irccedido en el Laboraloi'io do 
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\i ifias Navales han tratado por una década entera de |jru 
(KH'cionarles a los ocupantes de hclicD|3teros un buen sis 
lema de escapo. Se inició el programa en 19()1, cuando la 
Marina se dics cuenta de tiiic tenia c}iie reducir el índice 
nuertes en accidentes de helicópteros si desenlia seguir 


f I ‘ 


M ¡ando estos apai’atos. 

Lor ingenieros descartaron un filan tras otro antes de 
.iiluptar el sistema más obvio de todos: llaeer que el heli 
('►[lien) l'orine fiarte del sisterna de escape diseñando el 
iiisi ia,i<' fiara niie fiiiecla ba.jai' a tierra eon ¡laracaidas. Un 
Msti'ina semejante fiermitii'ía a los hombres seguii' denti'o 
<lrl afiai'íiio, dontlc tendrian mejoi'es probabilidades de so 
t iIII con vida desfitiós de un aterrizaje con ¡laracaídas. 

(’iiando Sí' profniso esta idea fior firiniera vez. los altos 
ii'írs dijeriin t¡ue no ciaría rc'sullados. Los ingenieros ale 
r.arnii (|U(.' si era fiosiblc llevarla a la pi'áctica, demostrán 

I lililí varios años después :il lia jar a tierra í'on éxito trc'S 
lii lii’ófii.eros lUjr*25 jinr control reinctí.o. inedinnie el uso 
di )laríicaídas. 

I.a Marina lia dado c'l nomlire do HEPS a esU' sistema 
(le eseafu’. flan transeiirridc* cinen años desde cfiio la Ma 

1111.1 í'oniprolii) cfue c'l sistema dalia buenos resultados, v 
diir.'nite este tienifjo han miierto miles de Itombres en 
lei iiii'iiies de hclicc'ipteros. Auntiue la Marina todavía ca 
c i'e de londos fiara poner en fii'áclica c'l fircigrama HEPS, 
lia logrado crear variaeioiic's del sistc'ma pai'a diferentes 
lifios ele lielicójiteros. 

Nadie puede decir cuánto costará instalar el HEPS en 
lii'lícéfitcros, debido a c|ue nadie sabe caiándo comenzará 
.1 usarse.' el sistema. Hasta son pocos los fiilotos militares 
i|i(c sallen de sii e.xistencia, rlc'bido a (¡ue la Marina no le 

11.1 d.ido fiLililieidad. 

'Es fiosible que una de las razones por las cuales no 
li' itios hablado iniielio sobre' este sistema”, dice un oficial 
di informacióii íle la Marina. "('S cfUe eriifilea explosív'os. 
los i'itales fiodrían eon.stittiir un ¡icligrn”. 

‘Nada de esu”. replica ct teniente Ron Masón, e.vjicrto 
I 11 demoliciones do la Marina fjiii' estuvo dos vect-s en el 
\ n inarn desbaratando fortifieaciones enemigas. "Una car 
■'.I de expío,sivos cic l'ofina correcta, liien coioeada. ¡iuede 
' iiniplir cuakiLiiei' ccimctido con exaetitud. Y las probafiili 
d idi's de una exfitosión ¡iremaUira a causa del fuego del 
' Mi'inigo son nmy esc,asas, d'lar'o tfiK' hay (|n(' usar blinda 
fi'. V un tipo de exfilosivo tfiie no cistalle al haecM' impaet.o. 
\l ,11 ,(.si como el C 4 daría liuenos resull.ados. Es iin c'Xfilo 
un di' plá.slieo tan poco fieligroso cfue cocino sobre ó!”. 

.'>(■ han usado cargas moldeadas con éxito en eáfisulas 
I '.¡i.iciales y recientemente la Marina decidió usarlas cu 

II MiK'Vo caza de i’cacción E-H. Como csta.s cargas mol 
iii.id.ia se fiueden usar fiara ext,)Lilsar asientos de naves 

■ i' i'c.is averiadas, erec'n los iiigentero.s cfuc también podi-ían 

■ iiipli'arse en el ílucy Cobi'a de a.s¡entos en tándem. El 
pd'ilo l irai'ía de un aro D para activar a unas euehillas cfue 
‘niiarían el i'otoi'. pudiendo .salir clisfiarado al aii-e. donde 
:.i .ihrifía su paearaíclas se- desprc'ndería su asiento, 

Aitii(¡Uí' hay pocas firobabilicladcs de* {fiic ocurran expío 
Hiiics iireiiiaturas, las partículas (fue saltaran ,tl aire al 
l'Uidncirsi' una cx|)!osión pondrian en fieligro a otras na 
I . at'rcas ((U(‘ volaran ;i corta dist.nnei.a i'nltí' .si. A no 
■ci (|tie .sc' le i:'ncontrar;i una solución a este firoblema. 
•1 liinr de im cordón I) podría dar tugar a una costosa 
re.ireion en cadena. 

El 1)1 inda je (fue. según M;ison. es iieec'.sario fiodi'ía eaii 



III piloto dG un jet Cb rescatado por un hclicopiero on aljf^un lu[j£jr 
de Vietiian. Los pifotos de helicópteros Mencn menos oportimidades 



En un helicópLero UHdL do niedfüno tamaño se tiraría do un arco D a 
fin de activar un sistema con que desprender tanto el rotor como la 
‘'cápsula^' de la cabma. Unos paracaídas de apertura rápida, se lle¬ 
narían de aire en sólo dos segundos, permitiendo a la “cápsula^^ y a 
la tripulación descender seguramente desde alturas de quince metros 
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CARGAS EXPLOSIVAS 
CORTAN ROTORES 


HELICOPTERO 


AVERIADO 


lliistrHcionfia ric I rud L. WolM 


.s;ir lili:* i>irrni;t clc^l rtMiflimííMilíi ck'l holif'ñfjU'rn. T;il cíinin 
!(} siil)o < ijfilc|uit'r piloto, c íHÍíi nnvr st' dísonn [).'irn <|Uí' 
un [K'so niciximtí tinelo, Al .lunn^nlaT'sr v\ pi'So. Inin 
hióii nuniontnn las [ji‘obai>i liílack'S ík' (¡uv hi nave .se estrelle- 
Los ínííeniía'os clt^ líi Mai^ina ak'fían f|ur (‘1 HKPS no í'\ 
<'(HÍoí'i«'i rl(d 5 (joi' ( ient.o del [)t'sn t.í»(al do no li(dioópl.f'ro, 
ptao nl.tíunns pilotos (|U 0 csln (aíra no os ofirregola. 

''Han ílioho \i) misino sol:)r(' oliaís sjs((anas'\ (loriara ('I 
snix (Mnandantt^ líill Hurl.ívn. "portj al salir ck" la líntri d(' 
imMílajt' (aain iniioho más pc'sados’k 

Hiirtnn. un oíioial do la Marina í'spooialízado vu sop;nri 
ílad (]íio ha ofriduoidí^ ludioóiíloros dnranl.e' Kl anos, t'roí 
{\\\v la Marina tcndiai c|Ut' saoril'ioar [k'So ptir so^nridad 
si decido usar ol III'^PS, 

Kl bomdioio mayor rjiu' habtai (m adoplar v\ liisPS oí" 
la líi'otoccáon do vidas, ciue síjo muy costosas, I/U Marina, 
por ojcniplo, ^asta KhOOtl dolaros (íara ad¡castrar rada ¡íilof.í 
ík' ludicóptoro y 5000 ciólar^os ))ara ol onti'OnatniíNito de 
cada li'ipulanlo do uw iiolioíiplc'ro. Un hcdiooplca'o usual 
niontí^ ík'va un ]3Ík>t.o, iin (‘o(nloio, un jol'c' cií” tripiilaoirm ,v 
nn artillcaai, (kisto total (U' adioslrainicnto: !)lí,()í)íl rlolaros 


Incliíiaclo piUB cilacaf, un helicoplero vuet¿i sotire gI OoIUj doi Mn 
konfí, gI adif’-plfíifnlento de itn pilolo cuesta cerca de 40.000 dólares 
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McH’ina ck' los Estados Unidos volaban hacia tierra desríe 
bu(}ues de la Sexta Flota para simular nn alaíjiu'. 

Do acuerdo con las órdenes impartidas, los helicót^tcros 
debían dirigirse a Liei-ra a una altura de 300 metros, des 
cargar sus tro))as y volver a ios butiucs a una altura de 
150 metros. Súbilanicnle dos helicópteros chocaron a baja 
altura, cerca de la zona de aterí'izaje. Envueltos tai lia 
mas. trece hombres murieron a los H) segundos. Casi todos 
los jóvenes militares con tiuienes liablé ese día me dijeron 
(lue “no tenían ganas de paT’ticipar en maniobras lumca 
más". 

Debiilo a su pe(|ueño tanwiño, la Infanteria de Marina 
depende de la Marina para muchos de sus programas de 
seguridad. Los dos servicios actúan conjuntamente para 
no fluplicíir gastos nj esfuerzos. 

El Ejército, con su cuantioso presupuesto, no dependt' 
fie kis otros servicios, por lo (|iic ha logrado importantes 
dcsari'ollos rclacionatlos con la seguridad de lielicóptci'os. 
Ei teniente coronel E.B. Covington, un oricial de informa 
ción del l'Jjército destac¿ido en c! Pentágono, dict' fjue 
ahoi'a se están instalando sistemas de combustible resis 
lentes a impactos en muchos hcMcóptci’os Uuey. 

Catoi’fX' helicóptei'os con sistemas de eombustihio resis 
tciites imiiaclos rt'cicntcmenU’ fueron vícliinas de acci 
(lentes o del fuego en(?migo, “Determinamos (|ue en sk't(' 
de estos helicópteros se hubieran producido escaiies de la 
gasolina (pte los hubiera hecho arde?* de haber llevado 
sistemas fie c()ml>nstible convencionales’', dice Covington, 

El Ejército también ha instalado dispositiv(js de adver 
lencia de pi'oximidacl en sus helicópteros de adiestrami(sil,o 
para i'educir a un mínimo la posibüklad de co]i,sIones en 
pleno aire. No se ha llegado a ninguna decisión sobre el 
ii.so de este instrumento i'ti totlos los helicópteros militares. 

A los íngeniero.s tic la Marina les gustaría eomljínar el 
HEPS con el nuevo e(|uipo de .seguridad del Ejército, ya 
f|Lie esto contiábiiiría a salvar miich.as vidas. Rccientemeii 
le ia Mai’ina rc;d¡'/(V un análisis de 231 accidentes de lid i 
cíjptcros. Llegó a la concluskín fie (jue, de llevar las nave.s 
algún sistema de escape, la mitad fie los 571 hnmlii'es que 
murieron hoy estari.ati con vida, 

“Tal como van las cosas hoy día*', dice el subconiandan 
te Buí'ton. “la única forma de impedir tiiiitas muertes es 
dejar ele usar lielicópteros. [lero í's una medida demasiado 
flrásliea, que no se habr:i de tomar". ^ 


Lí Hops, ul cual (tj ^\ú(} pfohüdo ron 

óxito íiLinque no se usando todavía^ lie- 

ne por objeto salvarle ta vida a los pilotos 
y Inpulanles de íielicópleros averiados. Es¬ 
tas naves vuelan a veces a alturas lan bajas 
que sus ocupantes no pueden salvarse lanzán 
ilose en paracaídaSi Los dibujos, a través de 
estas páginas, muestran como podría salvarse 
un helicóptero CH*46 utilizando este sistema 


No li,•!('(' mucho, un .'mcitlenlc fuero de un ;treo df', com 
Ijotí' ('11 ('1 Delto (k'l Mckpiig dio Itigoi’ o ki mii('?'l,(' de odio 
hombres. Un vocero del kljcrcito i'ii Soigón dijo (|iie eos 
lorí.’i 200.000 fiólores ofik'.slror o siibstítutns fie (vsos hom 
lii'i’s y 140.000 fióloi'('s ri'poner el ('f|UÍ])o pei’fliflo en t'l 
,teeif!ente. 

Los péríiíd.'i.s (!(' hclicópU'ro.s oeosioiion üimliien otres 
rr.'ives perjuicios. DiiroiUe el veront» fie 1907 p;i.sé vorio.s 
noclics de luimln'c eou liombre.s tí(' lo Noveno División de 
liifontíTÍo f|t((' s(' holloboii en uno misión df' bú.stiuedo y 
,ilo(|iit' ('M el Delto del Mekong. Cuantío concluyó lo opero 
eioii (le ciueo dios de durocíón. overiguomos {|ue uno es 
COSÍ'/, de helicópteros liobio impedido envior ohosl.ccimten 
)o.; .1 io,s hoinlii'i'.s. Esto sitiioción ociií'rt' con bostanU' I'i'í.' 
el teiicto. 

Los oecident.c’s de hclicó|)tcro,s surten Lombién un grove 
i'h'cto sobre l;t moral de tos soldodo.s. En uno playa de 
lo regifin .sur de España observaba una mañano una mo 
niohro en f|iie numerosos helicópteros de lo Infanteria de 


r'ARACAIDAS SE ABREN 
AUTOMATICAMENTE 


PARACAIDAS 
r AGILITAN 
l'rSCENSf) 
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PARA TODOS LOS GUSTOS Y EDADES 

MECANICA POPULAR brinda a sus lectores esta Sección Especial en la 
que se recogen las marcas más populares y los modelos más comunes 
en la industria motociclística mundial. Las fotografías de cada máquina 
están seguidas por un breve comentario y las especificaciones pertinentes 
a cada una de ellas. Estos datos se basan en las descripciones suminis¬ 
tradas por los fabricantes o distribuidores y no tienen carácter de recomen¬ 
dación, sino que los ofrecemps como guía e información a los aficionados 
al motociclismo tanto deportivo como utilitario. 



MDTUMETAS 

^ 1 rE),«.D[ü 


NUESTRA PORTADA 


Modelo exhibido en \a Exposi^ 
ci6n de Motociefetas de París 
Copyright: GUN PRESS, París 




AJS 


STORMER 250. En diciombro de 1970. 
Doug Douglas, sobre una Stormer 250. 
se lanzó por los infernales caminos 
de Baja California con el propósito de 
batir el record de 3H horas 54 minutos, 
establecido en las famosas 1,000 millas 
de Tijuana a La Paz. Al terminar 
la prueba, el tiempo había quedado 
reducido a ¡27 horas 15 minutos! 

¿Hay que decir más sobre esta moto? 


Especificaciones: 
247 ce. 

2 tiempos 
l cilindro 
68 .X 68 mm. de cí 
carrera 


:e y 


BENELLI 



BUZZER. Esta es la hermana menor 
en la gran familia Benelli, aunque sus 
fabricantes dicen que puede ser 
montada por un niño de seis años igual 
que por un adulto. Pesa unos 40 kgs. 
y es susceptible de plegarse 
para ser transportada con facilidad. 


Especificaciones: 

65 cc. 

2 tiempos 
1 cilindro 

Velocidad máxima; 55 KPH 



ÜYNAMO COMPACT. Esta minimolo , con 
sus cuatro velocidades y su gran 
tuerza y facilidad de manejo, es 
una favorita entre los aficionados 
a las máquinas pequeñas. Su 
construcción es inmejorable y, como 
el resto de las Benelli, está 
amparada por una amplia garantía. 



VOLCANO. Considerada por sus 
fabricantes como la minimoto más 
poderosa que existe en el mercado, 
ñn fuerza de escalamiento es notable 
sobre cualquier terreno y su equipo 
standard es semejante al de muchas 
máquinas de tamaño mayor. 


Especificaciones: 

65 cc. 

2 tiempos 
t cilindro 

Velocidad máxima: 85 KPH 


Especificaciones: 

180 cc. 

3 tiempos 
1 cilindro 

Velocidad máxima: 110 KPH 
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173 KNDUUO. Kstc jnodulo roción salido 
ítl moroíido, os un vorsión actualizada 
do Ja 180 JVIoíocross Scrambler. Los 
fabricantes tienen sus mejores 
esperanzas puestas en esta máquina 
y esperan tpie. en su clase, sea 
una de las preferidas entre 
los muclios aficionados a las 
pruebas que requieren un 
ííran rendimiento y resistencia. 


Especificaciones: 

175 ce. 

3 tiempos 
1 cilindro 

Velocidad máxima: 115 KPil 



TORNADO. Una motocicleta poderosa 
construida para competir con las mejores 
existentes. 650 cc. de desplazamiento, 
caballaje de 57 a 7400 rpm. y cinco 
velocidades. El motor de esta máquina 
no tiene filtraciones de aceite y 


su estilo y facilidad de manejo 

son los habituales en las motocicletas 

italianas famosas por estas características 


Especificaciones: 

650 cc. 

4 tiempos 
2 cilindros 

84 X .58 mm, de calibre 
y carrera 

V('locidad máxima: 190KPU 



Especificaciones: 

Potencia: 4 HP 

4 tiempos 
1 cilindro 

Velocidad máxima: 35 KPH 


hará las delicias dcl muchacho de la casa. 
Está diseñada para ser usada solamente 
en la ciudad y cuenta con una serie de 
innovaciones que la hacen especialmente 
atractiva para el jovencito que sueña, 
con emular las hazañas que sus mayores 
llevan a cabo con las grandes máquinas. 



R 50/5. La Bavarian Motor Works ha 

Especificaciones: 

mantenido siempre con orgullo, una 

497 cc. 

tradición: la de construir los mejores 

4 tiempos 

vehículos tanto para las carreteras, como 

2 cilindros 

[lara los mares y ciclos del mundo. 

70 X 67 mm. de calibre 

Y esta R. 50/.5, la más pequeña de una 

y carrera 

nueva serie, es buena prueba dcl cuidado 

Potencia: 36 a 6600 rpm. 

conque BMW elabora sus productos. 

Velocidad máxima: 150KPH 


BRIDGESTONE 



Especificaciones: 

60 cc, 

2 tiempos 
I cilindro 

41 X 41 mm, de calibre 
y carrera 

Caballaje: 5.8 a 8500 rpm. 


CHIBl. La pequeña Chtbí está diseñada 
para ser llevada a todas partes en el 
baúl de su automóvil. Su manillar es 
plegable y el sistema de combustible se 
cierra herméticamente mientras se 
transporta. Esta minimoto le brinda 
además, gran aceleración, buena fuerza 
en escalada y un rendimiento 
excepcional para su tamaño. 



lÜO TMX-l. El diseño de la nueva 
Bridgestone 100 TMX-l está encaminad(t 
a hacer de esta máquina una de las 
más resistentes y compactas del 
mercado. El bastidor de acero 
tubular puede enfrentarse con ventaja 
a los caminos más ásperos, y su 
sistema de suspensión brinda al conductor 
una gran facilidad de manejo y excelente 
comodidad aún en largas distancias. 


Especificaciones: 

100 cc. 

2 tiempos 
1 cilindro 

53 X 45 mm. de calibre 
y carrera 
11 HP 
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.■J5() GTR. Los 40 HP do osto modolo, 
unidos o I;i doblo vúlvula rotativa con 
inyocción do aceito, a su transmisión do 
f) velocidades y .su clutch seco,-dan a 
la 350 GTR lina aceleración 
rolannpagueante y una capacidad do 
crucoro a alta velocidad sostenida. 

Su fuiicinnamiento, confort y la casi 
total ausencia do vibración hacen do esta 
moto una favorita de las carreteras. 


Especificaciones; 

350 cc. 

2 tiempos 
2 cilindros 

01 X 59 mm. do calibro 
y carrera 
40 HP 



EAGLE. Según las palabras del Presidente 

Especificaciones: 

de la firma fabricante de esta pequeña 

75 cc. 

máquina: “La nueva Eaglc es el 

2 tiem(Jos 

resultado de casi 5 años de investigación 

1 cilindro 

y desarrollo. Sabenios que se necesita 

Potencia; 8.5 a 9000 rpm. 

mucho más que un peso ligero y un gran 
motor para lograr un rendimiento 
balanceado. La Eagle no sólo es mejor 
que las mini cycles de su tipo, sino que 
sale airosa también en una comparación 
ron muchas motocicletas ligeras". 

Velocidad máxima: 110 KP 




DUCATI 


VICTOR 250. Esta niaíiinna ha probado 
vn tos más duros terrenos y en las 
pruebas más agotadoras, ser una de las 
niotíKs “Irail más confiables en el 
morcado actual. Las mejoras realizadas 
en el diseño de linca, motor y frenos 
han contribuido notablemente a que 
la Vietnr 250 siga considerándose como 
una de las favoritas en su clase. 


Especificaciones: 

250 cc. 

4 tiempos 
1 cilindrí) 

(!7 X 70 mm. de c¿ilibi'e 
y carrera 

Potencia; 22.5 a 3250 rpni. 


LIGHTNING (i50. Una máquina deportiva 
extremadamente rápida y con una 
apariencia muy atractiva. Pero, aún más 
importante, las características mecánicas, 
desde sus do.s carburadores hasta el 
sistema de enfriamiento del aceite, dan 
a esta motocicleta un lugar prcpiniricrante 

entre los que aspiran a poseer un 
vehículo potente y confiable a la vez. 

R.OCKET 111 750. La industria británica 
del motociclismo ha estado siempre en 
una po.sicíón envidiable en cuanto se 
refiei’e a la fabricación de máquinas 
segLira.s y poderosas. Esta Rocket III 7,50, 
es, quizás, una de las muestras más 
elocuentes de lo anterior. Sus tres 
cilindros con triple carburador, unidos 
al relativo poco peso (210 kgs.), 
aumentan su potencia de manera increíble. 


Especificaciones: 

650 cc. 

4 tiempos 
2 cilindros 
7rj X 74 de calibre 
y carrera 

Potencia: 52 a 7000 rpm 


Especificaciones: 

7.50 cc. 

4 tiempos 
3 cilindros 
67 X 70 de calibre 
y cai’rera 

Potencia: 60 a 7250 rpm 
Velocidad máxima: 210KPH 


Especificaciones; 

435.7 cc. 

1 cilindro 

06 X 75 mm. de calibre 
y caiTera 


R/T 450. Esta nueva motocicleta de sport 
destinada tanto para la calle como para la 
carretera, trae incorporado el principio 
dcl motor “dcsmodrónico” que 
rápidamente está imponiéndose en el 
campo dcl motociclismo. Este diseño único, 
permite al motor obtenei’ una fuerza de 
impulso máxima con un mínimo de RPM. 


24 / Mecánica Popular / Diciembre 1971 




















DUNSTALL 


F/S()Ci(.‘jfit;íiciones: 

745 cc. 

4 tiempos 
2 cilindros 
72 X de colibre 
y carrera 

Ví'lociclad máxima: 205 KPH 


NORTON TOURER. La 'I'ourer es una 
máquina ideal por su alto rendimiento 
y su capacidad para llevar equipaje. 
Su acelL'ración de 12.2 .segundos en los 
400 metros y su velocidad máxima de 
205 KPH, hacen de esta moto un 
Ví'hículo muy del gusto de cuantos 
gustan de la potencia y la velocidad 
.sin sacriricar suavidad dt' 
inarelia y fácilitiad de manejo. 



NORTON !tl0. Es esta una maquina 
construida a mano de manera que s<' 
ajuste a los reciuerimicntos de cada 
dueño en especial. Su alto rendimiento, 
acabado perfecto e indudable confiabilidad 
hacen de e.sta motocicleta nnu de las 
más interesantes del mercado mundial, 
por su funcionamiento en la calle, 
la eariTtcra o la pista. 


Esp<'eifif‘a<’ioni'.s: 

1110 re. 

4 tiempos 
2 cilindros 
75 X Hit de ealibri' 
y carrera 

Ví'locidad máxima: 214 KPli 



M-59 PATHFINDER. Los talentos 


i y 


Especificaciones: 
T75 cc. 


austriacos, han hecho posible esta 
máquina especialmente eficaz en terrenos 


2 tiempos 
I cilindro 


e.scatirosos. La “Pathfinder” brinda 
la ligereza de motos menos pesadas 
con un poder y rendimiento de una 250. 


ÍÍ2 X 55 mm. de calibre 
y carrera 



GKIF'FON. Los antiguos aficionados a 
esta marca apona.s la reconocerian en 
su nueva versión, tantos son los cambios 
que ha expcj'imentado, Pero no tienen 
por qué alarmarse, porque todos esos 
cambios han sido para mejorarla. 


Especificaciones; 

380 cc. 

3 tiempos 
1 cilindro 

82 X 72 min. de calibre 
y carrera 


Potencia; 39 a 7000 rpm. 


tíA 5(1. lina de las má([iiitui.s mas nueva.s 

tie la I huida. Para los miiehaclios . , , 
o [lara enak|uiei’ otro mieTnbi'o de la 
íamilia que ciñiera disfrutar de la 
<liv('rsiúo c|Ur esta minimoto proporeiona. 
('oii cliitch automático y sólo do.s 
vi'hieidadi'.s. es f;ieil dc' matu'jar. Su poco 
[leso y su inanubT'io plegable, fíieililaii 
su Iran.sjiorte iiiclu.so en el 
baiil dc‘| automóvil familiai-. 


Espc'cificaeifines; 

4!) cc. 

4 tiempos 
1 cilindro 

29 X 41.4 mm. de ealibrr 
y carrera 

í'otencia : 1.8 ti 5001) i-prn. 



Al (MUI. I',l uso de la moto ciiiiio motivo 
d(' diversión, .sc' inerc'mentíi diti por día. 

I)e ahí cjiie .surjan eonsttinic'menl.e nuevos 
modc'los para tutaptar.sc’ a los terrenos tnás 
fli.simik's y absiii'dos. La ATC 90 es una 
máciuina dist'ñada c'S|H'fi;ikn<'n((' [lara 
eorn'i- lo mi-smn snbri' los etiminos 
mas e.seti Iirosos c|u<’ s<ibre Itis soac'es 
«•irc'iias de ki playa. 


Es|)('eirieaciones; 

89 ee- 
i lic'mpos 
1 eitindro 

Potencia: 0 ;i 7.500 rptn. 
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(’i. 10(1 K1, PiiUri' la ííi"íii varirtlad ci<' 
niá(]i!Íiias (jiu' íifrct'f' la Honda. 

('scofíiflo las más l■cprc*scl 1 ta( ivas dontro 
fit’ cada desplazamiento. Por ejemplo, esia 
Scrambler 100 ('s igualmente apta para 
la carretera o los terrenos ací'identadns. 

K,s liííera pero con poder suficiente para 
satisfact'r al más (’x¡fíenle de los 
aficionados. Poi- otra parlo, su rcndiniic'iili. 
)>nr litro es realmente fantástico. 

SL 125. lista máquina se ajusta 
|)or-fectamonle al polvo do los caminos. 

Su motor con cilindro vertical OHC, lo 
brinda un poder increíble [Jara su 
tamaño. Además, la facilidad de control 
de la SL 125 en piso de tierra es ifíualmente 
extraordinario. Una motocicleta 
deportiva difínn de ser probada. 


iispecificacitmes: 

99 re. 

4 li('m|KTS 
1 cilindro 

59.5 \ 49.5 mm. de ealilo'e 
y carrera 

Pot.í'oeia : 11.5 a 11001) r[)m. 


lispi'eificaeioncs: 

122 cc. 

4 tiempos 
1 cilindro 

5(i X 49.5 mm. de calibi'o y 
carrera 

Potencia: 12 a 9000 rpm. 



íltí 55()K:{. 1,0 mismo en los i'spaí ins 
aljiertos tic las carret.cT'as (jue en medio 
del tráfico de la ciudad, la CB 250K2 de 
la Honda es una máquina confiable y 
segura. Está hecha para ari-atjcadas 
rtui.v rápidas y para mantener una 
marcha serena a altas velocidades, Sus 
dos C(irburadores tle velocidad constante 
ofrecen un magnífico rendimiento. 


Espeeifieacionf's; 

525 ce. 

4 tiempos 
2 cilindros 

(i4 \ 50.f! mm. de ealiliri' 


y carrera 

Potoneia; 5(i a lOSOO rpm. 



CB 750 Kl. Esta es la mayor de las 
máquinas fabricadas por Honda. Según 
los ingenieros que la lanzaron al mercado, 
puede con.s¡dei'ai.’sc como "la motocicleta 
más avanzada de las que ruedan por 
carreteras del munció". Es capaz de 
alcanzar vclocidade.s de 195 kph. y gane') 
el Campeonato 200 National de Daytona 
la primera vez tiue corrió en esta prueba. 


Especificaciones 
7.50 cc. 

4 tiempos 
4 cilindros 

(il V ().5 mm. d(' calibre y 
carrera 

l'ol('tifia: 07 a ílOOO rpm- 


INOIAN 



JUNIOR CROSS. En la tradición de esta 
marca mundialmcnle conocida, la Júnior 

m 

Cross viene a llenar una necesidad en el 
mercado de las máquinas pequeñas que 
tanta aceptación tienen entre los 
muchachos que comienzan a 
interesarse por este deporte. 


Especificaciones: 
50 cc. 

2 tiempos 
l cilindro 



90 G3. Según afirman los fabricantes, 
esta es la máquina del mañana 
construida para la generación de hoy. 

Lo cierto es que la 03 es la moto perfecta 
para cortas distancias o para disfrutar 
de un divertido fin de semana, tanto por su 
ligereza como por su facilidad de manejo. 


Especificaciones: 

90 cc, 

2 tiempos 
l cilindro 

47 X 52 mm. de calibre 
y carrera 

Velocidad máxima: 110 KPH 
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125 Fíi. La palabra que mejor califica 
a esta moto “enduro”, es versátil. 

La FG está construida para moverse con 
iííual facilidad en el tráfico callejero, las 
congestionadas carreteras, en la pista o en 
t'l campo. Una máquina excepcional para 
('I aficiíHiadoa moverse indistintamente 
en terrct\os .suaves o quebrados. 


250 F8. Esta motocicleta ''enduro" está 
diseñada para todo aquel que desee una 
máquina de transporte confiable, potente 
y poco costosa, pero que pueda también 
ser usada por terrenos escabrosos, 
donde se porta de un modo magnífico. 





500 MACH III. Uesde que fue introducida 
en el mercado en el año 1969, la Mach III 
ha sido la máquina de más rápida 
aceleración en 400 metros, sin tener en 
cuenta el tamaño. La primera moto de tres 
cilindro.s de Kawasaki ganó tres premios 
por los mayores adelantos de la industria 
motociclistica 


Especiricacioncs: 

125 cc. 

2 tiempos 
1 cilindro 

52 X 59 mm.de calibre 
y carrera 

Velocidad máxima; 120 KPH 


Espccificacione.s: 

250 cc, 

2 tiempos 
1 cilindro 

68 X 68 mm. de calibre 
y carrera 

Velocidad máxima; 125KF1Í 


Especificaciones: 

500 cc. 

2 tiempos 

3 cilindros 

60 X .58 de calibre 
y carrera 

i^utencia: 60 a 75000 rpni. 
Velocidad máxima: 200 KPH 



750 MACH IV. Totalmente nueva, la 
Mach IV es In más avanzado en 
motocicletas de turismo. No cabe duda 
de que esta es una do las máquinas más 
poderosas c|ue puedan encontrarse en la 
carretera. Es capaz de alcanzar los 
400 metros en 12 segundos justos y su 
velocidad excede los 200 KPH. Una belleza 
desde cualíiuier ])iinlo (¡ue se la mire. 


Especificaciones; 

750 cc. 

2 tiempos 

3 cilindros 

71 X 52 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia; 75 a 6800 i'pm. 
Velocidad máxima; 205 KPH 



MCB 


ENDURO TRAIL. Después de varias 

pruebas comparativas entre la nueva 
MCB de 125 cc. y otras dos motocicletas 
similares mundialmenle reconocidas y 
aceptadas, David Dixon afirmó en el 
Swedish Motorcyclc Magazinc: “De las 
tres máquinas, la MCB no sólo brindó 
un mejor rendimiento sino que demostró 
ser la de más fácil manejo". 


Especificaciones: 

125 cc, 

2 tiempos 
1 cilindro 

54 X 54 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia; 18 a 7600 rpm. 


CAPPRA 125 MX. La reconocida capacidad 
artesa na del obrero español, se pone de 
manifiesto'en todas las máquinas 
fabricadas por Montesa. Por ejemplo, 
en esta 125 MX que es un producto de la 
reputación alcanzada por los modelos 
de 250 y 360 cc. La 125 MX es una moto 
potente, con gran resistencia y una 
agilidad de manejo sorprendente. 


Especificaciones: 

125 cc. 

2 tiempos 
1 cilindro 

51,5 X 60 mm. de calibre 
y carrera 
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COTA 247. La motocicleta '‘trial" debe 
ser, ante todo, funcional. Pero la Cota 247 
ha sido construida también en función 
de su rendimiento, aunque esto no ha 
rebajado su estética como lo demuestra 
la conquista del “Delta de Plata’’, 
premio al mejor Diseño Industrial con 
que ha sido galardonada al nacer. 


Especificaciones; 

247 ce. 

2 tiempos 
1 cilindro 

Potencia: 19 a 6500 rpra. 
Velocidad máxima; 108 KPH 



250 KING SCORPION. He aquí una 
motocicleta insuperable tanto para la 
calle como para la carretera, Su potencia 
no está reñida con la suavidad de su 
marcha; su línea elegante no rebaja en 
nada la solidez de su construcción. 

Es una máquina que hará feliz 
durante mucho tiempo a su propietario. 


Especificacinncs: 

247 ce. 

2 tiempo.s 
1 cilindro 

Potencia: 22.8 a 0500 rpm. 


MOTO-GUZZI 



AMBASSADOH. La Anibassudor es una 
motocicleta grande, casi elefantina. 

Es grande en cada departamento, desde 
el desplazamiento del motor hasta su 
tamaño físico. Y así es como sus 
diseñadores la quisieron. Es una 
motocicleta que requiere comprensión, 
pero cuando usted la conoce, no 
se conformará fácilmente con otra. 


Especificaciones: 

750 ce. 

4 tiempos 
2 cilindros 

83 X 70 mm. de calibre 
y carrera 

Velocidad máxima: 185 KPH 


NORTON 



750 COMMANDO. La Norton 

Especificaciones: 

'‘Commando”, de la que se ha dicho 

745 cc. 

que es “una de las mejofes motocicletas 

4 tiempos 

de todos los tiempos”, se fabrica en 

2 cilindros 

cinco estilos diferentes que satisfacen 

73 X 89 de calibre 

los gustos más variados. Todos tienen 

y carrera 

la revolucionaria construcción “Isolastic" 
que les da una marcha sin vibraciones. 

Velocidad máxima; 200 KPH 


PIONEER 175. Una típica motocicleta 
“trail” que puede obtenerse en 175 y 
250 cc. de desplazamiento. Entre tas 
máquinas americanas “enduro”, la 
Pioneer ha logrado una gran popularidad, 
debida, sin duda alguna, a su 
construcción resistente al castigo 
y a la potencia de su motor. 


Especificaciones: 

175 cc. 

2 tiempos 
1 cilindro 

fiO.9 X 60 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia; 16 a 8200 rpm. 



STILETTO 250. Esta motocicleta se 
fabrica también con un desplazamiento 
de 1 75 cc. y ha probado, tanto en uno 
como en otro modelo, que es capaz de 
ganar en competencia con otras máquinas 
similares. Igual que su “pariente”, la 
Pioneer, cuenta con cinco velocidades 
y una marcha suave y uniforme. 


Especificaciones: 

250 cc. 

2 tiempos 
l cilindro 

72 X 60 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia: 32 a 9000 rpm. 
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PREMIER 




STEEN 


BEBE. Fabricada por Belamolor cti 
Florencia, Italia, La BeBe ofrece a 
quienes gustan de las motos pequeñas, 
muchas características que usualmente 
sólo se encuentran en las máquinas de 
mayor tamaño. Entre ellas podemos 
citar equipo eléctrico, suspensión 
y amortiguadores traseros. 


Especificaciones: 
48 cc. 

2 ticmpo.s 
1 cilindro 
T) HP 

4 velocidades 


'l’Aí'n SIJPEIÍ l(K). E.sla es iiiia niintniot.o 
eoii.struída para ofrecer má.xima divei'sión 
a ,su dueño, a la par que .se li'ata de una 
nuKiuina capa’/, de ab.sofbei* un duro 
castigo en terrenos acci(k‘nLatlo.s. Su niotor 
Te<'Mmseh de 4HP, le brinda 


E.spi'í'ifieaeioiies: 
Hlfl ec. 

4 tiempos 
1 eilinriro 


una gran poleneia .sin saf^rifiear 
su .seguridari de manejo. 



F 100 Di- LUXE M!NI SCb’AMIÍLEl!.. 

Las ma<|iiinas de SUícn dc' l¿i Serií' F 100 
está diseñada especiatmenle para 
euakiuier miembro d(' la familia 
interesado en una minimnto que no se 
asii.sU' arte las c’ondieionc s del camino (¡ue 
ha de recorrer. Utili/a un motor líodaka 
de 0.8 HP, eonsid<’i'¿Klo |)or muchos como 
el "lí.t'y de IfKs F<'queños ¡j(ks Tit tnijo.s”. 


100 ce. 

2 t.iemiros 
I cilindro 

.'>() X .'>0 mm. de calibre 
y carrera 

ihitencia: 9.8 a 7.300 rjnn 


SUZUKI 



MT 50R TRAILHÜPPEH. La Trailhopper 
es una ‘“maquínita” que proporciona 
muchos ratos de diversión, además de 
ofrecer el gran rendimiento común 
a sus hermanas mayores tic Suzuki. 

El motor, acoplado a 8 velocidade.s. 

tiene un cKitch automático 

(|U(' la hace rodar como una seda. 


Espccifie;tcioiU’s: 

49 cc. 

2 tiempos 
I cíHtidro 

40 X ;í 8 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia : 4.3 a 6000 rpm. 
Velocidad máxima: 55 KPH 



'rC-9ÜIi BLAZEK, Esta e.s una de las 
motocicletas más duras en su clase. 

K! CCl, exclusivo de Suzuki, mantiene 
t'l (tintor automáticamente lubricado y 
la caja de velocidades tiene un diseño 
dual; cuatro velocidades de calle y 
cuatro de carretera aeeÍon;idas 
con un simple movimiento 
del pie del conductor. 


Espeeif ícaciones: 

89 cc. 

2 f iemptKS 
I cilindro 

46 X 51 mm. (le calibre 
y carrera 

Potencia: lia 7500 rpm. 





TS- I25R DUSTER. La nueva Duster de 
Suzuki ha salido ai mercado dispuesta 
a desafiar a cualtiuier otra máquina de 125. 
Y en verdad que es difícil para 
cualquier otra molo dc esc tamaño, 
superar las características dc 
este pequeño gigante. Si hubiera 
(luc escoger una sola palabra para 
definirla, ésta sería; Rendítniento. 


Especificacioties: 

128 cc. 

2 l.iempo.s 
1 cilindro 

51 X 50 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia: 18 a 7000 rpm 
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T 250R HUSTLBH. Esla moto está 
diseñada para aquéllos que no tienen 
tiempo ni dinero para malgastar: para 
aquéllos que desean una máquina 
para calle que les ofrezca el máximo 
rendimiento por cc. y por la cantidad 
empleada en su compra. Cuenta con 
f) velocidades y su lubricación automática 
es eficaz aún bajo duras condiciones. 


Especificaciones: 

247 cc. 

2 tiempos 
2 cilindros 

54 X 54 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia: 35 a 8000 rpm. 
Velocidad máxima: 160 KPIi 





TRAtL BRONC 


T-5Ü0R TITAN. En la liistona de la 


Especificaciones: 


AMA National Roadracing, solamente 
dos máquinas de 2 tiempos han ganado 
la competencia de Clase Abierta. 

Y ambas fueron Suzuki T-500. Por otra 


492 cc. 

2 tiempos 
2 cilindros 

70 X 64 mm. de calibre 


parte, no cabe duda de que la 
belleza de construcción de esta moto, 
corre pareja con su rendimiento. 


y carrera 

Potencia: 47 a 7000 rpm. 
Velocidad máxima: 175 KPH 



VT 7 SUPER BRONC. Para cuantos 
necesitan una máquina confiable en 
todos los terrenos, no pueden o no quieren 
gastar mucho dinero y gustan de 
construir cosas con sus manos, esta 
minirnoto está hecha a su medida. 

Viene en forma de semi-kit y puede ser 
armada en 3 ó 4 horas de trabajo. 


Especificaciones: 

246 cc. 

4 tiempos 
I cilindro 

Velocidad máxima: 65 KPH 



TRIUMPH 


Especificaciones: 

2.50 cc. 

4 tiempos 
1 cilindro 

67 X 70 mm. de calibre 
V carrera 

l’otencia : 22.5 a 8250 rpm 


15LAZER SS 250. Esta máquina de ciudad 
—similar a la Trailblazer 250— ha sido 
discñadíi con el propósito de hacerla más 
ligera en cada uno de sus detalles: 
las nuevas horquetas son más livianas: 
los nuevos cubos de los frenos son de 
aluminio y, por tanto, mas ligeros: 
todo el sistema eléctrico descansa en una 
sola conexión, etc. 




BANDIT 350. Una maquina nueva de la 
Trium|}Ii. La primera y única en la 
línea do producción DOHC 350 cc. 
en ci mundo. Sus dos cilindros y dos 
carburadores, unidos a las cinco 
velocidades con que cuenta, le dan una 
gran respuesta en potencia y una alta 
flexibilidad en rendimiento. La Bandit 350 
tiene arrantiue eléctrico o|)cionaL 

DAY'rONA 500. Ijlaiiiada asi <lcspués 
de su gran victoi'ia en líi famosa pista 
oval. Esta molo es altamente apreciada 
por su balance, suavidad de manejo y 
fiel respuesta. Ahora con un nuevo 
velocímetro-ta cómcl ro mon tad o 
en goma para cortar la vibración y 
nuevas luces direccionales. 


Especificaciones; 

350 cc. 

4 tiempos 
2 cilindros 

63 X 56 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia; 34 a 9000 rpm 


Especificaciones: 

500 cc. 

4 tiempos 
2 cilindros 

69 X 65.5 mm. do calibre 
y carrera 

Potencia; 41 a 7200 r|)m 
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HONNKVII.LK 650. Las ífraiiclLs maquinas 
f'avofilas tk* los aíiciunaflns. han Lcnido 
sit'inprc dos cilindi'os y dos carburadores. 
La Boiiiu’villc ()30 tiene, además, un 
Itastirior nuevo que ofrece una gran 
rigide/, loi'sional. Ksla es una inotocicleUi 
(;nc reúne potencia, belleza y 
seguridíid, tres cualidades dignas 
(](' .ser tomadas en cuenta. 


Kspíícif icaeiones: 

(550 cc. 

4 lirmpfts 
2 cilindros 

71 X 82 mm. de calibre 
y carrera 

Potencia: -'iO a 7001) rpm 




.IT 2 MX- [nspira<la en la DT 2. 

250 Enduro, está máquina de calle 
no solamente tiene luces de freno y 
carretera, sino también .señales 
dÍT-ecci(inales para una maytu' seguridad. 


Espefáricaeiones: 

58 cc. 

2 tiempos 
1 cilin(lro 

42 X 42 mm. dt' calibre y 
carrera 

Potencia: 4.5 a 7.500 rpm. 



t/r 2 ENnUUÜ. Los fabricante.s de 
esta máquina están convencidos de c|ue 
está destinada a convertirse en una de 


las más populares del mcreado en su 
categoría. Al igual que sus hermanas 
mayores. La LT-2 cuenta con una 


transmisión de cinco velocidades y el 
sistenna de inyección de aceite ‘‘autoiube 


Especificaciones: 

97 cc. 

2 tiempos 
1 cilindro 

52 X 45.0 iiTm. de calibre y 
carrera 

Polencía: 10 a 10500 i'pm. 



AT 2 ENDURO, La AT 2, 125 cc- 
proporciona a su dueño una completa 
diversión tanto en la carretera como 
fuera de ella. Su motor desarrolla 
suficiente poder para subir colinas o 
impulsarla sobre la pista de asfalto. 

Su motor eléctrico de arrancada, 
así como el resto de las novedades que 
contiene, hacen de esta moto un vehículo 
ideal en las más variadas condiciones. 

XS 2. En el grupo de las máquúias 
de gran potencia, Yamaha presenta su 
XS 2, con su nueva arrancada eléctrica, 
rrenos frontales de discos y horquillas 
de aluminio. Es una motocicleta 
totalmente nueva, diseñada pura 
complacer al aficionado a la velocidad 
sin sacrificar seguridad y 
facilidad de manejo. 


Especificaciones: 

123 cc. 

2 tiempos 
I cilindro 

5fi X 50 mm. de c*aliln’e y 
cai’rera 

Potencia; 20 a 8500 rpm. 


Especificaciones: 

853 cc. 

4 tiempos 
2 cilindros 

75 X 74 mm. de calibre y 
carrera 

Píitencia: 53 a 7000 rpm. 


ZUNDAPP 



MC-125. Una magnífica Moto Cross 
fabricada por Rockford, que satisfará 
al aficionado más entusiasta así como al 
profesional más exigente. Probada en 
competencias celebradas en diferentes 
países del mundo, la Zundapp está 
diseñada para obtenei- de ella 
un alto rendimiento - 


Especificaciones; 

125 cc. 

2 tiempos 
l cilindro 

Potencia: 18 a 7500 rpm. 
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Este señor parece estar mirandci de soslayo^ tal como actúa normalmente un hombre cuar>do pasa 
cerca cíe él una mujer bonita de airoso continente. Sin embargo, en este caso, no se trata de 
un instintivo homenaje a la belleza femenina lo que determina su mirada. Está, senciltamente, 
ordenando a la silla electrónica en auc se sienta ciue se mrieva a la derecha o a la izquierda 


LA TECNOLOGIA ESPACIAL AL 
SERVICIO de LA HUMANIDAD 


UNA SILLA 
DE RUEDAS 
CDHTRDLADA 
CDN 

LDS DJDS 

Cortesía tic Nationat Acronautíes anri 
Spacc Afimínístratíon 

La conquista del espacio por el 
hombre, es algo más que una haza¬ 
ña prodigiosa sin sentido prácti¬ 
co. Los descubrimientos científicos 
que hicieron posible ia navegación 
espacial, comienzan a ponerse al 
servicio de la humanidad. MECA¬ 
NICA POPULAR ofrece hoy a sus 
lectores uno de esos descubrimien¬ 
tos maravillosos. 


UiKi silla de ruedas motorizada, diri 
gida y controlada soiamonte por el mo 
vimieiito de los ojos de su ocupante, 
fue aceptada hace poco para su eva 
luación y pruebas consiguientes, por 
el Instituto de Rehabilitación del Cen 
tro Médico de la Universidaíi de Nue¬ 
va York. 

La silla, impulsada por un motor 
eléctrico, se controla por medio de un 
conmutador visual, usando una técnica 
desarrollada bajo la dirección de la 
Administración Nacional de Aeronáu 
tica y del Espacio (NASA). El Director 
del Centro de Rehabilitación, doctor 
Howard A. Rusk, estima que más de 
100.001) cuadripléjicos (personas que pa 


decen parálisis total de brazos y pier 
rías) podrán moverse por sí mismos una 
vez que el aparato sea puesto en el 
mercado. 

La silla pi’ototipo l'uc construida por 
l'Taycs International Corp., de Hunts 
ville. Alabama, UvSA. y presentada a 
la Univei’siclad de Nueva York por 
George Scart'fenbcrger, presidente de 
City Investíng Co., filial de la anterior. 

En un principio, los ingenieros dcl 
[jrograma espacial de la NASA pensa¬ 


ron que ios astronautas deberían con 
tar con un insti'umento que les [ícrmi 
ticra operar visualmente los controles 
de sus naves, en el caso de que las 
])oderosas fuerzas "G” les privara del 
movimiento de sus brazos. Más larde, 
,se comiMohó ([ue esas fuerzas no eran 
1.an severas como se temía y fjuc lo.s 
astronautas podían controlar sus ve¬ 
hículos espaciales sin necesidad de re¬ 
currir al conmutador visual. Sin em 
bargo. 1 layes International continuó es- 
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En esta fotofírafia, tomada durante los ensayos de la moderna silla motorizada controlada con 
los oíos, efectuados oor el “Instituto de Retiabililación det Centro Médico de la Universidad 
de Nueva York,’' el lector puede apreciar la forma en que está construida esta silla que pue¬ 
de ser operada con baterías que son producidas comercíalmenle, mediante un conmutador visual 


líiíiinnlp (‘I dispositivo con vistas a 
ii ■ ' iilotación cmriercíal. bajo un acuci' 
i ' >11 la NASA. 

' uro .-lillas han sido probadas hasta 
níi iia fii hospitales y centros de reha 
¡hIíí K ión, y dos más están en uso regu 
I.K |)uf individuos parapléjicos en un 
pi'iiU'atTia continuo de pruebas. Los 
i nicos dcl Centro Médico de la Utiivcr 
■ < id de Nueva York, señalan que los 
[ iciitcs impedidos aprenden a opc 
I la silla a las dos o tres horas de 

Los miel libros directivos d(.’l Centro 
d( líchabilitación y los rcpresciiLanles 
i|e la rábrica. subrayaron que el apara 
iii nccesila aún de varios meses de eva 
liiaeion antes de ser lanzados al mer 
.'ido. Pero Bob G. Weavei’. el ingeniero 

di' la 1 layes que hizo la demostntción 
de la silla, la describe eomo "uno de 
ios ejemplos más alentadores dcl uso 
ÍM'ucto tic la tecnología do la NASA 
iplieada a llenar una necesidad urgen 
le en el sector público y privado”. 

El conmtitador visual ([ue conti-ola 
'a .silla de ruedas, se incorpora a cual 
M liera de las sillas dcl mismo tipo, ope 
rada por baterías, que se producen en 
inerciaImcnte y t|ue se venden por un 
aproximado de USA .$700. Con el con 
niutador visual, el costo total se eleva a 
linos USA $1.500, aunque según los re 
pn'sentantes de Hayes, se anticipa una 
notsiderable rebaja tan pronto se fabri 
qiien en serie. 

Este maravilloso eonmiitador visual 

V ! montado en una armadura conven 
i'innal de gafas í¡ue se pone al operador 
de la silla. El aiiarato dirige un rayo de 
in/ de baja intensidad a cada uno de 
ios ojos dcl paciente. Un foto detector. 

iluado Junto a ki salida de! rayo, re 
ristra ia intensidad de luz reflejad;! 
lonnalmentc por el blanco del ojo. 

' 'liando el ojo so mueve, de manera 
jiie ki parte oscura del iris corte el 
i ayo. el ix’pcntino descenso de la luz 
i'í'llejada es rt'gistrado ¡íor el Totode 
i(’t:tor y se genera una señal (¡ue inicia 
la acción. 

El conmutador dcl ojo izquierdo con 
¡rola los movimientos hacia adelante 

V hacia atiris, mientras ([ue el del ojo 
«IriGcho tuxiena los giros hacia uno u 
i'íro lado. Los impulsos de arrancada, 
i Mi ada y marcha atrás, están dispues 
¡Hs en secuencia, es decir, un impulso 
innove la silla íiacia el frente, el si 
a.uii'nte l;i detiene y c! tercero la hace 


retroceder. Para ir dcl ix-troceso a la 
marcha hacía adelante, el operador 
hace la señal de parada y. a continua 
ción. la de avance. 

Dado que la intensidad de reflexión 
íle la luz en los párpados es casi igual 
a la dcl globo dcl ojo. la actuación fal¬ 
sa t|uc podría dci'ivarse de la acción de 
pestañear, (jueda eliminada, Líi parte 
sensible del conmutador visual, apunta 
directamente a la zona superior exter 
na del |)árpado cuando el ojo mira di 


rectamente al Irente. El operador pue 
de pestañear, mirar hacia adelante, ha 
cia arriba, sin que el conmutador ac 
túe. Pero una mirada diagonal definida 
hacia arriba y afuera, lo pone en movi 
miento. 

No Ctibc la menor duda de que este 
conmutador visual, que tivie la espe¬ 
ranza a muchas personas que ahora 
no pueden moverse por sí mismas, es un 
triunfo más de la técnica espacial pues 
la al servicio de la humanidad. 4 
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MECANICO DE FIN DE SEMANA 


EL MANTENIMIENTO 

DE SU AUTO 
NO REQUIERE 

MANOS EXTRAÑAS 


Usted ipuede ahorrarse una buena 
suma de dinero y evitar pérdida 
de tiempo, encargándose de gran 
número de tareas sencillas des¬ 
de los cambios de aceite hasta 
la sincronización del encendido 

Por Mort Shuitz 








u 






'V-"' 


c. A 


En 


Es fac^f quitar el filtro, en el conducto 
oara combustible conectado al carburador, 
cuando sea conveniente carnblarlo por otro 



Es posible que resulte difícil afloiar et 
nitro de aceite con la mano. De ser asi* 
lendrá que utilizarse una llave de correa 


• ¿CUANTO DINERO so puede aho 
D/ar uno real izando poi’ si misino las 
labores rutinarias de servicio y consí'r 
vación de su automóvil? Averigüé cuán 
Lo cobraban los talleres y estaciones de 
servicio por prestar 10 de los servicios 
indicados en el manual de mi automó 
vil. Cualquier persona puede realizar 
uno de estos servicios, los eiialcs apai'e 
cen en la Tabla A, en que se indican 
los precios que se cobrati en Estados 
Unidos por cada uno de ellos. Estos 
precios fueron obtenidos del departa 
mentó de servicio de un concesionario 


y de una gasolinera en la ciudad de 
Nueva York. Sin embargo, pueden va 
riat* de acuerdo con el Jugat' y con la 
marca y modelo del automóvil. Utiliza 
tilos un nuevo Chevrolet V8 con trans 
misión automática y un carburador de 
tíos cánones. 

Lo.s precios del etjuipo y tos artículos 
para encai'garse uno mismo de estas 
labores (vea las Tablas H y C) fueron 
obtenidos de varios lugare,s, incluyendo 
una casa de suministro de piezas de au 
tomóviles, la Sears Roebuck y la J. 
C. Whitney, una importante comijañia 
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que vende cirtículos para aiiíoninviles 
|joi‘ correfK 

No hay que filviclar que lo.s |)feci()s 
del equipo y los artículos pueden variat'. 
Por lo tanto, vale la pena acudir a 
varios lu tía res para avoríííuar los pro 
eíns. Niílará usted al cornparíu* lo (jue 
eohran l<is [DroCcsionaies eon lo que le 
cuesta a usted i'oali/ar el trabajo por 
sí solo qiK' ])ue(le aliorrai'.se hasta li) 
dólai’es. si cuenta con el equipo nece 
sario. 

l-ns costos tlel equipo y los ai'tícuhis 
aparecen en tablas separadas para ha 
■er resaltar el hecho de í|ue los gastos 
que supone la ad(|uisk“ión dol equipo se 
(•rectúan una sola vez. Kncar’gáudose 
usted inisnio del’ traljajo y reduciendo 
el nú mero de visitas c|Ut' le hace usted 
al mecánico todos los años. íiliorrará 
pronto lo sulicicnLc para [jagar el eos 
lo del e(|ii¡|jo. Si no eiienta con muclios 
Inudos, no tiene ([ue comprar todo a 
la vez. llágalo gradualmente'. 

Aunque no ct)nt¿(mos aquí con suli 
I ¡cute espacio para detallar la ronna 
i n que se riebe llevai' a eabij eada tra 
bajo, casi todos estos .servicios se h;:in 
desci'ito en números anteriores de Me¬ 
cánica Popular y serán fliseiitidos de 
IIIU’VO l.'ll lo futui'o. 

iVI (entras tanto, si nt.eesita usted ayu 
da. obtenga un manual de .servicio para 
su auto escribiénriok' al director de pu 
blicaciones técnicas del fabricante d(' 
su vehículo. Esto,s manuale.s cuestan 
aproximadamente 5 dólares, 'rambién 
IHiede obtenei* información gratis en la 
biljlioteca pública de su localidad, si 
esi.i tiene un manual fie refereticia de* 
aiiLomóvile.s como e! Motor's Auto Re- 
pair Manual. El manual del dueño co 
I i't'S|}(iiidieiite a su auto {.sí les ha per 
<hfio, puede obtener otrfi de! fabiacante) 
Ir iiiflicara la (recuencia eon que se 
debe efecUiar cada servicio, 

lU' a(|iií algunos cou.sejos para facili 
tar .su trabajo: 

• Caliente ei motot' antes de vat'iai' <') 



Se usa un hidremetto de bajo coi^to para com¬ 
probar la gravedad específica del electróli- 
lo, determinando asi ía carga del acumulador 


aceite. luis botellas <k* plásticn de medio 
o un galón (1,Hí) ó 3,7ft litros) resultan 
ideales como envases. Para no agravar 
el prob]i'm,*i de la contaminación, no 
vit'i’la el ;iccitt' viejo ¡jur el di’eiiaje. 
Vuelva a tapar bien hi botella, tnárque 
la con el rótiiki “Aceite Usatlo” y 
échela (M) el basurero. 

• Un filtro de aceite puede’ ajustarse 
tanto (iue sea difícil (luitarlo con la 
mano. U.se una llave de correa, si tiene 
iin.'i. De no ser asi, puede usted aho 
rrarsf' parte fiel costo comprando un 
suspensfir de tubo de 12" (,'10,48 cm) en 
una fenretei'ía y envolviéndolo .alrefle 
dor del filtro. Para cont.’ir con una bue 
na acción de paiane.t, introduzca un 
(lestoniillador por los agujeros del su.s 
pi n.sor. 

Antes de instalar un nuevo filtro, 
aplique una capa de aceito a su empa 
ilLietadiii a. Apriete el filtro con la mano 
solamente. 

• Hay tres tipos principales de pistokas 
fie engrase: una c|ue se llena a mano 
eon griisa, una t|ue da cabida a cartu 
eho.s de grasa y que funciona como una 



f.5 posible comprobar el refrigeranle del ro- 
rilador con un nuevo hidrómetro. El mímero de 
bola"; que flotan le proporcionará la lectura 


pistola calafateadora y otra para usar 
.se en ambas formas. Casi todos pre 
rieren el tipo de cartuchos, debido a 
que no ensucia tanto. Sin embargo, la 
grasa f[ue se compra a granel cuesta 
un 80 por cií'nto monos. 

Olitc'nga una extensión [)ara .su pis 
tola do engixise con objeto de fíicilitar 
el trabajo cuando hay que llenar gra 
seras ubicadas en lugares ilifícile.s de 
alcanzar. 

• El filtro ooloeatio en el conduelo del 
combustible de la mayoría de los auto 
móvile.s se halla asegurado medíante 
dos abrazaderas. Quítelas di' la man 
giiera, luego quite el filtro y cámbielo 
por (ítro nuevo. 

• Las bujías de los motores en bueiia.s 
condiciones se pueden quitar .y limpiar, 
y la distancia entre sus electrodos se 
puedo reajustar de manera reijetida. 
Cambie cualquier bujía que muestre da¬ 
ños o cuya di.stancia entre electrodos 
no se puí'da ajirstar correetainente, 

• No hay fiue cambiar los platinos del 
di.stribuidnr sino hasta mostrar é.stos 



muy lacil quitar la válvula ele control de 
nnisión del escape de su asiento si va a ser 
íimpiatlB n cambiada, pero cambie fa manguera 


Se quila el filtro de aire de su caja, en la 
parte superior def carburador. En unos pocos 
segundos puede poner un nuevo filtro de aíre 


Si no se suministra con ef coche^ tendrá us¬ 
ted que comprarse una llave de cubo para bu¬ 
jías, Dicha llave no le costará mucho dinero 
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un tirsííask' excesivo o Lalos daños co 
mo deF(H’inac'k)iies y picaduras. Al ins 
talai’ nuevos plaliuos, también oambi<' 
el condensador. Para ajustar la dis 
Lancia ent.iv los platinos, in.sortc' la 
lámina calibi'adora especificada entn' 


ellos y ha^a ttirar e! Lornillo d(,’ ajuste 
liasla sentir cierta rí'sisteiicia de fa 
lámina al extraerla do los platinos. 

Si liene iisled una lu/ de stncroni/a 
eión, ni i I icela con mayor frecuencia fie 
lo (juc recomienda el fabrícanl.e [)ar;i 
las laborc's de conservación. reiidi 
mic'oto de su auto depenfíc fíe una sin 
cronizacíón correcta. 

• PjI servicio dcl sistema fk' enfria 
miento incluye el vaciado del refrifíe 
rante viejo {asefíúrese de íuie el motor 
esté ealiente). ¡a compresión d(' las 
tnanfíLU'i'.'is pai'a vivificar si están <’.s 
ponjosas (lo que si^íin'fíea qiu' hal)r;i 
(|ne cximbiarlas). la comprobación fiel 
buen ajuste de las abra/.adeixis, la vcaá 
fieaeión de (|ue no hay ixseaiie.s en el 
i'adiarior y la comprolíueión dcl buen 
ftnieionamiento del tt'rmostato. Si se ha 
pre.sludü ei cuidado eoiTfvto al sistema, 
^íí'iu'ralmeiiU’ no sc' nccf'sitará nn en 
.iuafíue a pri’,si(')ii a la invív.sa. Use sólo 
nn i'í'friñéronte' fie bueti;i ealiflafl, <|tK' 
cíuilen^a un antioxidanLe. 

Compruebí' el refrijícraiiU’ por lo mr 
nr)s un;i vt'/ al año con un hidrómetro 
(ei li[)o ([Ut' se muestra en la ])á/.íína Ifá 
(‘uesta a))(’nas l.-b dólaií's (si Kslatlos 
Unitlos y eootieoe peciuc'ñas bolas (|iie 


inflíean la iJol.encia fiel ivfrifíeranle (>ot‘ 
(‘I numero fie bolas (|ue flotan). 

• Para [irestar .servicio al sistí'iiia fie 
control de l;i ('misión fiel escape, des 
arnu' todas las |)ie/as. incluyendo las 
mantíueras, las lapas y los reeipirntes, 
y límpidas. Uasi todos los fa lírica ules 
sujíicríMi cambiar esta válvula cada 24 
meses o {k'spiiés de cada tííl.OOtl ktlóme 
tros fie r('eorrÍdn. 

• Además d(' comprobar con IVeeiK-neja 
i'l electrólito cfiii un hidrómetro [lar.’i 
acnimilíifion's. lave i'i aeiimulador por 
lo menos iiii.a ve/ ;tl ane con una solo 

de biearbnnal(I d(' soda y enjná 
dtelo con afína limpia. {’ubr;¡ l.a partí' 
superior de las tapas con einta p.ar.a 
()U(' la .solución fie híearbonain no entre 
en ('I acomiilaflor. 

• Al someter los neumáidcos a iiu.a ixi 
ladoM, incluya <'! netimaf.ico fie r('|)oes 
to. Sifía ('I (iiafíraina en la pá^Utia :í(j. 

• ('alíenle el molor .ante.s d(' vaciar l.a 
transmisión. Int'fío (|iiite t'l detlósito fk' 
aceite, cambie <'l l'iltrfi. desprenda la 
vif'ja eiipiatiuetaduríi del depósito, sus 
litiiyala fior otra, rein.st.ile el fií'pósiln y 
llene l.a Iransmisitin con rinído íre.sen. ^ 



iJn.n l/imtnn caliUraclOfa de platinos conslitu 
ye iJOíi pequeníi inverston que le shonarñ di 
ñero, Póngale aceite para que no se le oKÍde 



Para ramhiar c\ filtro y et fluido, qiíile el 
deposito de la trarismisión. No olvide al luí' 
corlo colocar tamdít?n la empaquetadura nueva 


TABLA A: COSTO 

DEL 

SERVICIO PROFESIONAL 


(Precios 

en 

dólares) 


Servicio proporcionado 



Concesionario 

Gasolinera 

Cambio de aceite de molor y filtro de aceite 

8,55 

8.25 ; 

Lubricación de chasis 



2,70 

2.50 

Cambio de filtro de aire de carburador y filtro 

deí conducto 


de combustible 



8,70 

6,50 

Remoción y servicio cíe bujías 



4,80 

4,00 

Ajuste de platinos del distribuidor y 

sincronizanión del encendido 3,40 

2.00 i 

Servicio del sistema de enfriamiento 



13,45 

8,50 

Servicio del sistema de control de emisión 

del 

escape 4.29 

2*00 

Comprobación de fluidos (fuerza de 

etectrótito 

dri acumulador. 


níveí de fluidos de dirección y tronos motrices) 0,D0 

0.00 

Rotación de neumáticos 



3,20 

2,00 

Servicio de transmisión automática 



24,05 

i7;to 

Costo total sin bujías nuevas 



73,59 

52.85 

Costo total con bujia'^ nueva 



78,79 

58.45 




TABLA C: 


TABLA B; COSTO DE EQUIPO 


COSTO DE ARTICULOS 

Artículo 

Cosía 


Artículo 

Costo 

Pistola de engiaso y extensión 

4,99 


Aceite de motof 

4,00 

Llave de bujías 

0.32 


Filtro de aceite de motor 

2,75 

Herramientas de limpieza de bujías 

1.49 


Lubricante de chasis 

0,79 

¡ Lámina calibradora de bujías 

0,47 


Filtro de conducto de combustible 2,98 

Lámina caflbradora de platinos 



Filtro de aire 

2,29 ' 

del distribuidor 

?,79 


Bujías (si se ner.esdan) 

6,40 

Luz de sincronización 

5.98 


Refrigerante 

3,36 

Hídrómelro de sistema 



Válvula de control de emisión 


de enfriamierjto 

1,29 


de escape 

1,29 

Hidrómetro para acumuladores 

1,29 


F luido y filtro de 





transmisión automática 

7,G5 

Costo total 

18.62 







Costo total 

25*13 ! 

Aunque los costos referidas en estas 

tablas son las que rigen en l'cs Estados 

Unidos» las 

ofrecemos a nuestros lectores porque la proporción entre ellos, aunque en cifras distin- 

tas, será más o menos la misma en 

todos 

los 

países. Es decir, encargándose 

usted mis- 

mo de las tarcas aquí relacionadas 

ahorrará 

una cantidad proporcional af 

)/a1or de la 

mano de obra en ef luf¡ar en que reside. 
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turbo. 


lo demuestran de nuevo! 


Roma 


Amsterdam 


Barcelona 


Colonia 


Las Champion TurbO-ActiOfí ahorran combustible* 


De un extremo al otro tle Eui'opa y 
a través de 15 países la Prueba de 
Rendimiento de las Champion Turbo- 
Action comprobó los hechos y la 
noticia corrió de boca en boca: Las 
bujías Turbo-Action hacem, que el com- 
bustible dure más. 

Dos Fiat idénticos recorrieron 15.000 
Kms. por toda Europa, manteniendo 
anotaciones exactas del consumo de 
combustible. Un auto llevaba bujías 
Champion Turbo-Action. El otro, 
Champion regulares. Catla 1.500 Kms. 
se intercambiaban las l)ujías. El Auto 
equipado con las Champion Turbo- 


Action, siempre rendía mayor kilome¬ 
traje . . . dondequiera. Toda la prueba 
fue certificada por un representante del 
Automóvil Club de EE.UU. Sin lugar 
a iludas, las Champion TurÍ>o-Action 
ah oirán combusti ble. ¡Y (1 inero! 

Tenga siempre en existencia, reco¬ 
miende y venda bujías Turbo-Action. 
Sólo las 
fabrica 
Champion 
y son mun- 
dialmente 
favoritas. 



Turbo-Action 
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Usted mismo, dice el autor de este trabajo, le avisa a los ladrones cuando no 
hay nadie en casa y le facilita la entrada en ella. Además, le expone que hay 
dos clases de ladrones: los aficionados, muy poco peligrosos, y tos profesionales 


Por Lou Torok, Prisionero No. 129-606 

Instituto Correccional de Chillicothe (Ohio) 
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t ou Torok, pj <iuíor, escucha confiden¬ 
cial^ de rus amrRos, amigos de lo ajeno 


• KN ESTADOS UNIDOS, his robos 
«■onstiluyon un {íriin negocio. 

En que es c 1 úILÍmo año para el 
mal el FBI da a eonoeer estadísti 
cas, los ladrones so llevaron G2I) mi 
llniies (le d()lares en artículos robados, 
más de la mitad de éstos de residen 
fias particulíirt'S. Titaicn suerte los (lue 
no han sido víctimas de ios ladrones 
L( ida vía. especkilmcnle si viven en gran 
de.s ciudades. 

Hay (lf)S clases de rnbo.s; los de ios 
lirofesionale.s y los de los íiFicíonados. 
El proFesional es un experto -un "hnm 
lire gato”, corno lo llaman en las i)ri 
sienes — que gana buenas sumas de di 
nern planeando sus golpes eon cuidado 
y .'ictuando con extraordinaria astucia. 
I'ú; realidad, [loco es lo que se puede 
lineer jKira impedir que entre a su casa 
si se llalla él conví-ncido de que tiene 
usted ídlí artículos do dinero, joyas va 
liosas, pieles de alto precio. Si es us¬ 
ted una pcr.sona de entradas medianas 
o un trabajador (jut* vive en un barrio 
i i'ialivamente modi'sto. es poc o iirn 
bable que lo visite un ladriin profesio 
tial. Prefiere personas ricas como vic 
tlnins. 

Efis escogí* con cuidado y planea cada 
golpe ric manera minuciosa. Puede abiár 
cusí cuaktuier tipo de cerradura en 
'•ue.stión de segundos, Es sumamente in 
r.enioso. Un veterano ladrón con quien 
liablé recientemente entre los muchos 
ladrones i)ue he conocido en prisiones 
de California, Maine, Ohio— me dijo 
l icndose que en una ocasión planeé) va 
Mos robos asistiendo a una reunión ci 
mc;i dedicado a la prevención de i’olios. 
El veíCT’ano ladrón escuchcí atentamen 


te todo lo que respondían un teniente cl«' 
de policía y un eerr.ojoro a las pregiin 
ta,s de ricas sc'ñoras que querían saber 
cómo proteger sus posesiones. 

"Las cerraduras y otros dispositivos 
de protección que se discutio on duran 
te esa reunión eran ridiculas”, me dijo 
el, “Sólo ofrecían protección contra 
los ladrones novatos”. 

V (ys este el objetivo de mi artículo: 
Es posible que no pueda usted prote 
gerse contra lo,s ladrniH'S profesionales, 
pero sí hay ciertas cosas que puede us 
led hacer para protegerse contra lo.s 
aficionados al robo. 

En la mayoría de ios casos, ci ladrón 
novato es un oportunista que. de forma 
imprevista, decide entrar en su casa n 
apartamento, líu.sca dínc'i'o. alcancías, 
relojes, cámaras, equipo de alta fideli 
dad. teb’vi.sores portátih'S, grabfidora.s 
fie cinta, pi.stnlas, ropa cualquier eo 
sa ()ue puede el tran.sformar rápidamen 
le en dinero cfintantc y sonante. Es po 
sibte (¡ue necesite ese dinero para man 
tenci* un vicio, como el juego o las 
drogas. 

No ayude a! ladrón dejándole invita- 
cinni'S, No permita que .su corresponden 
fia y los periódicos se aciumilen fren 
(c a la puerta de su casa mientras se 
en<-in'ntre ric vacaciones. Pida que inte 
rrumpím l;ts entregas mientras esté fue 
i'íi (!(' casa. Siempre cneomfende íi otro 

cortar el césped del jardín durante el 
verano y quitar la nieve de la calzada 
de su casa durante el invierno. La mis 
ma per,Soria ijue coi’te el césped puede* 
ocuparse de que los basureros estén en 
.su lugíir y no dtatde los han dejailo caer 
los recolectores de basura al día si 
guíente lU’ haber partido usted. Pida 
(|ue suspt;ndati las entregas de leche. 

No se olvide de cerrar la puerta dcl 
gai’aje. ya que un garaje vacío es otra 
invitación. Asegúrese de echarle llave 
.•il gara,je, espccialmotite si se halla 
conectado con la casa. Un ladrón puede 
cerrar la puerta del garvije tras di* sí 
pai'a poder* for’xar la i)ucrta de conexión 
sin que otros lo vean. 

Al mismo tiem])o. trate de no (bir l.i 
impresión de que la casa se encuentra 
totaImente cerrada. No baje todas las 
transparencias. Deje algun;is por la mi 
tad. Evite la uniformidad. 

El ruido es nti'a cosa que hay que con 
.siderar Si abandona usted la casa du 
raiite un fin de seman;i n .sólo por una 
linche, deje un radio funcionando para 
(¡in pueda ser oído por cualquiera que 


,se aproxime a la puerta delantera o la 
puerta trasera de la casa. Si piensa us 
ted ausentaí’.se durante una o dos se 
mana.s. conecte el radío a un sincroni 
zador eléctrico que lo prenda a las f) 
de la mañana, fior ejemplo, y que lo 
apague a medianoche. A propósito, lo.s 
robos de día. que han aumentado un 
2f{(í por ciento en los Estados Unidos 
desde 19(i0. son más comunes que Ins 
tobos de noche 

L;i luz también des(:oneÍt*rta al la 
drón. Pero no trate de ahorrar dejando 
una sola luz prendida en uno de los 
cuartos. Resulta denuisiado obvio. Pren 
da mucha.s luces en rnucho.s cuartos. De I 
nuevo, |iuedc usar sincronizadores (ve;i 
la página 44 de esta edición). Hasta po 
dría usted insL-ilar una caja de control 
eléctrico que prendiera y apagara ra 
dios y luces a travé.s lU* la casa a horas 
predc'tei’t ni nadas (viví MP de septiem 
bre, 1971). 

May otra.s la’ecaliciones fine puetlc us 
ted tomar para sn |)roteeeÍón máxima, 
fie .•icuerdo con los ladrones con quie 
oes he hablado: 


• Cerraduras. Instale cerraduras de do 
l)lc pe.stillo en todas las puertas exterio 
res. Las cerraduras ile tipo de resorte 
son inadecuadas, ya (|ue l)ast.;i introdu 
cir una pii'za de plástico i’igitJo p.-tra 

apartar el pestillo de este tipo de ce 
rraduras. Y por nada del mundo se le 
ocurra ocullar una llave bajo utta este 
ra o una rnaeetíi. Los ladrones conocen 
todos estos esconilites. 

• Ventanas. Muchos jóveni'S se inician 
como ladrones cuanrio e;ieii en la tonta 
cion de meterse por una ventana abier 
ta. Cierre liicn todas las ventanas, in 
cluyeudo las del piso de arribíi. Los 
lailrotie.s pueden idealizarlas con escale 
i'illas- \ para uji máximo de ¡irotec 
ei()n, instale paneli's laminados, dificile.s 
de romper, en sus ventanas, 


•Perro. Un perro que ladra c,s la mejor 
[iroteeción qui' puede haber, 

• Vecinos. Un buen vecino re.siilta muy 
valio.so. Puede oeiipar.se de (|ue la eo 
ri’espondencia no se le acumule o iiue ,sii 
oéspeil no crezca da masía do. Y lo más 
importante de todo, puede descubrir 
ta presencia de exti'años. 

* Policía. No se olvide de av'isar a l;t 
[lolii'ía sobre su ausi'iieia, antes de sa 
lir lie vacaciones, 


Finalmente, no se olvide nunca de 

(pie los tres mejores ;iiiiigos de un la 

dron son la soledad, la quietud v la 
obseiindaii. 4 
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Tipo Norteamericano 
Swift de 7 X 50. 


Tipo de Prismas Porro 
Bausch & Lornb de 3 x 35, 


I 




Por Robert Brighfman 


□ ihufos Técnicos de Frcd L. Wo¡íí 


Cualquiera que sea el uso que usted tenga para sus binoculares y éstos, sin du¬ 
da pueden ser usados en incontables oportunidades, debe conocer algo sobre esos 
instrumentos para aprovechar sus actuales mejoras y precios mucho más limitados 


• ¿QUE ES un binocular? Son los lafga- 
vistas y los {gemelos de teatro bínocU' 
lares? Pues no. Un binocular siempre 
(njcnla con prismas en su sistema ópti 
co. Sin estos pi'ismas, los binoculares 
tendi'ían un largo tres veces mayor y 
sus campos visuales serían muy angos 
tos - corno mirar poi' un tubo ele 25 
cí'nthnelros de largo. Los largavistas 
tienen una potencia limitada; rara ve/, 
su aumento es de más de 5X. Y tos ge 
nidos ele teatro generalmente tienen aii 
mentos de apenas 2 a 3X. 

¿Hasta que distancia puede uno vei' 
con binoculares? Pues hasta la misma 
distancia que íilcanza la vista natural 
fie litro. Lo que hacen los binoculares 
es api’oximar d objeto a la vista. Puede 
uno ver la luna a simple vista, aun 
cuando se encuentra a 3B4,000 hilóme 
lrf)s de distancia. Pero con anlcfijos tle 
lOX la Unía ijatveerá estar a apenas 
58.400 kilómetros de distancia o sea a 


una distancia diez veces más corla. 

I.a prímei a vc;z que compro usted bi 
noculares d vendedor le preguntará 
(|Lic aumento desea. Si se muesti’a us 
tf'd indeciso, es posible que le rccomicn 
fie un cristal d(’ 8X. d cual i'csulta ade 
cuatio para la mayoría de los casos. 

Si examina usted un instrumento de 
ocho aumentos con cuidado, verá núme 
i’os cerca del e.xLremo dd ocular: 8x30, 
8x40 u 8x.50. El primer número se relíe 
re a la potencia, el segundo al diáme 
tro en milímetros fie las lentes fibjetí- 
vfi.s (lentes grandes en posición opuesta 
a las lentes oculares). Mientras más 
grande sea la lente objetivo, más clara 
será la imagen Pni‘ lt> tanto, si quíci'e 
usted un instrumento para observar es 
trdlas, cscfda uno con un objetivo gran 
fif': de 40 ó 50 mm. Pero mic'iitras ma 
ytir S('a el frbjotivo. mayor también ('s 
(4 binftcnlar ('ii cuantí) a lamatin y ])eso. 

Otro lérmint) (lue escncliara es d fie 


“dariflad relativa'’, un método de com 
parar la claridad de la imagen de los 
instrumentos con difcr’entes potencias 
y objctivíis algo así como un deno 
minador común. Para determinar la 
claridad relativa, divida d diámetro 
dd objetivo (40 mm. por ejemplo) en 
tre la potencia (lOX. por ejemplo): el 
resultado es 4. Aumente este número ;d 
cuadradf) (4x4) y tendrá 16 la ciar i 
dad relativa de un binóculo de 10x40. 
Mientras menor sea el aumento con 
el ini.smo fibjdivo mayor será la da 
riflad relativa. Adínnás. mientras ma 
yor sea d objetivo con una potencia 
mayor será la claridad rda 


ti va. 

Otro factor importante es el campo 
visual. Evidentemente, mientras mayoi' 
Sf'a el campo visual, más fácil será con 
servar enfocado un animal o un objeto 
en movimiento. Si es importante que el 
campo visual sea anchn para localizar 
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Tipo de Enfoque 
Instatitáneo Bushnell 
de 7 X 50. 



Trinovid Leítz de B x 24, 


Zeíss de Enfoque Centra* de S x 50. 




Mves y animales de caza o para obser¬ 
var caballos de carreras, escoja un ins- 
Irumento con una ¡rnUaicia baja <i me 
fliana: flX ó 7X. 

K1 campo visual se puede medíi' por- 
(‘I ángulo formado por dos líneas Ira 
/adas desde la posición de observación 
liasta los dos bordes opuestos del campo 
visible a ti’avés dcl instrumento. Se in* 
dica comúnmente |)or el número de yar¬ 
das o pies entre las lincas a 1000 yar¬ 
das del binocular. Por ejemplo, un ins 
Iruincntn con un campo visual de 128 
yai'das a 1000 yardas tiene un ¿nigulo 
visual de 7,3 grados. 

Sin embargo, es posible ejue un camt)o 
visual muy grande no sea una ventaja 
.si .supone sacrificar la claridad. Un bi 
nóculo, tle ángulo ancho debe mostj’ar 
un campo visual muy claro en el cen 
tro. Si tiene usted que volver a enfo 
car para obtener boi’dcs claros, pruebe 
otro instrumento. 
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Angulo superancho, 190 m 


Angulo muy ancho, 176 


m 


Angulo ancho, 152 m 
Ivista normal. 12 mi 


Solamente ve uno parte de la escena, arriba, izquierda, cuando tra¬ 
ta de usar binoculares sin quitarse los anteojos. A la derecha apa¬ 
rece la imagen completa. Los binoculares con ángulo ancho [a la iz¬ 
quierda se muestran los tamaños coiTiparablesJ son mejores que los de 
tipo de norma para observar partidos de fútbol, las carreras de ca¬ 
ballos y deportes semejantes donde la acción se desarrolla a través 
de un amplio campo y rápidainente y para observar aviones y cacerías 


La aberración crnmática, un dcfccLn 
mtilcsl-o de que adolecen algunos bino 
colares de precio barato, .se maní fiesta 
en forma de un borde de color cuando 
observa uno un poste o más contra un 
ciclo brillante. Tiende a formar un halo 
alrededor de la imagen, afectando así 
la definición. 

¡y qué puede decirse de Ins revesti¬ 
mientos contra reflejos? Pues son muy 
importantes. Todos los binoculares tie¬ 
nen ahora estos revestimientos en una 
forma u otra, pero en un buen inslru 
mentó todas las superficies ópticas re 
f'lectnras deben estar roveslitlas para 
impedir reflejos internos. Un instru 
monto barato tiene este rcvcstiniientc.) 
solamente sobre las superficies visibles 
fuera del objetivo y el ocular. 

¿Cómo sabe uno si las piezas ópticas 
internas se hallan revestidas? Pues os 
fácil. Sostenga los binoculares con el 
brazo extendido ;i la altura de la cintu 
ra de manera que una lámpara en lo 


alto pueda ser reflejada por el objetivo. 
Flaga girar el instrumento ligeramente 
hasta poder ver una serie de reflejos 
de la lámpara en la lente una por 
t;a(la superficie óptica de los (trisinas y 
lentes. Si los reflejos tienen un tono 
púriiura o azul, puede estar seguro de 
igie todas las superficies internas se en 
euentran revestidas. 

¿Qué puede decirse del enfoque inde¬ 
pendiente o enfoque central (El. o ECl ? 
Cada ocular de un sistema dt; El debe 
ajustarse individualmente. Sin ernbar 
gn. este sistema permite al fabricante 
producir un instriimentn casi a prueba 
del polvo y el agua. El sistema de EC 
pei'mite cambiar i'i enfoque para am 
bus ojos al mismo tiempo, al séguir al- 
giín movimiento rápido, como el de 
caballos que ct.rrcn o jugadores de fút 
ÍK)!. a trave.s de un campo entero. 

Para enfocar un instrumento de El, 
cierro un ojo ,v mueva el neniar de 
atrás para adelante frente al ojo abier 


CONSEJOS PARA LA CONSERVACION 

• No deje caer los binoculares al suelo. Manténgalos siempre suspendi¬ 
dos de una correa alrededor del cuello y evite que reciban golpes 
cuando usted se mueve o camina llevándolos consigo, 

• Conserve las lentes libres de polvo y huellas digitales. Para limpiarlos 
use papel tisú o una brocha de pelo de camello. 

• Rotule su nombre y dirección en el estuche del instrumento. No olvide 
que su binocular es un objeto valioso. 

• Las rociaduras de agua salada deben ser limpiadas inmediatamente 
utilizando para hacerlo un trapo húmedo y limpio. 

• Si alguna vez tiene que repararlo, escríba al fabricante preguntando 
dónde llevarlo o mandarlo. Los binoculares son aparatos de precisión 
y deben ser reparados por un experto. 


tn hnstn que hi imtigen apnrezen lo 
más c!.nr;i pcHiblc. Ilfign In mismo pnni 
el otro ojo. Efectúe el ajuste cor res pon 
(lieiite a la distancia ínlerpLipilar mo 
vietitlo los cio.s lados del in.strunicnto 
ha.sta que abaniuen ía flistancia entre 
los ojos. Para enfocar un Instrumento 
d(' EC, cierre el ojo dereciio (n cubr.'i 
t’l objetivo derecho y mueva la rueda 
central <le atrás para adelante hasta 
ver una iniagen clara con el ojo izquier 
do. Luego cierre el o.jo izquierdo y haga 
girar ei ocular derecho hasta que la 
imagen par;i el ojo dt'recho sea lo más 
elar.a posible. El instrumento deberá 
quedar enl.once.s eoircctamcnte enfo 


fado. 

C(ni estos ajustes iio hay (|ue usar 
anteojos. Sin embargo, si insiste en 
usarlos al mirar por binoculares, puede 
usted obtener un instrumento con ojeras 
[jlanas o reversibles para poder eni 
picarlo con anteo.ios o sin ellos. 

¿Es importante el diseño? Hay Ites 
estilos básicos: el prismático alemán, 
el prismático norteamericano y el tipo 
dircítto. El tifio alemán, que es el ori 
ginal, ,se caracU'i’iza por dos tubos pa 
raidos colocados ladf» n lado y conecta 


dos por placas de cuhiei'Ln arriba y aba 
jo. Para aiimeuta]' la rigidez y pioiior 
cifHiíM' una ;iline;tción óptica firme aun 
,d someter el instrumento a abusos, la 
lt;tu.sch iKi Lomb ideó c! binocular de 
un solo tubo, o sea el de tipo norteamt' 
rica no. También In fabrica la Zeiss. la 


Leitz y casi todas las firmas jíiponesa.s- 
Desde un [Hinto de vista óptico. ln.s ti 
pos alemán y iiorleamericano son idén 
ticos. Amtio.s utilizan prismas Porro 
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EJE 


ESCALA ÜIOPTHiCA 


RUEDA DE ENFOQUE 
CENTRAL 


OJERA 



PASO DE lUZ 


LENTE 
AB 

ENTE C 
LENTE n 
PRISMAS 
BASE DE PRISMA 

CONO (PARA REDUCIR 
PERDIDAS INTERNAS DL I.UZ) 


PASO DE LUZ 


ESPACIADOR 


PLACA DE 
CUBIERTA 


ESC'.Al A IN7FRPUPÜ.AR ' 


SISTEMA DIRECTO 


PRISMA SUPERIOR 


CAJA DE l.ENTE OBJETIVO 


LENTE OBJETIVO 


líiU'.'i i’ofli'jMi' hi luz, V c'iKlcrí'/íif Ip 
imafíCD. 

MI binocular tic Upo tlirccLo, 1‘abricti- 
([() bajo las marcas 'I’rinovid (Leitz), 
Dialyt (Zeiss) y Mi ido (japonés), utili¬ 
zo Iros prismas en cada mitad, en voz 
fio dos, comti en Ltn instrumento (jiasmá 
lien Porro. También tiene cinco .siipcr 
l ícies rcricctoras, en vez de cuatro. Aun 
t|i!e e.sla superficie adicional ropreson 
la una pérdida de transmisión de luz 
de un cuarto a un seis por ciento, per 
inite disponer de un instrumento más 
liviano y reducido. Mn aquellos ca,sos en 
i|iie el peso .sea un Tactor, como al efee 
loar viaje.s do cacerías, el mejor tipo 
es el directo. 

Precios. La Hauscli & Lomb cobra 
ilf'scle 259 dólare.s en los ICstatlos Uní 
fios por un instrumento tic ÍJ x 20 hasta 
249 dólares por sus binoculares de 7 x 
^9 para barcos. Los instrumentos Zeiss 
varían en precio de U5 dólares para un 
inínibinocular de íí x 20 hasta 489 tló 
lares para un instrumento grande de 


5 V íiO pai'a obsi'rvar estrotlas. Los mo 
fíelos Leitz (todos de ti))o directo) tienen 
pí'f'cios (|Ue varían do 225 dólares por 
un 0 X 24 hasta 210 fióla res por un 
}( X 40. 

Lo.s japoneses venden sus instrumen 
|,t)S ;i ijrecios cnn,siderai)lcmentc más 
b.'ijos, l’or cjein|)lf). puede u.sted obtener 
un Tasco de 8 \ 20 por aircck'tlor de 
19 dólares, así como un Miida de 8 x 


22 fie I ípfi directo ]jor 135 dólares. Y la 
Vixen i'i'eientemente presentó un hiño 
ciliar de ángulo anc'lin de 20 x 80 por 
250 dólares. Los japfmeses también pfi 
non en [jráctica un sistema de cnnlroi 
fie ealidad para los instrumentos (|ue 
exportan. La marca ele inspección .11, 
grab.'ida en el cucr[)o dcl instrumento 
eorresiionde a Indu.slria Japonesa fk' 
Mafiuinaria Liviana. ♦ 


COMPROBACIONES ANTES DE COMPRAR 

• Cuando vaya a comprar un binocular agítelo antes de cerrar el trato. 
No debe traquetear nada en $u interior. 

• Después que haya efectuado los ajustes y el enfoque debe ver una 
sola imagen, sin traslapos. Este es un detalle muy importante. 

• Las lentes y los prismas deben estar revestidos. En el texto se explica 
detalladamente la forma en que usted puede determinar si el que 
está examinando tiene esa cualidad o no. 

• El enfoque se debe efectuar de manera fácil y suave. No compre nin¬ 
gún binocular que se atasque o muestre alguna flojedad durante la 
operación de enfocar. Un buen instrumento jamás se atasca. 

• La imagen debe ser clara y detallada, sin bordes de color. 

• No debe haber distorsiones. Una línea recta (borde de edificio o poste! 
debe permanecer recta al desplazarse hacia el borde del campo visual 
del binocular si éste es bueno. 
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LA ELECTRONICA AL SERVICIO DEL HOGAR 

SINCRONIZADORES DE RELOJ 


SINCRONIZADOR 
PARAGON DE 24 
HORAS Y 7 AMPERIOS 


SINCRONIZADOR 
INTERMATIC DE 
24 HORAS TIPO 
OE CAJA EN PAREO 
15 AMPERIOS, 


CONTROL DE 
ACONDICIONADOR 
DE AIRE 
PARAGON, 



SINCRONIZADORES RHQOES 
OE GO MINUTOS (IZO.) 

Y 12 HORAS TIPO OE 
CAJA EN PAREO, 


• UNO DE LOS dispositivos eléctricos 
más prácticos y baratos que puede us¬ 
ted comprar para su casa es un sitiero 
nizador automático. Sin embargo, has 
t.a i*ecicntemente. poco se sabía sobre 
estos útiles controles, por lo que no se 
usaban mucho. Lo que hacen, en real i 
dad, es automatizar su casa. Prenden 
y apagan luces y artefactos eléctricos 
cuando no se encuentra usted en casa 
o no quiere molestíirse en hacerlo, Y 
son a prueba de fallas, ya que no se 
olvidan de hacer algo ni se quedan dor 
midos o cometen errores. Puede usted 
fiarse de ellos por completo. 

En vista de! aumento de robos que 
se está produciendo hoy día, un sincro 
nizadoi- íuitomático puede ser un valioso 
medio de protección para su casa. Pue 
de usted ajustarlo para prender y apa 
gar una luz o un i-adio a horas determi¬ 
nadas de antemano cuando no se cn- 
cueatra usted en casa, a fin de dar la 
impresión de que hay alguien en ella. 
Puede usted dejar prendida una luz 
hasta horas avanzadas de la noche y 
hacer que se apague al amanecer .sin 
tener que levantarse de su carna. 

Los sincronizadores también pueden 
hacer su vida mucho más grata dentio 
cíe la casa. AI volver a ella jxtede lis 
ted encontrar un ambiente fresco iior 
tpic un sincronizador ha prendidn el 
acondicionador de aire media hora antes 
de su llegada. L;i luz de la entrada de 
su casa estará prendida para que pueda 
usted ver cuando llegue a ella tarde de 
noche. Podrá acostarse escuchando mú¬ 
sica sin preocu|íarse de apagarla -su¬ 
cederá esto automáticamente después 
de quedarse dormido. El televisor se 
desconectará después del último progra 
ma sin tener usted que levantarse de 
la cama. En la mamma, habrá una ca 
Tetera humeando al despertarse. Al co 


ncctarse a un radío, un sineronizador 
también piietie hacer las v(>ccs de re 
lo,i despertador para t|ue abra usted los 
ojos en 1.a mañana escuchanclo músicca 
n el pi’imer boletín de noticias del dí.a. 

Los sincronizadores .son esencialmeii 
Le interruptores eléctricos con un me 
canismo integrante de relojería que 
determina cuándo se abre y cierra el 
interruptor. Híi.v muchos modelos dtfe 
rentes, pero generalmente pueden divi 
dirse en dos tipos básicos los sincro 
nizaclore.s de una sola acción que apa 
gan una luz o un artefacto despué.s de 
un periodo dt' tiempo determinado de 
antemano y los sincronizadores de doble 
acción que prenden y apagan luces y 
aparatos a lloras determinadas de ante 
mano. Estos últimos son más prácticos, 
pero hay aplicaciones importantes paiTi 
ambos tipos. 

Los fabricantes de sincronizadores 
más importantes incluyen la Paragon 



Los sincronizadores con tipo de enchufe pue¬ 
den ser conectados directamente a una salida 
de pared sin necesidad de usar un cordón. La 
luz o el artefacto que se desea controlar se 
enchufa en el receptáculo de la parle delan¬ 
tera, después se hace girar una perilla a la 
hora que se pretende que comience a trabajar 


(ima división de la AMF), la Intcrmatic 
y la Rhodes. También pueden obtener 
se sincronizadores de diversos tipos de 
casas que venden por correo, como la 
Lafaycttc Hadiu, la Allied Radio Shack. 
la Sears lí.ocbuck y la Montgomery 
Ward. Los precios varían en los Estatlos 
Unidos tic 5 ó íi dólares a 10 ó 12 dólares. 

Uno de los niodelos más útiles de lo 
dos es el sincronizador de reloj de 24 
horas, (’onticne, en efecto, un mecanis 
mo de reloj eléctrico de 24 horas y se 
puede aju.star pitra que comience a fun 
cionar a cualquier hora del día o lU* 
la noche y pata tjue se apague a cual 
t|uier hora después. Se enchufa a una 
salida de pared y luego se enchufa la 
luz o el artefacto (luc se quiere eontro 
lar en un rocéptáculo que lleva por de¬ 
trás. Se mueven unos topes ajii.slables 
('O la esfera del reloj .a las posiciones 
correspondientes a las horas en ((ue tle 
sea uno que la luz o el aparato ,se pren 



dicho artefacto o luz. El modelo de arriba a 
la írquierdaf tiene periodo de ‘^conexión” de 
cinco horas gara permitir que una lámpara se 
prenda en la noche nníentras se encuentra uno 
fuera de casa. El modelo de la derecha, hace 
que una cafetera trabaje a la hora escogida* 
Esos controles son fabricados por la Paragon 
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Se prenden las luces para ahuyen¬ 
tar a los ladrones, la música ce¬ 
sa al acostarse usted y habrá una 
cafetera humeante al despertarse. 
Todo esto se logra con dispositi¬ 
vos de bajo costo que le permiten 
disfrutar bien de la vida en casa 


SINCRONIZADOR RHODES 
DE 60 MINUTOS TIPO 
□F CAJA O TABLERO. 


CONTROL DE 
CAFETERA 
PARAGON DE 
10 AMPERIOS 


SINCRONIZADOR 
CALECTRO DE 
60 MINUTOS, 

6 AMPERIOS, 


SINCRONIZADOR 

LAFAVETTE. 

24 HORAS, 

15 AMPERIOS 


SINCRONIZADOR 
INTERMATIC 
OE 24 HORAS, 

7 AMPERIOS. 



ti;i y A tlü'et'fnoifi de los relojes 

ilrs[)erüidorcs y radios-relojes de 12 ho- 
r.ts, el sinerooi/.ador rc'|)ile autnmáti 
i'aroente ('I ciclo de conexión y deseo 
iii'xión cada 24 horas sin tcnci' que ajus 
larsc de nuevo. Esln resulta especial 
iticnle útil para controlar las luct'S de la 
{'.'isa cuando uno se cncuenlra rucra de 
i’ll.’t (iuranto larj^o.s ¡icríodos de tiempo, 
v.i (luc las luces se seguirán prciidien 
dij y apagando a intervalos deterniina 
(lits de .antemano mientras esté usU’d 
; 111 .senté. 

l‘ll |)roeo(linii('nto nsu.'d consistí' t'n 
ii justar el si nerón i/ador |)ara (|ue las 
|ll(•(.^s se prendan al obsein’i'<'er y pai'.'i 
(|iie se apaguen ;i la liora a (gic acos 
fuinhr.’i usted acostarse, para tiar la im 
pií’sltm fU' {|ue la casa está iR‘iit)ad;i. 
i'oii varios oincronizadores, podi'.á ii.s 
ti'fi li.icer que direrentes luces se pren 
lian y aiiagiien a horas fliferentes para 
crear un electo aún ni;'is n.atui'al. 


La Intermatic ofrece dos versiones de 
uno de estos sincronizadores de 24 ho 
ras -un modelo de mc.sa de tipo inte 
granto y oti'íi modelo p.ara instalarse en 
una caja do salida eléctrica convenció 
nal. Ksle último tipo resulta convenien 
le para usarse sobre un mostrador ríe 
la cocina a t n lugares semejantes donrie 
exista una salida de ¡lared a una altura 
fácil de alcanzar. 

La Parangón también tiene un modelo 
de mesa de 24 horas (lUc se singulariza 
por un control esi>ecial qvre, en vez de 
apagar la luz o e) aparato a la misma 
hora todos los días, lo hace medía hora 
antes o después de la hor.a (jredetei’mi 
nada, a Tin de conrunciir m.á,s a Uts l;i 
drones riuc vigilan la casa. 

Algunos sineroiii/aclort'S nuts siaici 
Nos tienen un ¡ntervaln de "eoiit'xión*' 
l'ijn. Los ajiisia uno pai’a (fiu' cntnií'li 
cen a funeionar a una hor.i dada y lur'go 
se apagan eiiien horas después. Kl |K' 



I u.. sincronizadores que ítenen mecanismos de amperios y está construido para luces, tele- 

rcloi de veinticuatro horas prenden y apagan visores, radios y artefactos pequeños. TI de 

luces y aparatos a horas determinadas de an- la derecha, también arriba, ha sido diseñado 

ñmano, repitiendo el mismo ciclo uno y otro especialmente para que se use con artefactos 

(fia. Mostramos aquí dos tipos de La Paragon, que pueden ser considerados como de servicio 

n modelo de propósito general (arriba, a la pesado, como son los acondicionadores de ai- 

rquierda) cuenta con una capacidad de siete re y cuenta con una capacidad de 12 amperios 


ríuilo de cinco boi'us nbíifcn el ticm|)o 
cnniprendido entre In pucstti del íiol y In 
hot'íi de acostarse. La Pai’agun tiene do.s 
modelíts de tfstc tipo, uno para poner a 
l'uncionar la eaCetera eléctrica |)or la 
mañana. En este caso no se necesita iin 
ajuste de "desconexión” .ya tgte todo lo 
(jue (juicre uno es tener el cal'é e;i!tente 
i'n la mañana, al rlesperlarsit. Los sin 
eronizadores do ¡ntcrvalo rijo .son menos 
costosos que los de reloj de 24 horas y 
vienen en convenientes niodehis de en 
ehiife (|ne se conectan dtri'clamt'nte a 
una .salidíi de pared, stn neeesiilad de 
usar tiII cordón. 

Otro tipo de sincronización es el litio 
di' placa de pared coiu't'bido como suhs 
titulo de un intcrrnpLur de pared, La 
in.sLalación es sencilla. Sím¡)lemente se 
desconecta ('I interruptor di' palanca 
cxisLcnte, .se fijan los dos mismos .’ll.•lll 1 
lires ;il dorso del sincnniizaclor y se ;isi' 
gura la placa del sincronizador a la 
caja en la pared. La liliodes fabrica 
vai’ios modelos de este tifio enii tlil’e 
rentes alcances. Los más fKifiularcs son 
los de <5(1 minutos y los de 12 horas. Son 
básica mente inU'i'fuptores de retardo 
d(' una .solfi acción. Se dispotic la perilla 
en l.'i posición tlt'l retardo (¡nc se di’sc.'i 

liast;i una hor;i ími el Upo de fió niiiiu 
tos y liasta 12 horas en el modelo tic 12 
luirá,s y la luz o el .'irleracto S(' .apaga 
a la hora delet'ni¡n;id;i de aiití'inaiio, 

1*51 sincronizador de 12 horas resulta 
tilJI eiiando uno desea largos intervalos 
dt' retardo, como cuantío tiuiere t|iie las 
luce.s exteriores titiedcn preiitlltias du 
r.ante varias horas después de aensLai’sc, 
Si tiene usted una luz en el ]>atin o jar 
din que se tfontrola metí ¡ante un inte 
rruptor de pared dentro dc' la cas;i. 
substituya el ¡nterru|)lor |)or el sitiero 
iiizadoi' y inai’ffue <4 tii'mpo (lue desei' 
que esa luz c'xteT’ior quede' firendida, 


Mecánica Popular / Diciembre 1971 / 45 















Cómo Funciona un Sincronizador Típico de 24 Horas 


HORA DEL DIA 


CONTACTOS 
INTERRUPTOR 
SE ABREN 


OESCON, 


D> <1 




CONTACTOS DE 
ÍNTERRUPTOR 
SE ABREN 


CONTACTOS DE 
INTERRUPTOR 
SE CIERRAN 


> < 


TOPE 


CON 


\ 


AJUSTABLE 

DE 

"DESCONEXION" 

ajustado a 

4:00 A. M. 


AL LLEGAR EL TOPE DF 
“DESCONEXION" AL 
INTERRUPTOR 10 HORAS 
DESPUES. LOS CONTACTOS 
SE ABREN Y LA LUZ SE 
APAGA A LAS A-OO A.M. 


S.CON. 


TOPE 

AJUSTABLE 
DE "CONEXION” 
AJUSTADO A 
6:00 P. M, 


PRIMERO SE HACE GIRAR 
ESFERA DE RELOJ PARA 
INDICAR HORA ACTUAL 


HORA DEL DIA 


DESCON. 


AL LLEGAR El TOPE DE "CONEXION" AL 
INTERRUPTOR, LOS CONTACTOS SE CIERRAN 
PRENDIENDO LA LUZ A I AS S OO P. M, 


En vez de tener manecillas que Riran, la esfera completa del reloj gira sobre un sincronizador eléctrico de veinticuatro horas. Topes aiusta- 
bles, en tos bordes, son movidos entonces a las posiciones deseadas de “conexión” y de "desconexión". Cuando llega el tope de “conexión" a la 
flecba que indica la hora que ha sido escogida de antemano, procede a activar un interruptor que prende la luz o el artefacto. La hora en es¬ 
te caso es las •> p, m. Luego, cuando el referido tope de "desconexión” llega a la flecha, el interruptor se abre y apaga la luz o el artefacto 


El .5Íiicrotii/.aclof de 60 minutos es nde 
eiiadn p.'ir,'i intervnln.s mós cnrto.s y ne 
siiltíi t’.speeitdmí'nlt' útil píint ;ipag;it* un 
radio, un televisor u una lámpara jtinto 
a la cama después de haberse dormirlo 
uno, iSi tiene iisterl una salida de pared 
controlarla por un interniptor. puotle 
substituir el interruptor por el sincroiii 
'/ador y cneliul'ar la luz, el radio o el le* 
Icvisor en Irt salida. Antes de acostarse, 
hace usted girar la perilla del sincro 
nizador (lara escoger el tiempo desearlo 
(30 ó 45 inimitos, por ejemplo) y. a! 
rinali/.ar este períotlo, .se desconectará 
lo que liaya enctuirarlo en la salida. 

Si lio tirJie una salidít de pared euntni 
latía por un interruptor, puede hacer 
uso de otro dispositivo: un sencillo ín 
Icrruptor de cneliufc r|ue fabrica la 
Calectro. llene un largo cordón para 
conservar el control junto a la cama 
mientras el otro extremo se enchufa a 
una salida de pared al otro lado del 
cuarto. El extremo que se enchufa a 
la pared tiene un rcccjitáculo para una 
It’imiJara, un ratlio, un televiso!’ o cual 


(|iiier otro aparato eléctrico. Se puede 
usar el control como interruptor temo 
It) de cone.xión-tlestTjnexióii o como sin 
eroni/.ador automático ¡jai'a desconexio 
lies retardadas, dependiendo de la tliree 
eiún en (¡lie mueve la perilla. 

Cíisi todos los sincronizaclore.s tienen 
un control manual que permite usarlos 
cíimo inleiT’uptores comunes de cone 
xión y descionexión cuando no de.sea 
uno que funcionen automáticamente. Al 
gunos tienen foloceklas sensibles a la 
luz en vez de mecanismos de relojería 
para prender las luces de la casa al 
obscurecer y para apíjgarlas al salir el 
sol por l;i mañana. vSon díspusiLivn.s sen 
eillo,s c|iie no requieren ningún ajuste, 
pero tienen cierta.s de.sveníajas. Funcio 
nan la noche entera durante más tlein 
po lie lo que desee (lue sus luces peí- 
inanezcaii prendidas y .se prenden y 
apagan a la misma hora todos los días, 
cosa que delata el hecho de f|iic no hay 
nadie en casa. 

PíM’a evita!’ este problema, lia,y algii 
nos modelos que tanibién tienen un mi' 


canisiTio de reloj, además de una l'oln 
leída. Esta última prende la.s luees al 
lionerse el sol y el sineronizaclor si' pite 
<lo ajustar para apagarlas a una har.'i 
deter'minada de la noche. Una ventaja 
de estos modelos es (]U(' las luces se 
|)r('iiden ;\\ obscurecer, ,sea cual se;i la 
e.slai’iún del año, Sin embaj’go. la ihi 
ragon, i|uc antes ineliila una íotocelda 
en SIES sincronizadores, lia ilejad<i de 
nsai’las. alegando que sus ajusU's de 
conexión y desconexión a horas dil’ereii 
tes oí'i’eeen un i'calismo mayor. 

Al í’unijirai’ un sinernnizador <lu! lijiu 
que sea. es iiiipoilanle conocer su i-atia 
ridad ilc' carga. Algunos modelos de ser 
vicio liviano i'oii una capacidad de si'is 
o siete anifierios son atleciiailos p;ir;i 
luce.s, radios y teleiusorcs. iieru es po 
silile (lile no sirvan |)ar,*i tales aparatos 
de alio consunio como aeoiidieionadot’L’S 
de aíre. IjU Paragon, por ejemplo, la 
lírica un sincronizador es|.iecial jiara 
acondicionadores de aire con una capa 
etdad de 12 amperios. 

La capacidad ríe la mayoría de los 
.sincroni’/.ailore.s se mide en ainpeivios, 
auiKiue l;i de algunos se mide (’n wats. 
La capacidad do los artef-'ictos eléctri 
eos se mide en amperios o en wats, de 
pendiendo del fabricante y el tipo líe 
equipo. Si quiere compara!- una capaci 
dad con otra, convierta los ampci'ios en 
wats multiplicando el número de ampe 
ríos por 117. que es el voltaje norma! 
de la.s ea.sas. Pai'.a convertir wats en 
ampt'i’ios. divida entre 117. Los sinern 
nizadores íntenruitic .son fabricados par¬ 
ia International Register Comjiany. 472(1 
West Monti'ose. Chicago. Illinois, 
E.U.A.; los sincronizadores Paragon 
por la Paragon Electric Co., Inc.. Two 
Rivors, Wisconsin: los sincronr/adore.s 
Rhndc.s por la M.H. Rhodos. Tne.. Hart. 
ford, Conneeticiit: y los modelos Calce 
tro por la GC Electvonies. Rock ford. 
Illinois. 4 



Sincronizador de la Intermatic que se instala en la pared. Tiene el mismo mecanismo de reloj 
de 24 horas que el modefo de mesa de la misma firma, excepto que ha sido concebido para ins¬ 
talarse en una caja de pared. Primero se fija una placa metálica y luego el sincronizador en 
la forma mostrada a la derecha. Los receptáculos del borde inferior proporcionan las salidas 
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• UN AKMAHIO iIl* Jilta ridelichid no tiene que ser lujoso para cum¬ 
plir su cometido. El que se muestra reúne en un solo centro musical 
de fácil construcción y atractiva apariencia diversos aparatos para el 
entretenimiento casero. Puede disponerse horizontalmente sobre una 
base. Sin la base, puede colocarse directamente .sobre el piso, con 
cojines arriba ¡yara ()ue sirva también como banco en un estudio o 
un cuarto do juego. Si hay poco espacio disiíonible, puetle disponerse 
en posición vertical. Además de cíjuipo de alta fidelidad, puede dat 


Unicamente se necesitan una lámina y media de ma¬ 
dera terciada para construir este armario con compar¬ 
timientos, que se puede disponer en tres posiciones 


Por Jackson Hand 


Práctico Gabinete para 
EQUIPOS DE ALTA FIDELIDAD 



Este espacioso armario üene corrí parí* míen los para el equipo 
ele alta fidelidad, un tocadiscos y una grabadora de cintas, 
así como dos altoparlantes eslereofónicos. Esta versión sin 
base se puede usar como un banco o en una posición vertical 
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cabida también a Lin proyector’ y otros aparatos. 

Se compone de una sencilla caja con cinco compar¬ 
timientos al descubierto. Cada compartimiento mide 
16" (40,64 cm) por lado, por lo que todos muestran aber¬ 
turas iguales tanto en una posición hoi’izontal como 
vertical. El ancho de 16" (40,64 cm) resulta adecuado 
para casi cualquier aparato de alta fidelidad de uso 
común y también facilita el corte de piezas de madera 
terciada de 4 x 8 con un mínimo de desperdicios. 

Todas las piezas se hacen de madera terciada de abe¬ 
to de (1,90 cm). La superficie interior de ésta pue¬ 
de tener agujeros, pero éstos deben rellenarse.-La cons¬ 
trucción es muy sencilla, ya que todas las juntas son 
de tipo de tope y las piezas se unen entre sí con cola y 
clavos de tapicería. Los agujeros dejados por las cabe 
zas de los clavos, las grietas en las esquinas y la veta 
de extremo de la madera terciada se rellenan con pasta 


de vinilo que se lija cuando se seca para dejarla lisa, 
a fin de ííue los remlendo.s no puedan verse cuando se 
aplique la pintura. 


Tal como se muestra aquí, el armario se pinta con 
esmalte negro mate en el exteiior y con esmalte blan¬ 
co en el interior, a fin de proporcionarle una apariencia 


moderna. Por supuesto, si lo desea, puede usar madera 
terciada revestida de madera dura. En este caso, corte 


a ingletc las juntas de las esquinas para una mejor 


apariencia y cubra los bordes expuestos con cinta de 
madera contrastante, a fin de ocultar la vota de la ma¬ 
dera terciada. 


El tablero, el fondo y el dorso son piezas de 16" 
(40,64 cm) de ancho y Wh" (3,14 m) de largo. Corte dos 
de ellas de una lámina de madera terciada de 4 x 8 
y corte la tercera de otra lámina. Esto le proporciona¬ 
rá tres piezas compleUxs de 16" (40,64 em) de ancho. 



Armario de Alta Fídelil 


i .'J 
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• 4 » 3 
















kt íí 5 ■’.r ''W-i 




BISELE BORDE 
SUPERIOR PARA 

UN ajuste al ras 


1 I-::* 


ESPACIE 
niVlSORES A 
16^^ ENTRE SI 


f! 


> V. 


¡EXTREMOS DE 15" POR 
LADO INCLINADOS HACIA 
ADENTRO EN ANRULO DE 15«i 


LARGO DE BASE: 60" 
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sin desperdicio alguno. Del resto de la primera lámina 
corte una tira de (38,73 cm) de ancho. Esta tira 
es para las piezas de extremo y para ios divisores de 
los compartimientos. El ancho de ISVí" (38,73 cm) da 
cabida al panel trasero de (1.90 cm) de espesor, a 
fin de que el armario tenga un fondo total de 16" (40,64) 
cm). Corte Ja tira en seis piezas iguales de 16" (40,64 
cm). En este caso, no tendrán esta medida exacta de¬ 
bido al corte de Ja sierra. 

Al armar el conjunto, hay algo que puede usted hacer 
para simplificar la pintura después. Fije el panel trase¬ 
ro temporariamente con unos cuantos clavillos para 
darle rigidez al conjunto, pero no aplique la cola toda¬ 
vía. Después de haberse secado la cola en las otras 
juntas, quite el panel trasero y píntelo por separado en 
.su parte interior. Al mismo tiempo, pinte también el 
interior deJ armario. Con el dorso quitado, será más 


fácil alcanzar el interior de los compartimientos. Apií 
que varias capas de pintura a la madera, con objeto 
de proporcionarle un acabado liso y atractivo. Final¬ 
mente, encole el dorso permanentemente en su lugar y 
pinte el exterior del armario, 

Si decide usted añadir la base, su altura se puede 
ajusta)’ para que armonice con los otros muebles o para 
que ac adapte a un sitio en particular, como la parte 
inferioi' de una ventana. La elevación del armario fa¬ 
cilita alcanzar y manipular los componentes de alta 
fidelidad. 

La versión de tipo de banco es ideal para fiestas en 
el cuarto de juego, ya que ofrece asientos adicionales. 
Por lo general es fácil encontrar cojines de colores vis 
tosos en tamaños de 16" (40,64 cm) por lado para colo 
Carlos encima del armario, a fin de transformarlo cu 
un banco. 4 



(le 5 Compartimientos 




**— ^ f' // “ ri f ¡ 




DORSO Y LADOS. 
841/2" DE LARGO 
X 16" DE ANCHO 






I 








PIEZAS DE EXTREMO 
Y DIVISORES DE 16" 
ü DE ANCHO X 15%" 
DE FONDO 

■,i' TODAS LAS PIEZAS 
DE MADERA TERCIADA 
DE 3/fl" 


TODAS LAS 
ABERTURAS DE 
16" POR LADO 


Unidad 
de Base 
Optativa 
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Por Harry Wicks 

Fotos 

de Tony Linck y Küberl Lofí^ren 
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PROYECTOS 

PARA AHORRAR ESPACIO 
EN SU HOGAR 


UTIL Y ATRACTIVA 


CONSTRUCCION MODULAR 


Estos modernos componentes modulares se pue¬ 
den ampliar o transformar, según se necesite 


• A MEDIDA <.|LK’ va crooioiulo la f'aiiiília y la caiía parecfí 
¡rso cncoííii'tKU) dc' inanefa con-csponclifiitc, trata ano df 
ancontrar Lodo el espacia dt' almaconaniionto que le sea 
pnsibk'. A la larga, tío queda sitio donde instalar un armario. 
Llegó a ese punto la familia de Karlis Griiibergs cuando de 
eidió este iilliínn encontrar una solución. 



Las LiiiKiados do idiinacenainienio qua se muestran en estas paginas son 
sólo tres de las variaciones que nos permite el moderno e ingenioso 
sistema de lunlas con aros. Los paneles se pueden armar sin un dor¬ 
so (vea foto arriba, a la izquierda) y usarse como divisores. Si se 
desea, se les puede proporcionar puertas a las unidades, para ocul- 
lar el intenor do los compartimientos (vea las otras fotografías). 
Los paneles se suministran en dos diferentes juegos, uno de 16 y el 
otro de 32 paneles. E\ secreto de su hechura se basa en un singular 
sistema de abisaiiíramiento, concebido por Karlis Grínbergs. (Vea las 
Iridicaciones en el dibujo de la página 51), Un folleto que describe 
lo que hay disponible y sus precios, puede ser obtenido escribiendo 
a KarlistrucUires, ine , Oep, MP, Rox 161, Míílis, IVíass. E. U. de A. 


A diferencia de lti.s dueños de casas í;omuncs y corrientes, 
Karlis Grínbergs es un arquitecto, por lo que creó d sin 
giiIcU' y atractivo sistema de anaqueles y armarios que se 
describe en estas páginas. Llamaron tanto la atención de 
sus amigos y familiares los muebles que construyó ba 
sándose en su sistema, (lue decidió colocarlos en el mercado. 

Su sistema trasciende de lo que se conoce como construc 
ción modular (básicanu'iiie unidades de tipo do ca.ia fi 
jadas entre sí o colocadas las unas sobre kus otras). Se 
basa en paneles cuadrados y rectangulares. Y como perso 
nalniente no le gustan las bisagras, inventó un ingenioso 
método de aros cilio se detalla en la página 51. Además de 
ofrecer Ja ventaja de ser invisibles, ios aros resultan sin¬ 
gularmente prácticos. Por ejemplo, en caso de cansarse 
de un conjunto o SL‘r ncicesario crambiarlo, la unidad se 
puede desarmar y volverse a arreglar para que ciinnpla una 
nueva función. Sólo se requieren .sencillas herramientas 
manuales y un [>aco de tiempo. 

Una vez que se decida por un arreglo dado, comienza us 
led al armado con lo.s componentes verticales colocados 
cara abajo sobre el piso. Luego se introducen varios aros 
en las esquinas ele las piezas cuadradas para formai’ la 
(‘slructura básica (usando el lado de un destornillador y un 
martillo para meterlos). Cuando se haya completado una 
junta, se conectan las esquinas superiores con otro aro. 
Para fines de rigidez, dice Grinbergs que después de armar 
la estructura básica hay que añadir un panel trasero a cada 
hilera horizontal. Finalmente, el conjunto se dispone en po 
sieion vertical y se introducen aros en el lado opuesto. 

Paneles. Los paneles son de tres tamaños; 13 13, 13 X2G 

y 17 X 17^^ (33.02 X 33,02. 33.02 X 66,04 y 43,18 X 43.18 cm). 
Están hechos de madera terciada de abedul de 7 capas y 
de -ln" y '/a" (0,í).5 y 1,27 cm) de espesor. Aunque vienen sin 
acabado, puede uno obtenerlos con una variedad de acaba 
do.s, inclu,vendo laca, aceite, natural, blanco y amarillo. ^ 
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El sistema Karlislructure para la hechura de 
anaqueles se basa en el uso de bisagras anu¬ 
laras. Los paneles se venden ya amuescados y 
cortados^ tal como se ve en el dibujo^ y es¬ 
tán listos para ser armados con aros de ace¬ 
ro niquelado. Este sislemri ha sido patentado 


El armano cilio ítios tramos a la izquierda tie¬ 
ne puertas flechas di? paneles y resulta ideal 
para el cuarto de lor, niiicís o para almacenar 
cosas en ol cuarto cJf iuokus o en el estudio 
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PUERTA 


MOLDURA DE 

ESQUINA 

EXTERIOR 


PANEL 


Las puertas plegables de nilón moldeado de DuPont (arri 
ba) vienen de fábrica con acabado listas para instalarse 


Las de rtTadera (al centro), son de una atractiva aparien¬ 
cia, incluso cuando se instalan con una moldura metálica 

El armario entero se cierra instantáneamente (abajo) con 
estas puertas plegables de la Sears; son muy convenientes 


• PROYECTOS 

PARA AHORRAR ESPACIO 
EN SU HOGAR 


embellezca su casa con 

PUERTAS 



Por Wayne C. Leckey 

• CON HUERTAS UESIjÍÜANTES. un ariiuino Jíuntus [jut'tk' 
tjLR'dar abierto lotalmcnLo. Lo mitad queda cerrada, por 
lf> que hay que deslizar las puertas d<' un lado a otro para 
eiicunlrar lo cinc busca tino. 

Es fácil substituir estas anticuadas i' ineficientes i)uertas 
por modernas y atractivas puertas plcjíables o de tipo do 
ble. Permiten alcanzar de inmediato tocio el interior de un 
armario, se abren sin niiifíún esfuerzo y añaden un toque 
decorativo a la habitación. Además, puede usted desmontar 
las con facilidad cuando así lo desee. 

Puede usted comprar puertas plcf^ables en niaciererÚLS y 
tiendas que venden artículos de construcción. .Se ofrecen en 
muchos estilos, en tales materiales corno el plástico, la 
madera y el metal, y con acabado n sin él. Además, su 
tamaño permite instalarlas en cualciuier abertura para una 
puerta o un armario de tamaño normal. 

Algunas son más Cfue sencillos mareos con pta-sianas. 
mientras otras tienen insertos tallados que aumentan su 
atractiva apariencia. También hay modelos de una sola 
pieza que vienen con acabado, listos ¡lara colgarse. 

Las puertas plegaliles piu'den obtenerse en Juegos (tui' 
incluyen de todo: carril su))erior, soportes de Jamba, pivott' 
superior, rueda de guia, ajustador, alineadores, lii'adores 
de latón, tornillos y una llave, más instrucciones complcUis 
para su instalación. En la tnayoi'ía de los casos, las hojas 
de las puertas vienen abisagradas (en otros casos, hay que 
añadir las bisagras uno mismo) y con los pivotes ya cnlo 
cados en los bnrdc.s .siiin'i ior e inferior tie las hojas. 

Puede usted comprar estas puertas en unidades de ilos 
hojas para aberturas tie armarios de 21 30 y 30" (60,90; 
76,20 y 91,44 cm), así como en unidades de OLiatro hojas pa 
ra aberturas de 48, 60 y 72" (1.21; 1,52 y L82 m). Todas 
las puertas (sea cual sea la marca) vienen con una altura 
de 80" 2,03 m) para aju.sturse a aberturas normales de 
81%" (2,07 m) de alto. En aquellos casos en que la abertura 
del armario tiene un ¿incho fuera de lo común, habrá que 
.'literaria pai'a tlar cabida a puertas tte tamaño de norma. 
En esos casos en tjuc la abertura puede tener un ancho lige 
ramente menor tjue el necesario todo lo que hay que hacer 
es recortar el canal de aluminio correspondientemente y 
empotrar los soportes de las jambas. 

Plástico vs. madera. Estos dos tiijos de puertas tienen 
sus ventajas. La DuPont fabrica unas atractivas puertas 
plegables que consisten i'n revestimientos moldeados de 
nylón. fijados a marcos de acero tubular. Son más pesadas 
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PRIMER PASO: Instale el carril superior alornilláníJolo af cabecero 
de la abertura de ía puerta, a distancia de 1 V 2 pulgadas del borde 


(1UC [as puerUbS plegables de madoí^a y también cuestan 
más; pero. coi>io los revestimientos se hallan moldeados 
en una sola pieza, no liay riesgo de que las juntas se alirati, 
encojan o hinchen. Ya vienen pintadas, lo que ahorra tiem 
l>o y pintura, y se pueden lavar con agua y jabón. Aunque 
las puertas se hallan conslruida.s para que tengan una dura 
ción indefinida, las persianas en los revestimientos mol 


Las puertas plegables ofrecen independencia, al tiempo que permiten 
circular el aire. Véase aquí una de dos hojas en una entrada de 30^' 



VISTA DE EXTREMO 



IVe" 


TIRA DE 
FRONTIS 
DE 11/16 
X 15/16" 


781/2 


n 



JAMBA 
SUPERIOR 

CARRIL 
SUPERIOR 

"conjunto 

DE PIVOTE 
SUPERIOR 

-.PUERTA 
DE IVa" 

801/2' 


LINEA 
DEL 
t PISO 



CONJUNTO 

PIVOTE 

INFERIOR 


SOPORTE 
DE PIVOTE 
“'^E JAMBA 


VISTA 

SUPERIOR 



JAMBA LATE 


PUNTO DE 
PIVOTE 


CARTON 

3/16" DE YESO 


CUARTO BOCEL 

OE 5/8 X 5/8" 


NTAN 
TES2 X 4 


MARCO 
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SEGUNDO PASO: Fije luego (os dos soportes de las correspondientes TERCER PASO; Una vez que usted haya instalado las puertas en el ca- 
Jatnbas en el suelo y a nivel, naturafmente, con el carril de arriba rril superior y soportes, aflada los alineadores a la puerta trasera 


deados son simuladas, por lo que no permiten que el aire debido a que, aun cuando las secciones inferiores de las 
circule por el interior del armario. Además, tales puertas puertas tengan paneles sólidos, las secciones superiores 
sólo son adecuadas para armarios (y no para entradas), tienen tablillas espaciadas. Las puertas de madera también 
ya que los revestimientos moldeados se hallan fijados a un pueden recortarse si son demasiado anchas para las aber- 
solo lado de los marcos de acero. turas en que se han de instalar. Pero tiene uno que pintar- 

Con las puertas de persianas de madera, no hay ningún las, cosa que puede requerir bastante tiempo. Sin embargo, 
problema de circulación del aire por el interior del armario, el trabajo se facilita usando una pistola rodadora. 4 


Estas atractivas puertas plegables, llamadas Valencia, tienen paneles inferiores decorados con diseños tallados de poMuretano y tablillas 
espaciadas en la parte superior. La unidad de 4 hojas para aberturas de cuarenta y ocho pulgadas, se venden por la Sears en Estados Unidos 
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PRACTICO CONTRO 


La caja de control es muy sencilla. Se hace de madera sobrante 

y cuenta con salidas e interruptores de tipo común 

que se instalan con placas de pared* Las posiciones de 

ios interruptores se deben rotular para una fácil idenhficación 
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Ingenioso sistema para prender y apagar con rapidez y en 
el orden correcto las luces del cuarto, la luz 
de seguridad y la ampliadora. Véase el diagrama incluido 


Por M. S. Schroeder 


• UNO DE los grandes problemas al 
trabajar en el cuarto obscuro es tratar 
de encontrar los interruptores cuando 
se desea hacer todo con rapidez y no 
es posible ver lo que se está haciendo. 
La luz del cuarto, la luz de seguridad 
y la ampliadora deben prenderse y apa¬ 
garse de manera rápida y en el orden 
correcto para que el trabajo salga bien. 
Cualquier equivocación con un interrup¬ 
tor puede echar a perder todo el tra- 
bajft. 

La práctica caja de control que se 
muestra aquí soluciona estos proble¬ 
mas. ya (|ue reúne todos los interrup 
tores necesarios en un solo punto cen¬ 
tral. Y lo que es m;ís. cada interruptor 
se halla conectado en tal forma que 
controla dos funciones simultáneamen¬ 
te —al disponerse en una dirección, 
prende una luz y apaga otra. Ai moverse 
en la dirección contraria, ocurre todo 
lo opuesto. Esto no sólo simplifica la 
manipulación de los interruptores sino 
(|iR‘ constituye una precaución de .se¬ 
guridad— es imposible prender dos lu¬ 
ces accidentalmente al mismo tiempo, 
echando a perder el trabajo. 

El control consúste en cuatro inte 
rruptores de palanca y dos salidas do¬ 
bles, los cuales se pueden obtener fácil* 
mente en cualquier ferretería o tienda 
(le artículos eléctricos. Puede usted 
disponer las piezas de la marera que 
lo desee, pero el arreglo que se mues¬ 
tra aquí da buenos resultados y permi 
te recoi’dar coíi facilidad lo que con¬ 
trola cada interruptor. Hay un inte¬ 
rruptor de conexión y desconexión de 
la fuerza eléctrica que se ínstala en el 
lado de la caja, ya que .sólo se usa 
ocasionalmente. 

Se monta una salida doble en el borde 
superior de la caja. La luz común en 
el cielo raso del cuarto o luz de trabajo 
se enchufa a una mitad, mientras que 
la luz de seguridad se enchufa a la 
otra. La segunda salida doble se ins¬ 


tala en el borde inferior de la caja y 
es par;i la ampliadora. 

Los controles principales van mon 
lados en la cara de la caja, debido a 
que se usan constantemente. Estos tres 
interruptores de palanca son de un tipo 
especial conocido como interruptores 
de triple acción, los cuales se usan 
comúnmente cuando quiere uno contro¬ 
lar una sola luz desde dos diferentes 
lugares. Esencialmente, funcionan co¬ 
mo interruptores de un polo y dos mo¬ 
vimientos. En este caso, se conectan de 
manera que cada uno controle dos lu 
ces -una en cada posición del interrup¬ 
tor de palanca. Cuando una luz se pren 
de, la otra se apaga y viceversa. 


El interruptor de palanca de acción 
triple montado en posición vertical de 
termina cuál de los dos interruptores de 
montaje horizontal se puede activar. 
En la posición hacia arriba, puede uno 
escoger entre la luz de seguridad o la 
luz del cuarto moviendo el interruptoi' 
horizontal de un lado a otro. En la po¬ 
sición hacia abajo, entra en acción el 
interruptor horizontal inferior, el cual 
permite escoger entre la luz de segu¬ 
ridad o la ampliadora. Note que la luz 
de seguridad está conectada a través de 
ambos interruptores horizontales para 
que pueda ser controlada por cual 
quiera de ellos. Esto permite escoger 
i’iitre la luz de seguridad y la luz del 


Al quitar la conexÍ6n entre los terminales de un lado de la salida doble superior, se divide 
el circuito para que la salida pueda suministrar corriente a 2 luces de manera independienlc 
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BE LUZ PARA SU CUARTO OSCURO 
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CONEXION DE CAJA DE CONTROL 
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INTERRUPTOR DE 
PALANCA PRINCIPAL 
DE UN SOLO 
POLO DE CONEXION 
DESCONEXION 




INTERRUPTOR DE 
TRIPLE ACCION 


SALIDA PARA SALIDA PARA LUZ 

LUZ DE CUARTO DE SEGURIDAD 



QUITE CONEXION 
EN ESTE PUNTO 



INTERRUPTOR 
DE TRIPLE 
ACCION 


0 i 2 imyiB 

—LAJ ^ Lj 

J l\_ 
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RECEPTACULO 
DOBLE DE 
CIRCUITO 
DIVIDIDO 





INTERRUPTOR 
^["•TDE TRIPLE 


"CO" 


H»: o 


ACCION 



RECEPTACULO L 
DOBLE COMUN 


Eí diagrama de conexiones de arriba nos muestra eí senciiio 
arreglo que permite controlar la luz del cuartOp ía amplia¬ 
dora y la luz de seguridad en diversas combinaciones* Fíje¬ 
se que los tres Interruptores principales, en la cara de la 
caja son del tipo de acción triple usado para el control de 
una sola luz desde diferentes fugares^ £1 interruptor de la 
izquierda se ínstala en posición vertical^ deliberadamente, 
para que su posición pueda indicarnos cuál de los otros dos 
ir^terruptores se encuentra conectado, La salida doble en el 
borde inferior de la caja es para la ampliadora más una im¬ 
presora o un sincronizador* La otra salida semejante, en el 
borde superior es para ía luz del cuarto y la de seguridad* 
Hay que modificarla como se indica quitando la conexión en¬ 
tre un juego de terminales para que el receptáculo funcione 
como dos salidas separadas* El diagrama, a la izquierda, le 
muestra ía posición de los Interruptores y lo que controlan 


cuarto o entre la luz de seguridad y la 
ampliadora, dependiendo de la combi¬ 
nación que requiera usted en ese mo¬ 
mento. Si quiere cambiar repetida 
mente de la luz del cuarto a la amplia¬ 
dora, deje los dos interruptores horizon¬ 
tales en la posición izquierda y sim¬ 
plemente mueva el interruptor vertical 
hacia arriba y abajo. En la posición 
hacia arriba, la luz del cuarto se pren¬ 
derá y la ampliadora se apagará. En la 
posición hacia abajo, la luz del cuarto 
se apagará y la ampliadora se pren¬ 
derá. 

He aquí cómo funciona !a caja de 
control; Mueve usted el interruptor ver 


tical hacia arriba y el interruptor hori 
zontal superior hacia la izquierda para 
que se prenda la luz del cuarto, permi¬ 
tiéndole ver mientras inserta un nega¬ 
tivo en la ampliadora. Luego mueve us¬ 
ted el interruptor vertical hacia abajo 
para apagar la luz del cuarto. Usa us¬ 
ted ahora el interruptor horizontal in¬ 
ferior. lo mueve hacia la izquierda para 
prender la ampliadora, a fin de enfo- 
Ctirla, y después lo mueve hacia la de¬ 
recha para prender la luz de seguridad 
y colocar el papel en el caballete. Luego 
lo mueve hacia la izquierda a fin de 
prender la ampliadora para la exposi 
ción y después hacia la derecha de 


nuevo para apagar la ampliadora y 
prender la luz de seguridad con objeto 
de sacar el papel para revelarlo- Final¬ 
mente, cuando termina el revelado, 
mueve el interruptor vertical hacia 
arriba y se prende la luz del cuarto. 

Es imposible prender la luz del cuar 
to o la luz de seguridad accidentalmen¬ 
te mientras la ampliadora esté prendi¬ 
da. Se trata de una característica im 
portante, ya que las lecturas de expo¬ 
sición, si usa usted un exposímetro, de¬ 
ben tomarse con la luz de seguridad 
apagada para obtener los mejores re 
sultados posibles. Además, algunos de 
conthiúa en la página, 9A 


58 / Mecánica Popular / Diciembre 1971 




















































































































Ahora hemos inventado 

el CUBO MAGICO (MAGICUBE) Sylvania. 
Sus fetos con^f kish”jamás le follarán. 


Fuimos los primeros en inventare! cubo de destello 
(íiashcube) de 4 disparos en uno ¡Formidable! 

Ahora acabamos de sacar al mercado el CUBO 
MAGICO ¡Magnifico! Y funciona sin pilas con cual¬ 
quier tipo de cámara diseñada para ese fin. 

Y mientras usted le echaba la culpa a los cubos de 
destello por fotos malogradas, le apostamos a que la 
falla obedecía a otra cosa. Con el CUBO MAGICO se 
acabó todo eso. Tiene su propia fuente independiente 
di' energía. Y su disparo es mecánico y no eléctrico. 


Se acabaron los problemas por pilas desgastadas. No 
más fotos malogradas por fallas en el sistema eléc¬ 
trico. 

Ahora sólo queda un pequeño problema por re¬ 
solver. Si una foto no sale bien, la culpa la tendrá el 
que la tomó. 

Los productos Sylvania son distribuidos por GTE 
Internacional. 

syu/ANiA 








! 




I 








A- 




\ 


Wr?; 


■^í* 

c*vlí;: '^■^'' 




ti rifle de propuftito 
f^eneraf puede emplearse 
para cazar de todo, desde 
animaJes medianos como el 
venado hasta alimañas como 
marmotas y buitres. 

También sirve para cazar afees 
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Un solo tiro y 
acción de palanca 


MP pidió a un experto en la materia que emitiera 
su opinión. He aquí su interesante respuesta 




W,' 1. 

wHr' V 






i a '«V 


Jl';" 


0 










Jit 


t’*® 


j*. sVí; 




m! 


S? ' 


60 / Mecánica Popular / Diciembre 1971 











































UN RIFLE 



LOS 



Por George C. Nonte 


• EL QUE exista en i’eaüíiad un rifle de propósito general depende de la intei'iiretación que le fié usted a 
este término. Por supuesto que no hay una sola combinación de arma y cartucho que tié iguales resultaflos con 
alimañas y búfalos y con todos los animales intermedios. ¿Pero cuántos son los que .se dedican a cazar ani¬ 
males tan dispares o los que quieren hacerlo con un solo rifle? 

El iiombre para quien un solo rifle de ))ropósito general constituyo una verdadera necesidad es el que sale 
a cazar alimañas unos cuantos fines de semana, al año, se dedica a ]')rácticas de tiro ai blanco varias veces 
durante el verano y realiza un viaje de caza mayor cada cuatro o cinco años. Su caza de alimañas puede 
variar de buitres o marmfjtas (dependiendo del lugar donde vive) a coyotes o zorras. Efectúa prácticas de 
tiro al blanco a distancias de menos de 300 metros y es pft.siblo que los animales más grandes que cace sean 
venados. 

Tales armas de calibre .22 como la Swift .220 y la .22‘25ü no pueden ser consideradas, debido a que sus 
liminutos y livianos ¡proyectiles se dispersan y no atraviesan bien el cuerpo de animales de tamaño mediano. 
Son buenas ¡para alimañas, ¡períP para nada más. Los rifles de (i mm \243, como el Winchester .243, el Re- 
mington de (p mm y el Weatberby .240, son mejores para venados que los de calibre .22 y tan buenos como 
éstos para las alimañas. Si no piensa usted cazar nada más grande que un venado, cualquiera de los rifles de 

6 mm p’esulta adecuado. Son lo suficientemente exactos para prácticas de tiro ai blanco, al tiempo que dan 
excelentes resultados con los venados y osos de tamaño [Pequeño. ¿Qué más ¡lodria uno desear? 

Pues queremos algo que pueda matar alces también, y los riftes de ti mm no ¡pueden ciim¡plir este cometido. 

vSiguen luego los rifles “magnum” de í),5 y 7 mm, corno el Winche.stcr .264 y el Remington Magmim de 

7 mm. Los cartuchos de 6,.5 mm cargados en la fábrica ¡parecen no ser tan eficaces contra animales gi-andes 
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Caftüchos de calibre .30. De arriba a abajo, 
eí 39 Winchester, eí .30*05 y el Winchester 
Magnum 300. Su potencia varía de acuerdo con 
el orden en que los tres han sido enumerados 

cütno los de 7 nitii. Sus cargas no son 
tan pesadas ni tan potentes. En los 
rifles de buena calidad ambos son 
lo suficientemente exactos para la 
caza de alimañas, pero no dan tan 
buenos resultados como los cartu¬ 
chos de calibre menor ya mencio¬ 
nados. Personalmente, prefiero el 
Magnum de 7 mm. De un solo tiro 
puede matar un alce, si el tirador 
pone de su parte. La pesada carga 
(175 granos) de este cartucho per¬ 
mite que atraviese el cuerpo de un 
animal grande desde casi cualquier 
ángulo. 

Pero, aunque digamos que el 
Magnum de 7 mm puede ser consi¬ 
derado como el rifle de propósito 
general, no podemos decir que es 
el arma ideal. Veamos por qué. 

Entre los rifles de calibre .30, 
sólo el Winchester Magnum .308 
cuenta con la potencia suficiente pa¬ 
ra matar animales de caza mayor. 
Sin embargo, la trayectoria de sus 
proyectiles no es lo suficientemente 
plana para matar alimañas y dis¬ 
parar contra blancos de práctica 
a grandes distancias, además de 
que le falta potencia para matar 
osos grandes. Pero resulta adecua¬ 
do para alces. El .300 es muchísimo 
mejor, pero produce reculadas de¬ 
masiado fuertes, por lo que es po¬ 
sible que una persona no pueda ma¬ 
nipular el arma bien sino después 
de muchas prácticas con ella. Para 
cualquiera no experimentado con 
rifles de gran calibre, considero que 
la potencia del Magnum .30 es más 
una desventaja que una ventaja. 

Esto deja el tradicional rifle de 
.30 06, el cual probablemente ha ma¬ 
tado más animales en el continente 
americano que cualquier otra ai’- 
ma, exceptuando posiblemente el 
.30-30, que ni siquiera considerare¬ 


mos como rifle de propósito gene¬ 
ral, debido a su poca potencia y a 
su trayectoria irregular. 

¿Qué ofrece el .30-06? Con cargas 
pesadas (180 y 220 granos), resulta 
suficientemente potente para matar 
hasta el oso más grande de Améri¬ 
ca del Norte. Esta misma carga da 
excelentes resultados con el alce, 
mientras que los proyectiles más 
livianos (150 granos) son perfec¬ 
tos para venados y osos pequeños. 
Con cargas de 110 a 150 granos, el 
.30-06 resulta extraordinariamente 
exacto y su trayectoria es lo bas¬ 
tante recta para matar cualquier 
alimaña; excepto las de tamaño 
más pequeño, a distancias de hasta 
300 metros. 

Cumple su cometido sin producir 
tanto ruido ni recular con tanta 
fuerza como los mismos magnum 
.300 y de 7 mm, además de que no 
requiere un cañón tan largo como 
ios magnum para funcionar con 
eficiencia. Más aún, hay disponible 
para él una variedad mayor de mu¬ 
niciones cargadas en fábricas que 
para los rifles de otros calibres qué 
hemos mencionado. Por lo menos 
se ofi’ecen cartuchos de seis dife¬ 
rentes pesos. Asimismo, viene en 
numerosas marcas, raodelo.s y ti¬ 
pos. Sí tuviera que decidirme por 
un rifle dado para el resto de mi 
vida, escogería un. 30-06. 

Hablemos ahora del tipo y la con 
figuración en general del arma. 
Queremos una combinación máxi¬ 
ma de exactitud, eficiencia, durabi¬ 
lidad y facilidad de funcionamiento. 

Hay modelos .30-06 de tipo semi- 
automático, de bombeo, de acción 
de cerrojo y de un solo tiro, Pero 
no hay versiones de acción de pa¬ 
lanca en la actualidad. Todos son 
bastantes exactos y eficientes. El 
de acción de cerrojo es el más 
exacto, duradero y eficiente, luego 
le sigue el de un solo tiro y después 
los demás. En cuanto a convenien¬ 
cia y rapidez de funcionamiento, sin 
embargo, el orden es inverso. Pri¬ 
mero viene el .semiautomático, se¬ 
guido del modelo de bombeo, el de 
palanca, el de aeción de cerrojo y 
el de un solo tiro. Pero la velocidad 
de funcionamiento siempre es me¬ 
nos importante que la exactitud, y 
es pequeña la diferencia entre los 
diversos tipos cuando se considera 
que hay que hacer una pausa entre 
un disparo y otro para apuntar el 
arma de nuevo. Los rápidos dispa¬ 



F.s posible fitic SGíi (ID venado el an(m;il mayor 
nne íofíre atfíuíen cazar durante toda su vida 


ros repetidos sólo producen ruidos 
y desperdician municiones. 

Las armas de acción de cerrojo 
ofrecen otras ventajas: son fácile.s 
de desarmar para poderlas limpiar, 
su acción de palanca permite re- 
cliazar los cartuchos dañados, su¬ 
cios o deformados y. en caso de 
c]uc un cartucho no dispare e.s más 
fácil desecharlo para usar e! arma 
tle nuevo. Todo c.Hto os muy Ím[)or- 
tante cuando se enciienti'a uno lejos 
de una armei ía. 

¿Pero cómo debe ser el rifle de 
acción de cerrojo para sacarle el 
máximo de provecho? Debe tener 
un cañón lo suficientemente pesado 
para que sea lo más exacto posible, 
y su largo debe ser adecuado para 
que los cartuchos que .se disparen 
tengan máximo do rendimiento ba¬ 
lístico. Debido a cüo, no conviont* 
usar esas carabinas de peso muy 
liviano y de cañón corto que tanto 
se han |)opularizado últimamente. 
No sólo son menos exactas, sino 
que producen fuertes contragolpes 
y resultan demasiado ruidosas. Re¬ 
comendamos un arma de peso me¬ 
diano con un cañón de 22 ó 24'^ 
(55 a 60 cm) o sea un rifle con un 
peso de por lo menos 7 ó 7y2 libras 
(3 ó kg). Un peso algo mayor le 
proporcionaría mayor rigidez al ar¬ 
ma para efectuar disparos rápidos 
cuando esto fuera necesario. 

Si le gusta a usted usar miras de 
hierro, la caja debe tener un perfil 
lo suficientemente bajo para poder 
aprovechar bien estas miras. Mu¬ 
chos rifles de hoy se construyen 
para llevar telescopios. Por lo tan¬ 
to, el perfil de la caja resulta dema¬ 
siado alto f>ara las miras que vie¬ 
nen con el arma. Si tiene usted que 
coniimm en la página si 
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Por Walter G. Saim 


• SI ALGUNA VEZ ha tenido usted que conformarse con una comida de ensalada, queso y car-iic 
fría portjue a su esposa se le olvidó sacar a tiempo ese trozo de bisté de la congeladora, le llama¬ 
rá la atención este horno electrónico de funcionamiento casi instantáneo, fabricado |>or la Hcath. 
Es el primer horno de microondas que puede obtenerse en forma de piezas sueltas para armarlo 
uno mismo en casa, además de cumplir su cometido con extraordinaria eficiencia. Asa en 45 mi¬ 
nutos un trozo de carne que tardaría tres horas en asarse en otro horno, puede calentar un plato 
congelado en apenas seis minutos, asar patatas en cuatro minut()s, etc., etc., por lo que constituye 
una gran conveniencia para aquellos casos en que llegan visitas inesperadas a la hora de comer. 

Aunque los hornos de microondas no son baratos, el modelo que se muestra tiene un precio en 
Norteamérica de 399,95 dólares, mientras que los modelos que se compran ya armados se venden 
por 600 a 700 dólares. El 90 por ciento del armado se relaciona con labores mecánicas, siendo muy 
pocas las conexiones eléctricas y soldaduras que hay que realizar. Puede construirse fácilmente 
en unas cuantas noches. 

Los hornos electrónicos funcionan de una manera muy singular; cocinan los alimentos bombar 
deándolos con ondas de alta frecuencia. Estas hacen vibrar las moléculas en forma tan violenta que 
la fricción genera un calor muy intenso que cocina ios alimentos con rapidez, tanto por dentro co^ 
nio por fuera al mismo tiempo. Las ondas, producidas por uii tubo magnetón especial, rebotan de 
las paredes de metal del horno para caer sobre los alimentos desde todas las direcciones. Unas as¬ 
pas parecidas a las de un ventilador y activadas por un motor dispersan l.as ondas para distribuir 
las de manera uniforme. 


Teniendo en su casa un homo electrónico co¬ 
mo el que se describe aquí, usted puede pre¬ 
parar un suculento banquete en pocos minutos 


Usted Puede Armar este 
Horno Electrónieo 


Cuenta el horno con medios eficientes para impedii* que uno se exponga accidentalmente a sus tM 
diaciones. Hay un entrecierre que impide que el horno funcione cuando su puerta está abierta y 
h.'iy otro entrecierre que impide abrir la puerta accidentalmente. Los resaltos alrededor del bordo 
de la puerta se hallan espaciados con precisión para que coincidan con la longitud de las ondas a 
fin de atraparlas c impedir que escapen. El modelo GD-29 se puede obtener de la Heath Co.. Beiitoii 
Harbor, Michigan. Estados Unidos. ♦ 



I MAMES Y ALETAS 
DE ENFRIAMIENTO 


PLATO Y ANAQUEL DE CRISTAL 
DEJAN PASAR ONDAS 


Dibujo Técnico ele Peter Trojan 


LUCES INDICADORAS ADVIERTEN 
SI PUERTA ESTA ABIERTA 
O SI HACE DEMASIADO CALOR 


ALIMENTOS ABSORBEN MICROONDAS 
Y SON COCINADOS POR CALOR 
DE MOLECULAS QUE VIBRAN 


CONDUCTO DE METAL POR DONDE 
MICROONDAS ENTRAN EN HORNO 


TUBO DE MAONETRON 
GENERA MICROONDAS 


ASPAS ACTIVADAS 
POR MOTOR 
DISPERSAN 
MICROONDAS 


ONDAS SE 
REFLEJAN 
DE PAREDES 
DE HORNO 


.CONTROL DE 
/ SINCRONIZADOR 


- INTERRUPTOR DE 
CONEXION-DESCONEXION 
Y LUZ PILOTO 
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Por Bob Eckert 



La rueda de corte se construyó principalmente con piezas que tenía eí autor en su taller. Pa¬ 
ra mayor claridad, se quitó aquí la guarda de la rueda, pero ésta debe siempre estar colocada 


En este artículo el autor le 
muestra de qué manera, cons¬ 
truyendo esta máquina, usted 
puede simplificar el trabajo 
de cortar varillas de 25 mm 

• EL CORTE a mano de varillas do 
acero de 25 milímetros de grueso es 
una labor difícil y prolongada. Como 
trabajo con metales con frecuencia, de¬ 
cidí construir la práctica y pequeña 
máquina que se muestra aquí para fa¬ 
cilitar esta tarea. Permite efectuar los 
cortes con rapidez y exactitud, dejando 
un acabado liso en el metal. 

Usé piezas sobrantes que tenía en mi 
taller para construir la máquina. Las 
únicas herramientas que se necesitan 
son un destornillador, una llave, una 
segueta, un taladro de banco (o un ta¬ 
ladro eléctrico portátil) y un macho con 
rosca de ‘/ 2 - 2 O (hilo fino). También se 
requiere bastante esfuerzo manual para 
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Detalles de Construcción 


GUARDA DE CORREA 
HECHA SEGUN 
REQUERIMIENTOS 


BOLA DE 
PLASTICO 


MOTOR DE ¡A HP 


MENSULA ANGULAR DE 
2 " CON COJINETE 


VARILLA DE i/2 x 15" 
CON ROSCA DE V 2 h 20 
(HILO FINO) POR 8 " 


AGUJERO DE I/ 3 " 


AGUJEROS DE W 


agujero de Va" 



GUARDA DE rueda HECHA 
SEGUN REQUERIMIENTOS 


BLOQUE DE SOPORTE, 
PERF. DE W' 


RUEDA ABRASIVA 
DE CORTE DE 8 " 


COLLAR 
OE BRIDA 


PERFORACION 
DE Va" 


AGUJEROS DE 3/16" 


RUEDECILLA 
GIRATORIA DE ÍV 4 " 


ACERO DE V-t X 12 X 12" 


muelle 

ESPIRAL 


PIEZA ACANALADA DE 
ACERO DE 1 X 2 X 12" 


TORNILLO DE 
TALADRO DE BANCO 


BASE RODANTE 


Dibujo Técnico de Peter Trojan 


cortar a mano las piezas de acero, pero 
la máquina lo ahorrará este tipo de 
traba.¡o cuando la termine. 

Básicamente, la máquina consiste en 
una base, una pieza acanalada, ménsu 
las angulares, un conjunto ele balancín, 
una combinación de asidero y ajuste 
de profundidad y una cubierta o guarda 
para proteger la banda. 

Comience la construcción con la base 
de la máquina y la base del balancín. 
Mai'qiie la ubicación de todos los agu¬ 
jeros según se muestra en el dibujo de 
la página 73 y compruebe bien las di¬ 
mensiones del bloque de soporte (la 
distancia entre los agujeros de montaje 
puede variar en relación con el dibujo; 
compruebe esto antes de perforar los 
agujeros). Los agujeros de Vs" (0,31 cm) 
son para un muelle o resorte de tensión 
que impide que la rueda abrasiva caiga 
sobre el trabajo como resultado de la 
fuerza de gravedad. 

Ai perforar la base del balancín ase 
giiresc de abocardar bien los agujeros 
para los pernos de máquina ranurados 


de cabeza plana con roscas de 'Vb-IO 
(hilo grueso normal). Cualquier error 
que cometa puede hacer que la base 
del motor se tuerza y se separe de este 
último al apretarla. 

La combinación de asidero y ajuste 
de profundidad de corte regula la dis 
tañe i a a que se baja la rueda de corte y 
también impide que ésta haga contacto 
con la base. Asimismo, actúa como asi 
dero de la máquina. 

La guarda de la banda, usada para 
fines de seguridad y de estética, puede 
hacerse de lámina metálica. Use rema 
ches para unir las piezas entre sí. 

Después de construir todas las piezas, 
excepto la guarda de la banda, comience 
el armado con la base del balancín, ha 
ciendo que el extremo con el agujero de 
•/a" (1,27 cm) quede en la parte delante¬ 
ra. Después de armar la unidad, labor 
ésta que requiere bastante paciencia, 
instale el cordón eléctrico y el in¬ 
terruptor. 

Todos los ejes y bloques de soporte 
pueden obtenerse en una ferretería. Vie¬ 


nen en juego para usarse como m and ri¬ 
tos para ¡julir, etc. Un juego, consiste 
LMi un eje, dos bloques de soporte, tuer¬ 
cas y arandelas. El eje para el balancín, 
obtenido de uno de estos juegos, debe 
tener una superficie de soporte de 
(1,58 cm) de diámetro y sus dos extre 
mos deben estar rebajados a un diáme 
tro de Va" (1,27 cm) y llevar una rosca 
de ', 2-20 (hilo fino). 

Instale cualquier rueda especial, co 
ino la Coastal Abrasivo Zippidi-Do que 
se muestra, con arandelas grandes en 
ambos lados y asegúrela con una tuerca 
de máquina liexagonal de ‘/ 2-20 (hilo 
fino). 

Ajuste la tensión de la banda o co¬ 
rrea deslízíindo el motor de atrás pa¬ 
ra adelante. No debe estar demasiado 
estirada: al oprimirse en el centro, de¬ 
be mostrar una distensión de aproxima¬ 
damente V 2 " (1,27 cm). 

La máquina produce muchas chispas, 
por lo que hay que ponerse gafas ouaív 
do so usa. Se utiliza un tornillo d<‘ ban 
co común para sostener el trab.'ijn $ 
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DECORACIONES NAVIDEÑAS 


NACIMIEIMTO 
HECHO CON PAPEL... 
E IMAGINACION 

Por Elma Waltner 


• A MEDIDA que se acercan las Navidades, todo el 
mundo parece volverse más creativo. El padre, des¬ 
pués de cenar, se aplica a la construcción de la mesa 
o la estantería que tanto le pidió la esposa en su 
deseo de embellecer el hogar; la madre confecciona 
nuevas cortinas o trabaja en distintos adornos que 
reflejen el espíritu pascual; los hijos están ocupados 
en los proyectos escolares que deben terminar antes 
de las breves vacaciones. 

Para todos aquellos que sienten la ilusión de es¬ 
trenar nuevas ideas en Diciembre, MECANICA POPU¬ 
LAR trae hoy este Nacimiento confeccionado bási¬ 
camente con cartulina y papel. 

Los conos que forman los cuerpos están hechos 
de una cartulina flexible y ligera a la vez. Las cabezas 
se construyen con cartulina o cilindros de madera, a 
ser posible en un tono que se asemeje a la carne. 
También se necesitan distintas clases de papel para 
envolver regatos, especialmente los de tipo metálico. 


El papel de encaje, en colores dorado y plateado, 
puede servir muy bien para los mantos y trajes de 
los Reyes Magos. Los ojos, narices y bocas se pintan 
con acuarela. 

En general, todo el proyecto se presta para que 
cada uno use libremente de su imaginación. Por eso 
es que no debe temer si siente la tentación de expe- 

•i 

rimentar con sus propias ideas. 

Si compra la cartulina y el papel, adviértale al 
vendedor que no los enrolle porque después se hace 
difícil alisarlos debidamente. 

Al marcar las piezas de cartulina que más tarde 
han de ser redondeadas para formar las piezas que 
tengan esa hechura, póngalas sobre una superficie 
dura de manera que el objeto con el que marque 
penetre en el material. 

Y vamos a comenzar. Primero estudie las plantillas 
que se ofrecen. La plantilla A se usa para dar forma 
al cuerpo de la Virgen. La plantilla C es para la ca- 


La cabeza de ra Virgen una vez lerminada, se Los brazos de ta Virgen se deben arquear li- 
debe unir aí cuerpo, utilizando para hacerlo geramente antes de colocarlos en su lugar, a 
varias gotas de goma pero sin usar demasiada fin de que la figura tenga un aspecto normal 




Las manos deben engomarse juntas, en actitud 
de orar; entonces se fija ta capa a los hom¬ 
bros y sus bordes son cuidadosamente rizados 
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ES POSIBLE CONSTRUIR FACILMEN¬ 
TE ESTE ORIGINAL Y MODERNO NA¬ 
CIMIENTO, USANDO CARTULINA LI¬ 
GERA, GOMA Y DISTINTOS PAPELES 
EN COLORES Y DISEÑOS VARIADOS. 








El cubrecabeza, una de las piezas más carac¬ 
terísticas de la figura de la Virgen se de¬ 
be plegar artísticamente antes de ser pegado 


Ahora vearnos el cuerpo de José, Tenga cuida¬ 
do de que le quede ligeramente inclinado ha¬ 
cia atráSj sin exceso, al fijarlo en su base 


El pelo de la figura debe ser rizado* Un ar* 
ifstrco efecto se logra fácilmente enrollan¬ 
do lenta y pacientemente una tirita a la vez 
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Hecho ío indicado marque después ^as lineas sólidas de la estreíta. 
Haga iRuaf con las lineas de puntos en la parte haía de la estrella 



Las estrellas se forman después de cubiertas por el papel. Tenga en 
cuenta que si la goma se seca el papel se cuarteará en los dobleces 


que la anterior. Forme la barba y el 
pelo con las plantillas E y F, usando 
de nuevo los colores apropiados. 
Para rizar la barba, utilice un pali¬ 
llo de dientes al que irá enrollando 
una a una las tiritas de papel. Haga 
ahora la nariz utilizando la plantilla 
H. Redondéela por el centro y fíjela 
a la cara. El cubrecabeza de José 
sale también de la plantilla L, acor¬ 
tándola de la manera que se indica. 

Para el manto de José, corte dos 


beza. Enrolle los conos, traslape manto de acuerdo con la plantilla 
los bordes y péguelos. Corte el pelo B. Ondule los bordes del frente y 
en un papel de color adecuado—o fíje la pieza a la espalda. Ahora ya 
píntelo a su gusto—y engómelo a está usted listo para hacer el cu- 
la cabeza. Esto debe hacerse antes brecabeza siguiendo la plantilla L. 
de montar la cabeza en el cuerpo. Este debe ir plegado por la línea 
Seguidamente, use la plantilla C de puntos, pegando entre sí los 
para hacer los brazos. La sección bordes marcados con una x. El pa- 
de las mangas se cubre con papel so final es pegar el cubrecabeza en 
a juego con el vestido. El próximo su lugar. 

paso es pegar los brazos a la es- La siguiente figura es José, cuya 
palda del cuerpo. Corte después el cabeza se prepara de igual forma 
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El tronco de la palma está hecho en secciones, con la misma plantilla usada para las cabezas 


piezas iguales a la plantilla G, ha¬ 
ciendo una más corta que otra. Pa¬ 
ra ello, recorte de la parte superior 
unos 2.5 cms. Use la plantilla M 
para hacer la base con el mismo 
material que empleó para el cuer¬ 
po. 

Los mantos de los Reyes (plan¬ 
tilla A) deben estar cubiertos por 
vivos y ricos colores ribeteados por 
cenefas doradas y plateadas o por 
una hilera de estrellas. Siga la plan* 
tilla B para hacer las capas. Haga 


las cabezas de los Reyes iguales a 
la de José. Recuerde usar un papel 
achocolatado para una de ellas. Los 
Reyes no llevan cubrecabezas sino 
coronas construidas con cartulina 
a la que se pega un papel de encaje 
dorado. Haga unas cuantas cajas 
de formas diferentes y cúbralas con 
papel de colores brillantes; en ellas 
se supone que van los regalos para 
el Niño. 

Al cortar los conos que formarán 
los cuerpos de los pastores (planti- 
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lia A), corte uno de ellos 2 ó 3 cms. 
más corto. Es necesario que exista 
un pastorcillo. Estas figuras llevan 
mantos como el de José, pero note 
que la parte derecha va pegada so¬ 
bre el brazo y no debajo de él. Al 
cortar los brazos para el pastorcillo, 
cuide de hacerlos más pequeños 
que la plantilla D. Los cubrecabe¬ 
zas de los pastores, de la plantilla 

J, se logran pegando juntas las X, 
montando una sobre otra y colo¬ 
cándolos en su lugar. 

El pastorcillo lleva la cabeza des¬ 
cubierta y su pelo es rizado. La 
parte alta se cubre con un disco 
de papel cortado de los pastores, 
puede usar alambre común pintado 
o recubierto o, quizás, uno de esos 
adminículos que se venden para 
limpiar las pipas. 

Para construir el cordero que lle¬ 
va el pastorcillo, siga la plantilla 

K. Termine el animalito cubriéndo¬ 
lo con pequeñas motitas de algo¬ 
dón. Con unos pedacitos de fieltro 
negro, puede hacerle los ojos, la 
nariz y las pezuñas. 

Ahora llegamos a la figura cen¬ 
tral del Nacimiento: el Niño Jesús. 
El cuerpo está formado por un ci¬ 
lindro de madera cubierto con pa¬ 
pel en forma que simule las vesti¬ 
duras. El pelo será rubio y la au- 
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Las hojas de \a palma se pegan al tronco como indica la fotografía, 
el soporte del tronco está hecho de dos piezas de cartoJina las que 
deben ser cortadas con anterioridad y como es lógico en forma curva 


reola se crea utilizando el centro 
de un tapetito de papel de encaje 
dorado. La cuna es una simple caja 
construida de acuerdo con las plan¬ 
tillas N y O. Esta cuna debe estar 
cubierta de paja, la cual se hace 
con tiritas de papel amarillo. 

El ángel se hace como el resto 
de las figuras utilizando las planti¬ 
llas A, C. y D. 

Una vez completas las figuras 
del Nacimiento, puede usted cons¬ 
truir el establo. Para ésto, necesi¬ 
tará cartón corrugado del que se 
usa corrientemente para embalaje. 
Use un lado del cartón como se in¬ 
dica en la plantilla T, Para que luz¬ 
ca real, las paredes del establo de¬ 
ben tener cierta textura especial y 
ahí es donde su imaginación puede 
obrar maravillas. Una sugerencia es 
cubrir las paredes con papel crepé 
dorado, el cual haya sido arrugado 
previamente y luego alisado. La úl¬ 
tima parte del trabajo es el techo. 
Puede hacerlo con tiras superpues¬ 
tas de papel crepé dorado. El uso 
del papel dorado en el establo, le 
dará un fondo reluciente al grupo 
de la Natividad. 

Como fondo a toda la escena, 
puede utilizarse un papel crepé 
azul oscuro tachonado de estrellas 
plateadas, o un paisaje de casas y 
palmas, que recuerde al del Belén 
bíblico. ♦ 
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Orquesta Angelical 
HECHA EN EL TORNO 


Por Willard y Elma Waltner 


• ESTA pequeña orquesta de ángeles de líneas estilizadas, 
significa un interesante trabajo para el torno a la vez que 
constituye un atractivo adorno navideño. 

Los cuerpos, cabezas y aureolas, son piezas idénticas 
torneadas en madera de arce; los instrumentos están hechos 
de nogal. Tornee las cabezas en grupos de tres —unidas pol¬ 
los cuellos— y luego sepárelas con una sierra. Los brazos 
pueden ser armados en grupos de dos, conectados por las 
manos. Córtelos longitudinalmente por la mitad, utilizando 
una hoja de dientes finos en su sierra de vaivén. Luego, 
separe las dos piezas. 


Los paio.s del tambor, el arco del violoncello y la batuta 
del director, están hechas con palillos de dientes redondos, 
encolados dentro de agujeros perforados en las manos. 

Después de terminar las figuras, séllelas con una capa de 
goma laca y aplíquclcs dos capas más de laca con un pincel, 
Antes de fijar las aureolas en su lugar, píntelas en color 
dorado. 

E! ventanal que sirve de fondo puedo ser hecho de madera 
o cartón grueso. Después de calado y pintado, cubra los 
huecos con papel transparente de colores para darle la apa¬ 
riencia de un vitral. ♦ 
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CABEZA 



CORTE A LO LARGO 
DE LINEAS DE RAYAS 
DESPUES OE TORNEAR 



BRAZO TORNEADO 
DIVIDIDO POR 
LA MITAD 
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FIJAR cabeza 
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PLATILLOS 


CORNETA 


ACORDEON 



Cuando vaya a lomear las aureolas^ ahueque el extremo de utM pieza 
redonda de 19 cm^ dejando una pared de 3,17 cm de espesor y recorte 



Para terminar el violón, se procederá a recortar ía sección central 
de la pieza torneada, indicada por ia línea de rayas en los dibujos 
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Ahora es Fácil Poner un Piso 


Los azulejos con dorso adhesivo facilitan ahora completamen¬ 
te la instalación de un piso, en cuestión de muy pocas horas 

Por Wayne C. Leckey 



La aplicación de azulejos a los pisos resul¬ 
ta ahora una tarea tan sencilla que la puede 
hacer un ama de casa sin mancharse (as manos 


Los azulejos tienen un dorso de papel resba¬ 
ladizo que se pueden desprender con facilidad 
y deja al descubierto su superficie pegajosa 



¿RECUERDA USTED lo difícil que era 
aplicar azulejos a un piso; lo cuidadoso 
que tenía uno que ser para dosificar 
la cantidad correcta de adhesivo para 
que no se escurriera por las juntas y 
lo engorrosa y sucia que era esta la¬ 
bor? Pues todo ha cambiado ahora con 
unos nuevos azulejos que vienen con 
el adhesivo ya aplicado. Simplemente 
se desprende el papel de respaldo y se 
aplica el azulejo en su lugar. 

Yo misino apliqué azulejos Place’n 
Press Excellon Armstrong (de vinilo 
y asbesto) al piso de la cocina que se 
muestra en estas páginas y puedo ase¬ 
gurar que se trata de una labor suma¬ 
mente fácil, muy diferente al método 
de antes. Los azulejos se adhieren de 
manera instantánea (no hay que espe¬ 
rar que el cemento se seque) y quedan 
firmemente asegurados. Por esta razón. 


hay que tener cuidado de ubicarlos cui¬ 
dadosamente ia primera vez. Su adhe¬ 
sivo sensible a la presión hace que se 
peguen con firmeza a cualquier super¬ 
ficie lisa, por lo que se pueden aplicar 
directamente a pisos existentes. 

Escogimos un diseño llamado San Ro¬ 
que. Se suministran nueve azulejos de 
12 X 12'^ (30,48 X 30,48 cm) en cada pa¬ 
quete de aproximadamente 16 dólares. 
Para cubrir un piso de 9 x 12 pies (10 
m^) se necesitan 12 paquetes y 20 para 
uno de 12 x 15 pies (16,7 m^). Para cor¬ 
tar los azulejos se usan cizallas de tipo 
común. Para obtener los mejores resul¬ 
tados posibles, los pisos deben estar li¬ 
sos y totalmente libres de cera, grasa y 
suciedad. May que quitarles el polvo a 
los subpisos de hormigón con una aspi¬ 
radora, pero no hay que quitar la pin¬ 
tura de esmalte o el linóleo o azulejos 
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Nuevo 


viejos ciUG estén bien adheridos. Los 
nuevos azulejos se pueden talar |ior arri¬ 
ba o por debajo de los subpisos, así 
como sobre los pisos de terrazo . 

Hay que conservar los azulejos a una 
temperatura tibia 70“ F (21.1“C)- 
durante un mínimo de 24 horas antes 
de su instalación, durante el trabajo y 
por una semana dc.spués, a fin de que 
queden bien adheridos al subpiso. 

Primero alce la moldura en la base 
de las paredes para que puedan desli¬ 
zarse ios azulejos bajo ella. Encuentre 
el centro de cada pared de extremo. 
Conecte estos puntos trazando con tiza 
una raya por el centro del piso. 

A continuación, localice el centro de 
esta linea. Empleando un azulejo (sin 
riuitarle el dorso de papel), trace una 
línea perpendicular. Sobre esta línea 
trace otra que conecte a las dos paredes 
laterales. El piso quedará dividido en 
cuatro partes licúales. 

Coloque una hilera de azulejos a lo 
largo de la raya pei'pendicular, desde 
el centi’o del cuarto hasta la pared late- 
lal (no quite el dorso de los azulejos). 
Mida la di.stancia entre la pared lateral 
y el último azulejo completo. Si no equi 
vale a la mitad del ancho de un azulejo, 
trace una nueva línea junto a la vieja 
raya central, a una distancia correspon¬ 
diente a la mitad de un azulejo con res¬ 
pecto a la pared. Esto permitirá que 
los boide.s sean igualo.s en ambos lados 
del cuarto. Repita el procedimiento en 
la i>ar(Kl de extremo. 

Comience colocando los azulejos en 
el punto central en que se cruzan las 
rayas trazadas, quitando el papel del 
doi'so de cada azulejo a medida que ios 
vaya instalando. Asegúrese de que los 
azulejos en ]o.s bordes queden alineados 
con la raya de tiza y de que cada azule 
jo esté ajustada bien contra los azule 
jo.s adyacentes. No los deslice sino aplí 
quelos con firmeza a! instalarlos. Para 
que el piso tenga la mejor apariencia 
posible, instale cada azulejo con diseño 
de manera que las flechas por detrás 
apunten todas cu la misma dirección. 

Cubra la primera cuarta parte del [jí 
•SO. excepto los bordes. 

Para corlar y ajustai' los azulejos 
adyacentes a las parede.s, coloque un 
azulejo suelto (A en el diagrama de la 
página 74 exactamente encima del úl 
timo azulejo completo en cualquier hi¬ 
lera. Sobre dicho azulejo suelto colo 
que un tercer azulejo (B) y des!ícelo 


Para trazar una línea de noventa grados 
a través del centro exacto de una habi¬ 
tación, se usa un azulejo. Conno muestra 
el diagrama a la derecha, dicho azulejo 
será colocado en el punto central de la 
línea del centro, luego con el lápiz se 
traza una raya a ío largo del borde del 
azulejo y se la lleva hasta las paredes 



AZULEJO DE 12 X 12'' 

x\ 

. LINEA CENTRAL 
. ^ DE CUARTO 

k / 


USE AZULEJOS PARA 


TRAZAR LINEA 


PERPENDICULAR 



PARED DE EXTREMO 

PARED LATERAL 

\ 



Para Impedir el uso de piezas demasiado arjgostas en los bordes (o sea un ancho equivalente a 
menos de la mitad de un azulejo) coloque una hilera de azulejos a lo largo de la tínea de 90 
grados, como se ve abajo. Sí esas piezas resultan demasiado angostas trace una nueva línea a 
la mitad del ancho d¡e un azulejo, con respecto a la vieja línea, ya sea hacía la pared late¬ 
ral o en dirección contraria. Compruébese la pared de extremo procediendo en forma semejante 



COLOQUIO AZULEJO 
SIN QUITAR 
DORSO DE PAPEL 


PAREO LATERAL 


X 


X 


PARED DE EXTREMO 


T 





PARED LATERAL 


\ 


TRACE NUEVAS 
LINEAS CENTRALES 


PARED DE EXTREMO 


Jj 


hasta que tope con la pared. Usando el 
borde del azulejo superior como guía, 
marque el azulejo por debajo con un 
lápiz, luego córtelo a lo largo de la 
linca trazada con unas cizallas. 

Para ajustar azulejos alrededor de tu 
bos u otros objeto.s irregulares, primero 
trace una plantilla de papel, calque la 
plantilla sobre el azulejo y corte a lo 



largo de las marcas con las cizallas. 

Siga estos procedimientos al cubrir 
las tres cuartas partes restantes del 
piso. 

Advertencia: El papel de respaldo es 
sumamente resbaladizo. No se olvíde 
de tirarlo a un cesto de papeles inme 
diatamente después de desprenderlo pa¬ 
ra impedir que resbale usted sobro él. 4 



Para adaptar los azuleios, por los bordes, a 
las paredes, coloque el azulejo A encima de< 
último azulejo completo en la hilera, (véase 
a la izquierda) Después coloque el azulejo B 
sobre el A, aplicándolo contra la pared, Con 
un lápiz trace una marca a lo largo del bor¬ 
de de B (arriba) a fin de rayar el azulejo A 
y poder cortarlo al tamaño que sea necesario 
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Las fotos muestran problemas típicos de la pintura causados por fallas del compuesto calafateador* El compuesto de calafateo de buena 
calidad, cuando se aplica correctamente, elimina las fallas de ta pintura alrededor de las juntas, impidiendo que se agriete o desprenda 


• AUNQUE la mayoría de los dueños de 
casas esperan que una pintura tenga 
una larga duración, pocos se dan cuenta 
de que hasta la pintura de la más alta 
calidad posible puede resultar mala si 
antes no se lleva a cabo un buen traba¬ 
jo de calafateo. Muchos dueños usan 
pinturas de alto precio para que ésta 
tenga una larga duración, pero dejan de 
obtener los resultados que esperan por 
emplear compuestos de calafateo de 
mala calidad. 

La importancia del compuesto de ca¬ 
lafateo en relación con la durabilidad 
de una pintura, especialmente sobre 
superficies de madera, resulta evidente 
cuando se considera el tipo de pintura 
que hay que usar. Rara vez hay que 
pintar una casa entera dentro de un 
plazo breve, debido a que las fallas del 
acabado de pintura en áreas amplias 
dcl exterior generalmente no son muy 
comunes. La pintura se agrieta y se 
desprende con mayor frecuencia alrede¬ 
dor de las ventanas, puertas, molduras 
y los extremos de las costaneras. Esto 
se debe a fallas del compuesto de cala¬ 


fateo y no de la pintura en sí. en la 
mayoría de los casos. 

La exposición de la veta de extremo 
es lo que más hace que la pintura falle 
en estos lugares. Por lo general, las 
fallas ocurren en aquellos lugares en 
que las costaner as se empalman con los 
marcos de las puertas o ventanas, en 
las tablas de las esquinas o en aquellos 
puntos en que dos tablas se empalman 
entre sí. La veta de extremo también se 
halla expuesta en las juntas de los 
marcos de las puertas y ventanas, así 
como en las tablas de frontis en las es¬ 
quinas de la casa. A no ser que se ca¬ 
lafateen correctamente estas juntas, el 
agua puede filtrarse por ellas y ser ab¬ 
sorbida por la madera por una acción 
capilar, de igual forma como la hume¬ 
dad fluye desde el suelo hasta las ra¬ 
mas y hojas de los árboles. Y cuando se 
satura la madera de agua, ésta se hin¬ 
cha, mientras que se contrae al secar¬ 
se. Tal como se muestra en las fotogra¬ 
fías, esta hinchazón y contracción a la 
larga hace que la pintura se agriete y 
pele. 


Para eliminar este problema o redu¬ 
cirlo a un mínimo, por lo menos, hay 
que calafatear bien todas las juntas de 
madera si la veta de extremo se halla 
expuesta o todos aquellos lugares don¬ 
de pueda acumularse el agua, como los 
alféizares de las ventanas. 

Pero aun un compuesto calafateador 
cuidadosamente aplicado no impedirá 
fallas de la pintura si aquél falla antes. 
Aunque desde hace tiempo existen pin¬ 
turas de 10 años de duración, no hay 
compuestos calafateadores de larga du¬ 
ración y bajo precio. Tales selladores 
industriales como los de poliuretano o 
Silicon son costosos y no se emplean ge¬ 
neralmente en casas. 

Los compuestos calafateadores con 
base de aceite tienen una duración de 
apenas uno o dos años. Los de butilo 
son mejores y pueden durar de tres a 
cuatro años. Pasado este tiempo, los 
dos tipos se vuelven quebradizos y mues¬ 
tran tina tendencia a agrietarse y des¬ 
prenderse de la pintura, dejando que la 
humedad penetre. 

Los compuestos de látex acrilícos de 
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reciente producción dan mejores resul 

í 

lados. Se ha comprobado que permane 
cen flexibles durante más tiempo que 
los de aceite y butilo. Aunque sólo han 
Iraiiscurridu cuatro años desde que se 
colocaron en el mercado, la Sherwin 
Williams ha llevado a cabo ijrucbas que 
permiten determinar que los compuc.s 
lo de látex’ acrílico tií'nen una vida 
útil de i>ni' lo menos cinco años y hasta 
posihiemeiile de 10 años. La Rohm and 
Haa.s también lia comprobado que es 
Los nuevos coinpuesto.s de calafateo per' 
iiianeecn en excelentes condiciones des 
piié.s de casi cinco años de estar expues 
tos a la intemperie. Las pruebas rea 
!¡/.adas por estas firmas hacen pensar 
(!iie es muy posible t|ue los compuestos 
do l;it('x aerilieo Uaigan una vida útil 
fie alrededor de 1(1 años. 

Kstos nuevos compucsto.s de calalateo 
eiu'stan aproximadamente un 25 por 
ciento más que los de butilo y hasta dos 
veres más qiu' los compuestos de acci 
le. ijcr'o este ¡irccio rtsulta insignífican 
le cuando se compara cfin el de una pin 
tni'a de buena calidad. Y el eompuesto 
fie látex acrílico ol'reee también otras 
vf'iitajas: Fluye con facilidad y despide 
muy pfx'o olor, puede aplicarse mien 
tras la superficie todavía se encuentra 
luinieda, no es pegajosa y puede untarse 
con el dedo. También os más resistente 
al moho, la pintura .se adhiere a él con 
facilidad y permite pintar la superfi 
fie media liora después de haber sido 
aplicado. Para las labores de limpieza 
de.spué.s de .su aplicación, puede emple 
arse agua y jabón. 

Para obtenei' el mejor acabado do pin 
tura posible de^spués de aplicar eom 
puestos de látex acrílico, siga estos con 
sejos: 1. Rseoja un compuesto fabrica 
do ]ior una firma de confianza. 2. Aplí 
filíelo a una .superficie cubierta de im 
primaíio y no a la madera desnuda. 
1. No use compuestos acrílicos con ba¬ 
se de agua a temperaturas de menos de 
40° F (4.4° C) y guarde los cartuchos 
en un lugar donde no puedan producir 
s(‘ teiTipcraturas congelantes. 4. A! vol 
ver a pintar iina casa, limpie bien to 
das la.s superficies blanquecinas y ra.spe 
e! compuesto calafateador viejo par.a 
(iuc el nuevo compuesto i)ueda adlicrii'se 
con firmeza. ♦ 


Los autores, G, G. Shurr y C. R. Mar- 
tens son, respectivamente, el director 
de investigaciones sobre pinturas y el 
consejero técnico de la 5tierwín-Wi|liam$ 
Paints Co. Han invertido miles de ho¬ 
ras de su tiempo investigando pinturas 
Y la causas de sus fallas. 


NUEVAS HERRAMIENTAS 



HE AQUI. en la foto, un novísimo tipo de destornillador. 
Tools, diseñado para cortar y pelar alambres eléctricos. Una 
mente útil para electricistas profesionales y aficionados. 


creado por Stanley 
herramienta igual 



(¡ALIBriADORES tipo de cuadrante, he 
ellos de plá.stiee para ¿ibaratarlos. Vie 
nen en 2 modelos de 0,025; 0,250 y 0.397 
mni. Son fabricados por Schlcsingcr for 
Tfiois Ltd. lírooklyn, E. U. de A. 



BOMBA autoeebíidora para usar con La 
ladros eléctricos de 0.63 cm. Puede bom 
bear 750 litros poi' hora. Este modelo 
tiene salidas para mangueras con diá 
metcf) interior de hasta i.27 em. 



(JA.SCO de plástico exigido en fibras de 
construcción que protege perfectamente 
la cabeza contra objetos (iiie caigan 
desde lo alto. Lo hace Beño .1. Gund 
lasli Co, Box 544, Bcllcville, Tllinfiis 



COMPAS que facilita la división de án 
gulos. El modelo 835, mostrado en esta 
foto, tiene dos escalas, A para ángulos 
de 30. 45 y (íO grados y B para objetos 
de 4. 5, (), 8 y diez lados 
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PROYECTO INTERESANTE 



UNA 
COMODA 
ESTI LO 

ESPAÑOL 

Es un mueble atractivo, fácil 
de construir, de estilo medi¬ 
terráneo y cuyas líneas armo¬ 
nizan con muchos y diferentes 
diseños antiguos y modernos. 


Por Robert Wortham 


• ESTE ATRACTIVO armario de estilo 
español no sólo puede añadir un singular 
toque decorativo a cualquier habitación 
donde se coloque sino que resulta muy 
rácil de construir. Su madera de tono 
obscuro permite que armonice con mué 
bles de cualquier estilo. 

Para determinar las dimensiones de) 

armario, escoja primero los azulejos. 
Luego altere las dimensiones del tablero 
de acuerdo con los azulejos para no te 
ner que cortarlos. 

Para el armario que se muestra uti 
licé azulejos importados de 1 pie (30 
cm) con un dorso de papel. En Estados 
Unidos cada pieza cuadrada cuesta 1,25 
dólares. Después de aplicar los azulejos 
al tablero de madera terciada, añada 
V 2 " (1,27 cm) de ancho y de largo a la 
madera terciada. Esto le proporcionará 
una línea de engrudo de (0,63 cm) 
alrededor del perímetro. En la tienda 
donde fui a comprar los azulejos había 
piezas de 6 y 12" (10,79; 15,24 y 30 
cm) con un espesor de Va a %" (0,63 a 
1.90 cm). Todos estos azulejos se pue 
den lijar con mástique. 

Los paneles de extremo de 12 x 27" 
(30,48 X 68,58 cm) se hicieron con rie¬ 
les y largueros (ai-mazón) de IVi" (3,17 
cm) cortados de material de %" (1,90 


cm) y dotados de rebajos. Luego se en 
colaron los paneles de madera terciada 
de Va" (0.63 cm) en estos rebajos. Aun 
que en el dibujo se muestran los pane 
les de madera terciada introducidos en 
los rebajos, aquéllos podrían encolarse 
y fijarse con tachuelas al interior de 
los componentes de la armazón (al igual 
(luc las puertas). La armazón de las 
puertas se hizo de material de % x VA" 
(1,90 X 3,10 cm) se encolaron y clavaron 
a la armazón con clavillos. 

Los bloques de los paneles se corla¬ 
ron de material de *14" (1,90 cm) y se 
fijaron a la madera terciada con da vi 
líos y cola transparente. Para una apa¬ 
riencia esculpida, bisele los bloques a lo 
largo de los bordes superiores con la 
sierra de banco dispuesta en un ángu¬ 
lo tic 45 grados. Al colocar los bloques, 
deje por lo menos un espacio de 
(1,58 cm) alrededor de cada uno do 
ellos. 

Las patas se cortaron longitudinal¬ 
mente a un ancho de 2" (5,08 cm) de 
madera de 2 x 4 y so biselaron a un 
ángulo de 45 grados en la parte delan 
lera. Luego se encolaron a piezas infe¬ 
riores y el conjunto se aseguró al arma 
rio desde abajo con tornillos de cabeza 
plana. 


La moldura cóncava de los bordes se 
lija al tablero de madera terciada de 
manera que sobresalga de aquél por una 
distancia equivalente al espesor de los 
azulejos y el mástique. Colocando la 
moldura ante.s que los azulejos, aquella 
puede servir como guía de nivelación 
al colocar los azulejos. Aplique oí más 
tique con una llana amucscada y per 
mita que se seque durante unos 15 mi 

ñutos (siga las instrucciones en el ró 
tulo). Al colocar cada pieza de azulejos, 
golpéele ligeramente con un martillo 
y un bloque de madera limpio pai’a que 
c]ucdc bien asentada. Permita que el 
mástique se seque hasta el día siguicn 
te antes de aplicar el engrudo. 

Al día siguiente mezcle engrudo se¬ 
co con agua hasta adquirir el compuesto 
una consistencia pastosa. Aplique el ea 
grudo entre los azulejos con una regla 
para que se meta en los espacios. De 
pendiendo de la lemperatiira y de la 
cantidad de agua que se use, el engru 
dn deberá secarse en 30 minutos. Lue¬ 
go lave el engrudo excedente con una 
esponja húmeda. 

Después de dejar que los azulejos y 
el engrudo se sequen durante un día, 
aplique a la madera un tinte de nogal 
obscui’o y déle acabado con barniz. ♦ 
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DETALLES DE CONSTRUCCION 



AZULEJOS 

MADERA 
rERCIAOA 
DE a/vi X 
13Va X 37" 


MOLDURA 
CONCAVA 
JE 2V2>' 

DORSO DE 
MADERA 
rERCIADA 
DE lA" 


ÍOTA: EL 
ABLERO 
OBRESALE 
lE LA 
lASE 

:n cuatro 

.A DOS 


3/4 X M/4 X 8-3/4‘ 


LISTON 
DE 

anaquel 



3/4 X 3 X 6-1/4" 


LADO DE MADERA 
TERCIADA DE Va" 


3/4" 


1-1/4" 


3/4" 


-1 f ^ I- 

h 1-1/4"-h 1-1/4" 


ESQUINA delantera ojbujo Técnico de Frcd WoUf ESQUINA DELANTERA 
(VISTA DELANTERA) (VISTA SUPERIOR) 




Los largueros y los ríeles de las puertas se 
hacen de madera de 3/4'^ Los bloques son bi¬ 
selados a un ángulo de 45 grados en los bor¬ 
des superiores y se encolan al panel dejando 
un espacio de W' en cada uno de los 4 lados 


El tamaño del tablero de madera terciada, se 
determina de acuerdo con los azulejos que se 
usan* Aquí se usaron piezas de azulejos de 1 
pie por lado. Para terminar la superficie se 
usaron varios azulejos cortados por la mitad 



El engrudo se aplica díagonalmenta entre los 
azulejos con una regla* Luego de transcurri¬ 
dos unos treinta minutos, se debe quitar to¬ 
do et engrudo excedente de la superficie. Se 
utiliza para este trabajo una esponja húmeda 
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LEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO 
UNA SECCION ESPECIAL SOBRE 


1 


LOS NUEVOS AUTOS DE 



MECANICA POPULAR ofrece a sus lectores 
esta Sección Especial de 16 páginas, dedicada 
a estudiar detalladamente las características 
de los nuevos modelos para este año. 

Con profusión de fotografías 
y las especificaciones mecánicas 
de mayor interés para los compradores 

LOS 57 MODELOS MAS POPULARES: 

SUS VENTAJAS E INCONVENIENTES 


ADEMAS una amplía e interesantísima información sobre los motores del automóvil 
del futuro, diseñados para cumplir con las modernas regulaciones que obligan a la 
industria automovilística a producir vehículos con un mayor margen de segundad para 
sus ocupantes, al mismo tiempo que eviten la contaminación del aire que respiramos. 
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LA 

NOSTALeiA 

CE LOS 

AÑOS M\J 

Este sedán de hechura casera 
nos hace evocar tiempos pasados 
a pesar de su potente motor 

Por David S, PoweII 



El techo del coche, hecho con fibra de 
vidrio, se ajusta sobre un marco hecho 
de tubo eléctrico. Las ventanillas la¬ 
terales de plástico son de tipo desli¬ 
zante. Los KUardafangos tueron confec¬ 
cionados con alKunos bidones de aceite 


• HACE RECORDAR los años veinte, pero la alone ion al detalle durante su cons¬ 
trucción te ha conferido la resistencia y comodidad necesarias para moverse sin 
jtroblema alguno por las autopistas de hoy. Comenzó como una camioneta de es 
tación Mcrciiry Comci de 1962 (jue habia quedado desbaratado en un accidente. 
De él se obtuvo su motor de seis cilindros con un desplazamiento de 2,7íl litros, 
su transmisión automática y su extremo trasero. De un Dodge de 1950 se obtuvo 
su bastidor, el cual se cortó a una distancia entre ejes de lO.'i" (2.66 m), 

Para no desentonar con la singularidad de diseño dcl vehieulo, su constructor, 
Henny Powell, de Danville, Kentucky, le añadió un radiador de un Ford Modelo A 
de 1930, un capó de un Chevrolet de 1929 y luces de cubretablero, faros delanteros 
y defensas traseras de un Dodge de 1927 (adaptó los faros para usar en ellos 
lámparas convencionales de haz sellado do T - 17,7 cm). Aunque es difícil 
creerlo, la carrocería, de la pared ignífera pai’a atrás, está hecha de ángulo de 
hierro y lámina de acero. Los guardafangos .so hicieron de viejos bidones de 
aceite y la defensa delantera consiste en muelles de hojas obtenidos de un camión. 

El interior ofrece gran comodidad y numerosa.s conveniencias. El tablero 
de instrumentos es de acero inoxidable y cuenta con nn radio o instrumentos 
Stewart Warner: los asientos se hallan tapizados de viuilo. Un calentador bajo 
el asiento delantero proporciona uríi temperatura agradable al interior del 
vehículo cuando hace frío y las cuatro puertas están hechas totalmente a mano, 
incluyendo los fiadores. 

Powell se siente más que satisl’eeho de su creación. No se trata de un vehículo de 
rendimiento excepcional, [jero sí ennstituye un tributo a la pericia de un inventor- 
mecánico que perdió el brazo dtM'iíCho durante la Segunda Guerra Mundial. ♦ 



Cómo reparar un zapato 
con muy poco trabajo 


Los niños son unos verdaderos destruc¬ 
tores de zapatos y una de las cosas que 
hacen con mayor frecuencia es arran¬ 
carles las lenguas. Pero la lengua suelta 
de un zapato piiodc volvet'.se a asegurar 
í.'n .su lugar fácilmente i>erforando dos 
agujeros en su extremo inferior y dos 
agujeros correspondientes en el zapato 
mismo. Después, use el cordón dcl za 
pato par.-! asegurar la lengiiíi en su 
lugar y el trabajo está completo 



Mantenga todos sus libros 
adecuadamente alineados 


Lo.s lib) ‘OS peciueños tiiieciaráii pareja 
mente alineados con los de tamaño 
grande en un anaquel ancho, si usted 
toma la precaución de colocar una vari 
ll.’i (le cortina detrás de ellos. Para 
proteger el cíorsíí del librero, los libros 
y la pai’t'd. puede envolver los exlre 
mos filosos de las varillas utilizadas 
con cinta de encubrir 
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TODO LO QUE EVOLUCIONA Y SE MUEVE 

SOBRE LA TIERRA, BAJO DE ELLA, EN 

EL ESPACIO O FUERA DE EL, EN EL MAR, i 

TODO LO QUE FORMA LA VIDA, NOS f 

INTERESA. Y SABEMOS QUE A USTED j 

TAMBIEN. POR ESO PSwlar ES LA 

REVISTA QUE HABLA DE TODO | 

LO QUE PUEDE SERLE UTIL A USTED, 

DESDE UN TORNILLO, SU AUTOMOVIL, 

LOS VIAJES A LA LUNA, HASTA LA 
ULTIMA CONQUISTA DE LA ELECTRONICA. 
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Ruedas para bote en techo de auto 


Autuiiio liny v.^ritis modelos comt'i'ciit 
les de .sopoT'tcs rodíinlcs paro botes (|iic 
s(,' transportan solii’c los techos de )t»s 
automóviles, a Tin de l'acílitar su ries- 
monUt.jc cuando llcfía el ommento de 
ectiarlos al agua, ctínstruyase usted un 
.s()¡)ortc semejante fijando ruedas del 
tipo usado ('11 earretillas de supenner 
cado a un travesano asegurado al bote. 



Flotación mayor para botes 



Ancla para pesca en arrecifes 


No importa In rocoso o abrupto que 
sea el fondo del agua, esta ancla de he 
eliura casera es casi a prueba de alas 
mienios. Ocho brazos flexibles se afc 
rran con firmeza a las rocas o forma¬ 
ciones de coral aun cuando soplen vien 
tos fuertes o el mar se encuentro muy 
agitado, iicro se sueltan o abren con 
facilidad. 



Protección contra resplandor 


Si el resplandor del sol reflejado por 
el agua o el cielo lo molesta mientras 
está navegando, use esas viseras adhe 
sivas que se venden en las tiendas de 
artículos de automóviles. Como se fijan 
al interior del parabrisas, la lluvia no 
podrá causarle daños. 



Humero usado como ventilador 


Si coloca usted botellas de plástico va 
cías (con las tapas bien apretadas) ba 
jo las tablas de! piso en la sentina de su 
bfíte de madera, aumentará notable!- 
mente su flolalálidad, sin aumentar mu 
cho su peso y sin que le cueste nada. 


Si tiene usted un velero con agujeros 
fli' ventilación en un tragaluz, use un 
li'ozo rio humero galvanizado para im 
pedir la entrada de las salpicaduras 
de agua y de la lluvia y permitir una 
louena vetiiilrieión, 



Soporte para varas de pesca 


Oos colgadores de varas de rojjcro 
(uno en el techo de su camioneta y el 
otro fijado a las ventanilla-s traseras 
laterales c:o?i copillas de succión) suje¬ 
tarán sus varas de pesca. Las varas se 
aseguran a los colgadores c(ju bandas 
de caucho que .se pasan por debajo de 
los colgadores y se eiiviu'iven c'ji los 
asideros, 



Escalera de propósito múltiple 


La.s escalerillas de abordaje, gcncr;il 
mente usadas por los nadadore.s y es 
quiadores para mctci'sc de nuevo en sus 
botos, también pueden montarse dentro 
de la cabina do un crucero de borda 
alta para que las mujeres y los niños 
puedan entrar y salir con facilidad. 



Cojín para motor fuera de borda 


'l'ome una vieja cámara de neinnático 
y utilícela como cojín para un motor 
fuera de boi’dn en la parte trasera de 
.su automóvil cuando tenga que transpor 
(arla o coloquela en la parte delantera 
de su embaríjaeión. 
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VIVA LA ACTUALIDAD NEOYORQUINA! 

SINTONICE WNYW RADIO NUEVA YORK BILINGÜE! 


. . . NOTICIAS DE 
LA ACTIVIDAD CO¬ 
MERCIAL. 


. . . NOTICIAS DEL 
MUNDO, CADA HO¬ 
RA EN LA HORA. 


MUSICA Y 

PALABRAS DE 
INSPIRACION 




...POR UNA CORTESIA DE LA 
IGLESIA DE JESUCRISTO DE LOS 
SANTOS DE LOS ULTIMOS DIAS 
(MORMON). 

RADIO NUEVA YORK TRANSMITE 
ESTE PROGRAMA LOS SABADOS A 
LAS 7:30 P.M. Y DOMINGOS 
A LAS 9:00 P.M., HORA 
ESTANDAR OE NUEVA YORK. 

¡NO DEJE DE ESCUCHARLO! 


... INDUSTRIA 
... EDITORIALES NUEVA 

YORK 

. ..CIENCIA SIGLO XX 
... LA MEDICINA DE HOV 
... NASA 
...ATALAYA 

NEOYORQUINA 
... MOMENTO 
POLITICO USA 
...ASI ES NUEVA YORK 
...Y MUSICA DESDE 
NUEVA YORK, LA MEJOR 
MUSICA DE AMERICA, 
AMENIZA TODOS ESTOS 
PROGRAMAS. 

GRATIS! 


WNYW 


HOMMO 

DE 

PRODRAMAS 


I 

WNYW, Radio Nueva York Bilingüe transmite todos los días en inglés y 
en castellano, desde las 6:30 hasta las 9:00 de la noche, hora estándar 
de Nueva York. WNYW se capta en onda corta en los 16, 19 y 25 metros. 
Reciba gratis su horario de programas. Pídalo a: 


WNYW 


RADIO NUEVA YORK 

SEC. B/485 MADISON AVENUE 

NEW YORK 10022 U.S.A. 

La Emisora Internacional Privada de Nueva York 


I 






I 
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Indice comercial 


)/INVENTQR 

F/FA0RÍCAHTE 

IC/INFORMACION COMPLEMENTARIA 
D/OI$TRfBülDOR 


Libro para colorear tiuc protege a Pos ni* 
ños (IC) Wrifiam Kucera, Whirlpool Corp-, 
internatíonaí División, Benton Harrbor, 

Michigan 49022 ..... 

Liviana y silenciosa avioneta Cessna (F) 
Curtis-Wright Corp., One Passaic Street, 
Wood-Rídge, New Jersey 07075, 

Una firma británica ha inventado una di< 
minuta (IC) Harden Associates, Ltd., 
Manchester; England. Rcciontementc 
apareció en las costas de Trinidad,, (IC) 
Farbeníahriken AG, Kihwangen, Switzer- 
land. La piedra preciosa que parece, 
ÍIC) General Electric, Research 8 ^ De 
vefopment Cenler, P,0, Box 8, Schenec- 
tady, New York 123Q1, Los niños que se 
chupan el pulgar* fIC) Norlhweslern Uni 
versity, Public Affaírs Office, Evanston, 
ifflnois. Nuevo sistema para trazar dia¬ 
gramas y planos, (IC) Natalie Parry 
Associates, 141 Easl 33rd* Street, New 

York, 10016. .. , . * . 

Las viejas flechas tienen una moderna apli¬ 
cación* (IC) Motorola, Inc., Engineering 
División* 9401 W Grand Avenue, Frankfin 

Park, llfinnis 60131 ... * * 

Una silla de ruedas controlada con los 
ojos* (IC) National Aeronautics and Spa- 
ce Administration, Washington, D, C, 

20546 ... 

Embellezca su casa con puertas plegables, 
(F) Sears Roebuck, 925 South Homan 
Avenue, Chicago* lllinoi?i 60607* (F) Du- 
pont E.E De Nemours Co,, Wilmington, 

Oelaware 1989S... 

Máquina abrasiva para cortar de hechura 
fácil y económica. (F) Coastal Abrasivo 
(He Tool Co,, fnc,, Trumbull, Connecticut 

06611 .*. 

Ahora es fácil poner un piso nuevo, (F) 
Armstrong Cork Co.* 1010 Concord 
Street. Lancaster. Peensylvania 17604 
Recuerde esto a la hora de pintar su casa* 
F) Deshier Products, ine,* Oeshler, Oliro 

43516 .-. .. ... 

Calibradores tipo de cuadrante (IC) Schle- 
singer's tor Toüis, IJd., 1020 East 54lh 
Street* Brpqklyn, N.Y. 11234. Casco de 
plástico (tC) Beño J, GundIaeh Co., Box 
644, Relleville, Illinois 62222, Bomba 
autocebadora (IC) Flotee Inc., 24540 Car- 
menita Road, Norwaik, California 90650. 
Compás que facilita la división de ángu¬ 
los (IC) General Hardware Mfg, Co,, New 

York, New York 10013.. 

Producto para pegar de gran utilidad (IC) 
Fnico Specialties Inc., Dept. PM, 220 
New York Avenue, Des Moínes, lowa 
60304. Aislamiento en paneles fácil' de 
instalar (IC) Conwed Corp,, Dept. PM. 
322 Minnesota St. SI. Paul Minn, E.U. 

de A. ... *. 

La Tecnología Espacial al servicio de la 
Humanidad (IC) Cari Byoir Associales, 
Inc. 225 National Press BIdg. Washing¬ 
ton. D. C* 20004, Coherent Radíation La- 
horatorie^, Inc.. Palo Alto, California , . 
Juego de coctel español (iC) Ca^in Co, 
Dept. MPI, 526 Maple Street. Api, 1. 
Redwood City, Ca^if. 94063. Pisos de ma¬ 
deras exóticas (IC) Bangkok Industries 
inc,* Depl PM 190040 South 20 Street* 
Phüadelphia, Pennsyfvania, F.U. de A, 
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Rogamos mencione a MECANICA POPULAR en 
su correspondencia. 


Sugerencias 



IJ 


Cortador de circuios 
equilibrado 

Puedt’ ímpodirso que (d 
niiindrii del taladro de ban 
co .se afloje como resultado 
do las vibraciones de un cor 
lador de círculos. Para lo 
grarlos bastará equilibrar 
éste último, En el cortador 
C]iie se muestra aquí, se hizo 
e.slo perforando .v roscando 
la parte trasoía de un vá.s 
tagn para poder añadir un 
perno .v las arandelas. 



Cadena medidora 
de profundidad 


Puedo utilizarse una catle 
na de bolas del tipo usíkIo 
en lámparas como medidor 
al objeto de regular la pro 
fundidael de un agujero 
cuando el taladro de banco 
no tenga un tope de pinfun 
dictad. El gancho se corta 
dv' una lata vacía y st' inon 
ta en el conjunto de! luisillo 
Ijara que la cadena se irme 
v;i de arriba a ahajo. 



Ganchos hechos 
de asideros 


Un asidero común y comen 
te de una ventana de guillo 
tina puede ser transforma 
do sin díficult¿icl en dos 
prácticos ganchos, con sólo 
cortarlos por la mitad, (tasí 
siempre este corte se hace 
en el centro, pei'o un corte 
excéntrico lo producirá gan 
dios de diferentes largos. 
Este sistema pei’milc apro 
vechar los ganchos 



Un mango para 
tuerca mofeteada 


A veces encuentra uno que 
es exlraordinarianionte di 
fícil ajustar como es debi 
do las tuercas moleteadas, 
come, por ejemplo, las de 
las cámara.s foLográricas. 
empleando los dedos |)ar;! 
ese trabajo. Para solucionai’ 
el |)roblema, aplaste un l.ro 
/.() de tubo de aluminio y liá 
,ga!e un agujero que dé cabi 
da a un tornillo autorroscan 
le que le sirva de palanca 
l>.:ti’a apretar 
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Montaje de filtros de polarización 



Los íüli'os (le iJolMt'í/acióti soti 
útilf'S píH'a rt'í.liK'Ír ios reflejos 
euíunlt) se Icohíiii folofíi’íifías ele 
objetos de vidrio, meliii u otro 
mnteri.'d brillante, Se necesita 
lino de ellos sobre la luz t|uc se 
emplea como medio de ilumina 
eióii y otro sobi’e la lente de la 
cámara. Los dos deben tener 
ia capacidad para girar a fin rk' 
variar el efecto de polarización. 
Lo.s filtro.s de vidrio son caros, 
poro imede usted emplear pie 
zas cuadradas de material pola 
i'izadoi' de [ihislico de 2 x' 2" 
(uro.s ¡3 X 5 cm), el cual ¡Miede 
obtenerse en patiueles de 20 uní 
(lados. Un buen consejo os usar 
un proyector de transparencias 
como suministro do luz. MonU' 
una iJÍeza del material de filtra 
ción en un marco de transparen 
cía común y coi’i'iente y coloque 
éste en el proyector. Se ijiicde 
montar oti'a pieza en un círculo 
de cartón y fijarlo can cinta ad 
hesiva a l.a lente. Ascgúrcilo al 
aro del filtro o a la visera para 
(|ue pueda girar. También pue 
de usted liacoT' un soporte gira 
torio para el filtro de la cá¬ 
mara o el proyector, empleando 
una pieza de metal sobrante y 
el fondo de una lata, tal como 
se muestra anibíi a la derecha. 




LAMINA METALICA 
DELGADA QUE SE 
AJUSTA ALREDEDOR DE 
LENTE Y QUE VA 
PORRADA DE FIELTRO 


MANGO PEQUEÑO 
SOLDADO A BORDE 


FONDO DE 
LATA DE 
3T'a" DIAM 


. RECORTE 
SniOADURA. ABERTURA 

' ' DE 17/a" 

I ' POR t ADO 


SOPORTE DE APROX. 
IW DE LARGO 


FORMA DE U A TRAVES 
DE D. E. DE 3W 


• SUELDE 
GANCHOS EN 
TRES PUNTOS 




Util rótulo recordatorio 






Nn s(' olvidará usted del tipo de loelíeula 
í|ite ha colocado en la cámara, .si haci' 
lo siguiente: Cada vez que cargue la 
cámara, recorte el extremo del ('ovase 
de la película y fíjelo al interior de la 
tapa de la lente con cinta traiisparen 
te para (|Ue sirva como rceordatorim 


Lastre para trípode 

Un viejo contrapeso de una 
ventana de guillotina iH'Sulta 
ideal para estabilizar el trípo 
de (ie una ci’imara cuaníio es 
laii .soplando vientos fuertes. 


Montura de cámarcT 
hecha de conexiones de tubo 


I0st(' soporte de tubo oscilante puede sostener una 
cámara a (.•uahiiiicr ángulo para tornar fotografías 
desde una mesa, asi como desde cualqui(?i' otro 
pedestal o base. Las eoni'.viones de '/á" (1.27 cm) 
se inmovilizan con lornillo.s d(' 'á 20 (O.OIÍ cm-2()). 
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de ulllllal a las 


HAVEeAHTES 


Piezas de auto para sistema de enfriamiento 

Para mi sistema de enfriamiento dé aíre forzado utilizo 
el motor del ventila do i’ de un calentadoi* de automóvil y 
una manguera moldeada de un radiador de auto. El motor 
se encuentra bien por encima de la sentina para impedir 
que prenda los vapores de la gasolina. 


Bandeja para transmitir señales 

Una bandeja cromada podría emplearse como espejo 
de gran tamaño para iT'ansmitii' señales de auxilio en 
caso de encontrarse usted con dificultades durante el 
día. La bandeja se puede guardar con facilidad. 


Ventila cubierta con maceta 

Perforé agujeros en una maceta 
de plástico y la usé para cubrir 
la boca de un tubo de ventilación. 


Reflector de faro de auto 

Al colocarse en el fondo de una 
maceta, la unidad de haz sellado 
de un faro de automóvil se con 
vierte en reflector para bote. 


Soporte de 
linterna de mano 


Dos cortos soportes para una 
luz de bicicileta que compré en 
una tienda sujetan una linterna 
de mano para casos de emc'rgen 
cia cerca del timón dej bote. En 
esta posición, la linterna sirve 
también como luz para iluminar 
mapas o in.struiTientüs. Monté 
los soportes con un descentra 
mu'nto de O.Ü mrii entre sí para 
que [judieran sujetar mejor la 
linterna. Aun las sacudidas más 
fuertes no harían que una pesíi 
da linterna de seis pilas se ea 
yera del soporte. 


Molde transformado en "visera" 
de ventanilla 

Los moldes de aluminio para hornear vienen en 
muchos tamafios. Escogí uno sólo unos cuantos 
centímetros más largo tiiie el anclm de una venta 
nilla que (|uería proteger contra el sol y hi lluvia. 
Después de cortarlo longitudinalmente por la mi 
tad eon una sierra de .sable (también podría usar¬ 
se una segueta), apliqué impi'imado a la “visera” 
y lo i'ticié encima pintura para que armonizara 
con el color del bote, Cubrí sus bordes ásperos 
con unos trozos de tubo de caucho. 
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PARA 
EL TALLER 


PEOUEiiA 

SIERRA 

PARA 

RIETALES 



The Stanley Works, New Britain, Connecticut 06050, U.S.A., está fabricando una 
nueva sierra para metales capaz de realizar todos los trabajos que ejecute una de 
tamaño normal y mucho más, ya que también puede cortar en ángulo, en curva y en 
espacios reducidos donde una sierra corriente no puede trabajar. De tamaño de 
bolsillo, con bastidor totalmente de acero y mango revestido en vinyl, la Mini-Hack 
usa hojas de sierra corrientes, enteras o partidas. El tornillo de ajuste del extremo 
del bastidor permite que la hoja de la sierra se extienda hacia adelante lo que le 
permíta cortar aun bajo la cabeza de un tornillo. 
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PERMITANOS PONER 

EL MUNDO 
EN SU MANO 

POR SOLO 

o su equivalente en Moneda Nacional 
IHH (Precio en México: M $12) 



La enáclopedia más interesante, 
práctica, instructiva, 
actualizada... y barata 
que usted puede conseguir 



Además de ser una valiosa obra de consulta, 

EL MUNDO EN SU MANO, es una colección de 
lecturas interesantísimas, desde las leyendas 
de la mitología antiquísima hasta las hazañas de los 
astronautas de hoy. Todo el amplio panorama de 
las ciencias, las artes y la historia, con los hechos y 
las personas que se destacan. ¡No hay otro libro Igual! 

A LA VENTA EN TODOS LOS PUESTOS, KIOSKOS 
y LIBRERIAS DEL PAIS 

Si está agotado en su localidad, pídalo directamente a: 

AMERICAN DISTRIBUTOR MAGAZINES INC., 

2401 N.W. 33rd Ave., Míami, Florida 33142 

En México: DISTRIBUIDORA INTERMEX, S.A. 

Calzada Vallejo 1020, México 16, D.F., México. 



Distribuidores exclusivos; EDITORIAL AMERICA, S.A. 
afiliada al BLOQUE DE PUBLICACIONES DEARMAS 








Por Ivan E. Prall 

• ¿UN MOTOR de propulsión íuera o dentro de bordii para 
su canoa? Es esto exactamente lo que ha ideado un joven 
ingeniero de Syeamore, Illinois. Ninguno de los dos siste¬ 
mas, el dentro y el l'uera de borda, incluye una hélice, ya 
que los motores de Dick Ott, cuyo precio en Estados Unidos 
varía desde 29,95 dólares, son de tipo de propulsión a chorro. 

Como continuamente se me lompen las hélices de mis 
botes, me llamaba la atención un sistema de propulsión 
exento de una hélice. Por lo tanto, armado con unas cuan¬ 
tas herramientas básicas, el motor de una segadora motriz 
descartada y una gran dosis de curiosidad, decidí construir 
y probar una unidad de chorro Otterbine. 

Experimenté con un diseño dentro de borda de 5 caballos 
y encontré que lo más importante al usar una unidad de 
chorro de tipo dentro de borda en una canoa de 30 centí¬ 
metros es centrar la unidad correctamente. Debe estar cen¬ 
trada a la perfección sobre la quilla o el bote mostrará una 
tendencia a desplazarse hacia un lado. A causa de los erro¬ 
res que cometí al principio, tuve que reparar numerosas 
abolladuras en mi canoa. 

Pero una vez que aprendí mi leccióji, el sistema funcionó 
a la perfección. Cierto fin de semana, después de caer llu¬ 
vias torrenciales, lo usé en aguas del río Illinois, donde había 
fuertes corrientes y un gran número de leños y troncos flo¬ 
tando en la supei'ficio. Navegamos suavemente sobre las 
agitadas aguas del rio sin experimentar una sola falla. Pien¬ 
so construir pronto una unidad fuera de borda de potencia 
mayor. ♦ 

Los modelos fuera de borda (BJ y los dentro de borda (C) de la uni¬ 
dad de chorro Otterbine, pueden adaptarse a motores de dos o cuatro 
ciclos. El autor opina que ef sistema de cuatro ciclos es mucho más 
limpio y prefiere las unidades como la Briggs & Stratton de 8 hp (A) 



UNIDAD OTTERBINE 
DE PROPULSION 
A CHORRO 


Motor 
de 2 ó 4 
ciclos 


Timón 


Unidad a nivel 
de fondo de bote 


Impelen te de 
flujo radial 


Chorro de agua 


Entrada de agua 


Aletas 


w±x< , 1 , 
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La Clínica 
DEL AUTOMOVIL 


Eliminación de vibraciones 


Ahorro de gasolina 


p_Mi Ford LTD de 1970 ha sufrido de fuertes 
vibraciones desde que lo compré nuevo. Comienzan a 
aproximadamente 100 kph y se notan sobre todo en el 
respaldo del asiento delantero, aunque también 
las siente uno en el manubrio de dirección. El concesionario 
ha alineado el extremo delantero, equilibrado las 
ruedas, colocado nuevos neumáticos e inspeccionado el eje 
de mando y las juntas universales. ¿Qué le falta ahora? 

R—El concesionario parece ser muy cooperativo, pero 
pídale que haga algo más. Por ejemplo, pregúntele si ha 
comprobado la rectitud del eje de mando. ¿Ha 
inspecionado él la brida de acoplanyiento del eje trasero? 
¿Se ha asegurado de que no existe ninguna desalineación 
entre el motor y la línea de mando Sugiérale leer el 
manual sobre vibraciones y ruidos que ha publicado 
la Ford, en el cual se dan a conocer todas 
las posibles causas de estos problemas. 


Cosas del Volkswagen 


p—Mucho le agradecería que contestara mis preguntas 
sobre tres molestos problemas relacionados con mi 
Volkswagen de 1970, el cual tiene apenas un año de edad: 
(1) chirridos de los frenos — dice el concesionario que 
no se pueden eliminar, ya que son producidos, 
por los forros; (2) preencendido; (3) cambios 
muy díficiles a primera velocidad. 


R—Son cosas del Volkswagen. Primero, resígnese 
usted a esos chirridos de los freno.s. El concesionario 
tiene razón. Son causados por los l’orros de los frenos y 
la única forma de eliminarlos es cambiando esos forros 
por otros menos duraderos, aunque más blandos. 
Segundo, el precncendido en lo,s modelos de 1968 en 
adelante es causado por afinamientos incorrectos, 
especialmente do la sincronización del encendido, Esí; 
motor se debe aju.star con exactitud a las especificaciones, 
debido al conjunto de control do emisión dcl escape que 
lleva. Finalmente, haga que ajusten el mecanismo do 
cambios con el motor frío. A menudo, los cambios 
difíciles en un auto nuevo desaparecen después 
de cierto lecorrido del vehículo. Aparentemente, esto 
todavía no ha sucedido con el auto suyo. 


En buenas condiciones, pero . . 


P—Tengo un Pontiac LeMans V8 de 1967 con transmisión 
automática que ha efectuado un recorrido de apenas 
19,000 kilómetros. Se encuentra en muy buenas 
condiciones, excepto que han aparecido goteos de aceite 
en el piso del garaje, bajo el automóvil. Dice el 
concesionario que se deben a algún sello defectuoso en 
la parte trasera del motor y que la reparación exigiría 
quitar el motor, aunque no se trata de un problema 
critico que es necesario eliminar. El auto todavía se halla 
amparado por una garantía, pero no sé qué hacer. Se 
encuentra en condiciones tan buenas que temo que 
me lo echen a perder. ¿Qué haría usted? 


R—El concesionario tiene razón cuando dice cgie hay que 
desmontar el motor para re>alizar esta reparación. Sin 
embargo, no estoy de aeucrdo con (lUC no es necesario 
efectuar esta reparación. Es aparente que el sello se Um 
endurecido y los goteos serán cada vez peores. 

Arreglaría esto antes de t|ue se venciera la garantía. 


P—En mi Chevrolet de 1970 con motor de 35 pulgadas 
cúbicas (0,57 litros) brota gasolina por el 
conducto de purga cuando al auto se halla estacionado 
pendiente abajo. ¿Cómo solucionar esto? 

R—Asegúrese de que la manguera de conexión de 
plástico entre el tanque y el tubo exterior no esté 
combada ni torcida. También asegúrese de que la gaza 
vertical en el compartimiento del equipaje esté extendida 
vertical mente desde el piso del compartimiento y 
asegurada de manera fírme. Si esto no soluciona 
el problema, haga que su concesionario Chevrolet 
compruebe el sistema de purga interno del tanque. 

Fecha de nacimiento 


P—Cuando anda uno en busca de un auto de 
segunda mano, ¿cómo sabe uno en que año lo fabricaron 
para no tener que fiarse de lo que dicen los vendedores? 


R—JJepeiide del auto, elai'o e.slá. y no cuento aqui 
con el espacio suficiente para extenderme mucho. 

Sin embargo, he a(|uí un par de ejemplos: La Ford 
est¿impa la fecha de producción en un rótulo fijado a 
la fíuerta. En los autos Chevrolet, hay (|ue examinar el 
número de serie. Tendrá \2 ílígitos, 6 a cada lado de 
una letra. El número que precede itimedialamentc a 
la letra es <*1 ;tño cká modelo. Si quiere estar más seguro, 
pídale al coneesionario que le muestre un manual de 
.servicio. La primera sección de casi torios los manuales 
de .servicio t'xplíca cómo identificar los modelos. 


Consejos de Servicio 

• Si en su Thunderbtrd de 1971 saíe un ruido penetrante 
de la hoinl)a de l.a dirección motriz a IODO 2000 rpm, 
haga c]ue el eoneesionai’io eompiaiebe la placa de 
presión superior para (ístar seguro d<? que es la que Sí* 
debe usar. Si no tiene un rebajo en la superficie, 
eámbiela iwr una placa de ¡jresión c|ue lleve 

el No. de pieza ()1AZ;1D.59() A. Dígale al 
coticesümai’io r|ui' vc'a el Ijoletín de st;rvie¡o l(il. 

• Dueños do OIdsmobile de 1971. Si qiiíerí' tiue su tablero 
de instrumentos esté mejor iluinínado. asegúrese de 
(|ue lleve una lK)ml)illa correcta. En los Híl 

y 98 debí' lialjer una bombilla No. 1898. 
mientras (|ue la del Toronadn es la 1819. 

• Para los dueños de Corvair ;i ([uietu'.s les molestan 
los vapores y oíalos olore,s de este auto, la Chevrolet 
ha i)iiblieado otia guia de diagnóstico,s y reparaciones 
(]uc indica eómt> Incaliz.'ir y etiniinai' el problema. Se trilla 
(iel (’hcvrolcL Service News No, 3 (3/71). 

• La Dodge lo aílvierte con toda íáaridatl: “El 
refrigerante vertido en la fábrica en los sistemas 
(le enfi’iamientü de todos los motores de camiones 

y aulooióvilcs Dodge consiste en una solución de agua y 
un antlcongelante de glieol y etileno de alta calitiad". 
dice la comt>añia. “El aiitieongelante tusado contiene tm 
aditivo (¡ue protege conti'a la corrosión y un agente 
inliihidor de espuma para la esl.;il)il¡d.'id del refrigerante. 
No se i’ecomienda el uso d(' aditivos adicionales 
para i'slos fines. Es posible i|ue estos aditivos no sean 
compafililes eoo el refrigerante, e.insando efectos nocivos". 
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El ia&er^ un maravilloso cltíscubrimiento ció la Edad del Espacio, iív 
legra la base de una nueva máquina de cortart el mayor progreso ob¬ 
tenido por la industria de confecciones desde que se inventó fa má¬ 
quina de coser. 



En la foto Bruce Campbell, técnico úv In tiencsijcí, levtjnla una picf' 
na de pantalón de hombre que la ínnriiMfia ticídiíi i.le corlar. El uso del 
láser, dice Bruce, disminuirá los costo;, dn }>íolIlujcíóh de la indus 
tria de confecciones para hombres, mu je res y runos» dando uíui pode 
rosa inyección a la producción de dicha ¡iiiiuslriu c*n ( r.tutiüs ünidus 


LA TECNOLOGIA ESPACIAL AL 
SERVICIO DE LA HUMANIDAD 


AHORA LOS TRAJES 
SE CORTAR 
COR UH RAYO OE LUZ 


La vieja imagen de los sastres, vistiendo un 
chaleco y los espejuelos colgando de la pun¬ 
ta de la nariz, no existe ya. Ahora los sas¬ 
tres son hombres de ciencia que cortan telas 
usando sólo un poderoso rayo de luz de láser 


Los rayos de luz de láser, cuya introducción en el mundo 
de las Ciencias excitó poderosamente a los científicos en¬ 
cargados do la defensa del país y a los que dirigían el es¬ 
fuerzo pai'a la conquista dcl espacio, hace? una década, pro¬ 
mete hoy constituir una valiosa inyección en una de las ra¬ 
mas industriales en (lue descansa la economía nacional de 
los Estados Unidos; la fahricación de trajes para hombres, 
mujeres y niños. Dicha industria produce anualmente 50.000 
millones de dólares en artículos que conti’ibuycn a la apa 
i'íeneia de cada habitante de esc país. 

La nueva aplicación del lasei’ ha sido dcscripta como ‘‘e! 
primer gran avance logrado en esa industria desde la 
invención de la máquina de coser. El fantástico i'ayo de luz 
ha .sido mosti'ado en su trabajo con una máquina controlada 
por una computadora, realizando la operación básica de esa 
industria, el corte de las telas, de acuerdo con plantillas pre¬ 
viamente determinadas. La demostración fue realizada por 
la Gencsco. Inc., en una fábrica de su subsidiaria L .Grcif 
& Bro y por la Hughes Aircraft Company, de Ciilve?- City, 
que puso en práctica el sistema. 

Bajo costo y mayor eficacia 

La introducción de la tecnología dcl espacio en las fábricas 
es significativa —dice el presidente de la Genesco e implica 
los siguientes beneficios: 1) Costos más bajos. 2) Mejores 
artículos. 3) Mayor rapidez en la eiá-rega. 4) Facilidad para 
ajustarse a las modas. 5) Reducción de los inventarios y 
(i) Ventaja sobre la competencia de los productos extranjeros. 

Como trabaja ci sistema 

Una simple pieza de material es desenrollada y movida 
a lo largo por ei transportador hasta que queda directamen¬ 
te ba.jo ei dispositivo cortador. Dirigido por la computa 
dora, el rayo de láser (nu el láser mismo que es ostacioiiu 
rióles dirigido automáticamente y hecho maniobrar sobre el 
tejido siguiendo la forma de la plantilla. Cada pieza es 
cortada de acuerdo con instrucciones ¡irogramadas. 

En rivilidad. i‘l rayo de la.ser más bien quema que corla, 
pero ln,s hoi'tles f|iie(I;tfi más liinj)io.s y parejos que cuando 
;U’ utili/a una i'tichilla. 
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Convierta en inofensivas 
sus herramientas afiladas 


Las liefratnienUis. t'spocííilmt’nlt.' aque¬ 
llas (luc deben mantenerse siempre al'i 
Indas, ciiíindo so convSorvan enlgadas 
eonstiliiyen un peligro, pues pueden 
caerse y lasUniar a algnit'n que esté 
cerca de ellas, especialmente a los ni 
ños. Sin embarco, esas hcratnienlas 
inieden asegui*arse evitando que puedan 
desprenderse. Simplemente corte tiras 
de lina camara de neumáticos y fí.ielas 
en la foi’ma (lue muestra e! grabado. 


¿EXISTE UN RIFLE . . . 

(CONTINUACION) 

esforzarse para enfocar la vista con 
la ayuda de las miras, tarde o tem- 
|)rano .se le escapará una pre.sa se¬ 
gura —tai vez el mejor trofeo que 
pudiera ¡levarse a casa. Pero si 
instala usted un telescopio, escoja 
un rifle con una caja cuyo perfil 
tenga el alto adecuado para poder 
alinear la vísta con el eje central 
del (elc.scopio. 

La marca y el modelo dependen 
de las preferencias de uno y de lo 
que .se quiere gastar. KI precio de 
un buen rifle .30-06 varía desde 
121,05 dólares (Savage IlOE) y 
124,95 dólares (nuevo 810 de la 
Müssberg) hasta 300 a 500 dólares 
(modelos especiales Remington, 
Browning, H&R, Ithaca y Winches¬ 
ter). Algunos fabricantes ofrecen 
modelos de hasta 5000 dólares, pero 
ningún arma de este tipo debiera 
costar más de la décima parte de 
esta suma. Por 100 a 300 diílares en 
ios Estados Unidos puede usted ob¬ 
tener un buen rifle para cazar de 
todo y que podrí ti usted dejar a sus 
hijos cuando alcancen éstos la edad 
para dedicarse al emocionante de' 
porl(' fio la cacería. ♦ 


PRACTICO CONTROI_ 

(CONTINUACION) 

los papeles do impresión de tipo muy 
sensible son afectados por una exposi 
ción prolongada a la luz de seguridad. 

Sí ya tiene usted una luz del cuarto 
controlada fjor un interruptor de pared, 
es mejor instalar otra luz do trabajo 
que pueda prenderse y apagarse inde- 
pendicnl emente. Kiichufe esta luz a una 
salida de la luz riel cuarto. Si emplea 
un .sincronizador automático, enchufo 
ésto en una salida de la ampliadora al 
sincronizador. So puedo usar !a otra 
salida de la ampliadora para un oxpo 
símetro, un sinoronizador no automático 
o una impresora de Upo de contacto. 

Para controlar el trabajo adecuada¬ 
mente. hay que efccluai'le una modifi¬ 
cación importante al l■(X'Cpláculu doble 
superior. Quite la conexión de metal 
entre los dos lermioales en un lado, tal 
como ,si; muestra en el diagrama de 
conexione.s. Esta conexión es removible 
y piK'df quitarse fáeilmentc con unas 
|)inza.s de [>uiita.s largas. f)e esta nía 
m‘ra. las do.s salidas funcionarán de 
maiu'ra independiente, la una a la vez. 
depi'iwliendo de la posición del ínterriip 
tor siifjerior- 

i,a caja de control si' piii'de construir 
de cualquier material. La que se mues¬ 
tra aqni mide aproximadamente B" 
(2 {).;í 2 em) de ancho [>or 12" em) 

de largo por 4" (10,1(1 cm) de profun¬ 
didad. Lo.s lados consisten en tiras de 
pino de 1 x 4 y los paneles delanU'fo 
y trasero pueden ser de madera ter 
ciada o tabla de fibra de H\' (0.63 ern). 
Como la caja de control no constituye 
parte de las conexiones eléctricas per 
inanentes de la casa, no e.s necesario 
montar los interruptores y salidas en 
cajas de metal empotradas en una pa- 
red. a no ser tiue lo desee usted. Para 
fine.s de simplicidad, los controles se 
pueden fijar directamente al panel de 
lantero, después de formar aberturas 
adecuadas. Sólo hay que tener cuidado 
de (|ue e.visla un claro suficiente entre 
ellas para (|ue ningún alambre haga 
eontaeto con otro. U.se alambre de ca 
lilire 16 como minimo para efectuar las 
eoni'xioiu'S. Saíiiio el cordón de fuerza 
)>or un agujero en el lado de la caja 
y encluirelo a una saliíla de pared. IX’s 
Ijués de cada jornada de trabajo {;ti 
el cuarto obscuro, no se olvide de des 
conectar el intenaiplor en el lado de la 
caja para interrumpir la fuerza sumí 
nistrada a los controles. Las posiciones 
di* los interruptores se ijuedcn identifi¬ 
car cron una pluma de punta ílc fieltro 
o con rótulos adhesivos. ♦ 
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MECANICA 

POPULAD 


la revista que siempre 
trae algo nuevo 
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que le conviene 
o convencer a 



b MUJER mds difícil 


un regalo pora las lectoras de 




DEL AMOR 
Y PREDICCIONES 

PARA 




COMO LOGRAR EL AMOR DE QUIEN 
DESEE ... SEPA COMO ES USTED 
REALMENTE ... TAMBIEN LOS DIAS 
BUENOS Y MALOS ... SU NUMERO DE 
SUERTE ... EL PERFUME Y EL COLOR 
QUE AYUDAN ... UN SUPLEMENTO 
ESPECIAL DE “VANIDADES”, ESCRITO 
POR UNA FAMOSA ASTROLOGA, 

QUE PUEDE SER SEPARADO DE LA 
REVISTA Y CONSULTADO TODO 
EL AÑO . .. ESTA EN LA EDICION 
EXTRAORDINARIA DE DICIEMBRE t3 . .. 


Afiliada al 


M 1 




ífo jHllxlÑ 




LAS ESTRELLAS NO OBLIGAN PERO ... USTED DEBE COMPRAR 
CON TIEMPO LA EDICION EXTRAORDINARIA DE 

CON EL “HOROSCOPO DEL AMOR Y PREDICCIONES PARA 1972“ 

































Nueva alarma contra fuegos 
de positiva protección 


La nueva alarma de fuctío Stanley, etui 
le un atildo sonido cuando detecta un 
aumento de calor excesivo, quedando 
montada de nuevo automáticamente 
cuando se enfría. Puede colocarse en 
cualquier [jarte y ojjcra con baterías co 
rricntcs del Tipo C. lo que quiere de 
cir que no requiere alambres de ningu 
na clase. La caja está terminada en co 
lor nogal y la rejilla es blanca. 



Alarma contra ladrones 
de tipo de pestillo 


A diferencia de otras alarTnas, ésta, de 
tipo d(' pestillo, avisa antes de que la 
puerta .sea abiei'ia. Su sólido cerrojo de 
acero. ;Hteiná.s de ofrecer positiva pi'o 
lección, dispai'a la alarma cuando se 
ejerce presión sobre él al Ira lar cl(‘ abril' 
la puerta. Queda montada al pasarse el 
pestitlo y se desconecta al descorrerlo. 
Tina Ijalería C suministra la (Miergía, 


EN NUESTRO 
PROXIMO NUMERO 

SECCION ESPECIAL SOBRE 
LOS NUEVOS AUTOS DE 1972 

La American Motors da prioridad a la mano de obra. 

La General Motors ofrece pocos cambios. 

La Ford introduce mejoras sin alterar la carrocería. 

La Chrysler establece como equipos 
de norma, muchos que eran opcionales. 

EL GIGANTESCO AVION 747 
TIENE UN CEREBRO ELECTRONICO 

La maravilla electrónica que colocó en su objetivo 
al módulo lunar del Apolo, se utiliza ahora para 
dirigir el vuelo de este coloso del transporte. 

DISNEY CREA EL MUNDO 
VERDE Y LIMPIO DEL MAÑANA 

“E! Mundo de Walt Disney" está diseñado para 
eliminar el creciente problema de la 
contaminación en las ciudades del mundo entero. 

LOS MOTORES DEL AUTOMOVIL 
DEL FUTURO SON YA REALIDAD 

Los fabricantes de automóviles han recibido un 
ultimátum oficial para eliminar los nocivos vapores 
del escape. En este artículo se pasa revista 
a los motores que pueden sustituir en el 
futuro a los actuales de combustión interna. 

PELICULAS A COLOR . . . ¡INSTANTANEAS! 

Vea en la pantalla la película que filmó unos 
minutos antes, con el nuevo proyector 
inventado por el creador de la cámara “Polaroid". 

ADEMAS .. . COMO DUPLICAR LA VIDA DE 
SUS NEUMATICOS . . . UNA PARED ATRACTIVA 
QUE ESCONDE UN AMPLIO ESPACIO DE 
ALMACENAMIENTO . . . USTED MISMO PUEDE 
INSTALAR LOS INTERRUPTORES DE TRIPLE 
ACCION . . . CONSTRUYA EL INCREIBLE 
“FOLD-A-MAJIG": CIEN MUEBLES 
EN UNO .. . Y OTROS MUCHOS 
TEMAS DE EXTRAORDINARIO INTERES. 

Y recuerde .. . MECANICA POPULAR siempre trae algo nuevo. 
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ñas dinero 

y Disfrute de la Vida? 

H l&k ! hágase^ t 


Aprenda Dibujos Animados pora Cine y TV 


Cano Fama y Fortuna tlibujanda Figuras Femenifias 


kprenda a crear Historietas y Caricaturas 




en su casa, por correo 

Conociendo tos secretos de nuestro acreditado método 


tágase Dibujante Publicitario y gane buen dinero 



Nuestros alumnos y graduados dicen: 

"'Gracias a su Curso ahora estoy trabajando 
en Dibujos Animados.. 

"Estoy ganando bastante dinero como Jefe 
de Arte de una importante Agencia, * 

"‘Sus lecciones me ayudaron a obtener 
mejores calificaciones en la Secundaría *. 





«ndo llustracMn 


"He instalado Agencia de Publicidad y tengo 
entre mis clientes importantes firmas*.,"' 

"'Ya tengo dos historietas publicadas en 
importante Diario de esta Ciudad,*/" 

"Gracias a su Curso he ganado Pririner Premio 
en Concurso de Dibujo, * 

"Estoy produciendo mis propias películas de 
Dibujos Animados. * 


Gane dinero mientras aprende 


Usted recibe desde e( primer mes valiosas instruccionei 
especiales con ''Ideas paro Ganar 
Dinero"f donde se describen infinidad 
de fáciles toreas para realizar en su 
tiempo libre mientros estudia y que 
podfó vender a buen precio. Le Indb 
coremos qué hacer^ como Kocvdoi o 
quien venderlo y cudrsto Cobror por su 
trabajo. Oa/ts difieie opfetidu. 


EHVIÉ 

£STC 

ClIPOJi 


I Cüso Que pI CLipdn este rfcsprendlcíOt pnvIerfOs su nenibre y Uíiecci^i a 


stres «lUmnoi reciben 
— «pffndiuie «I 
^'Equipo Frofe* 
_ conilneetuL" iiñ 
o irflcfana]* 


GRATIS 

Solicite HOr M/5MO Folleto doscríp- 
livo^ donde se explica ol programa do 
estudios^ precio deFCursoyveniafai ex¬ 
clusivas que reciben nuestros alumnos* 



Schoois# Dept. U 


%i Usteit quiere Tríuntsr^ 


J 1330 W. Olympic Ulvd,, Los Angetes^ Cuttt. dOOtS, AprentU e DíbujAr 


3ra aprender d Dibujar, lo me/or es Continental 



de instrucción, cualquier persona—hombre, mujer o 
niño—puede, sin estudios cansadores y sin perder 
tiempo, dinero ni energías, aprender a dibujar toda 


clase de HISTORIETAS * CARICATURAS « PUBLICIDAD 
« DIBUJOS ANIMADOS « FIGURAS FEMENINAS 
CREAR ARGUMENTOS PARAillSTORIEtAS, ETC., ETC. 



Aproveche los oportunidades de éxito inmediato que lo profesión de Dibujante 
ofrece o Hombres y Mujeres por igual. Pido informes NOY MISMO! 



Continental Schools# Dept. < 5*12 

1330 Vf. Otympk Bivd., U» Angel», California 9001S, U.S.A. 



A>->;io«iii'3 
jt fsitiúfii'l lixui* 


I Envíenme obselutamente GRATIS un ejemplar de vueme folíete «n el cual se describen 
I lus oportunidades que oxlslen boy dio pora el Dibujonte y en el cuál demueitiún la 
I superioridad de vuestro Partiese Siiteitiei paro oprendor a Dibujar per Cerro t pon done la* 


Nümbfa y Apelildc? Edatí 

Dirocciéri 

Ciüclad D Fu oblo 

Estado, Prov, d 04 pto. Pala 

La rama del Dibujo que me interesa mós es: 

n Historietas Q Caricaturas Q Dibujos Animados 
Q ilustración Q Publicidad Q Figuras Femeninas 
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YA ESTA EN VENTA! 


El libro de cocina que toda 

mujer necesita. Con una selección de las 

recetas que mayor aceptación 

han tenido'en BUENHOGAR desde su primera 

edición, hecho por expertos en economía 

doméstica y arte culinario, que 

han incluido infinidad de recetas prácticas. 
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